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I   ОПШТИ ПОДАЦИ О ЈАВНОЈ НАБАВЦИ 


1. Подаци о наручиоцу
Наручилац: Универзитет у Новом Саду, Пољопривредни факултет Нови Сад
Адреса: Трг Доститеја Обрадовића 8, 21000 Нови Сад
Интернет страница: http://polj.uns.ac.rs/index.html

2. Врста поступка јавне набавке
Предметна јавна набавка се спроводи у отвореном поступку, у складу са Законом и подзаконским актима којима се уређују јавне набавке.

3. Предмет јавне набавке
Предмет јавне набавке бр. 75/2020 су радови  – Реконструкција објекта за смештај кока носиља и бројлера, приземни објекат број 34 на ситуацији у Истраживачко-образовном центру у пољопривреди „AGRO-CAMPUS“.  Ознака и назив из општег речника набавке: 45000000 - Грађевински радови, 45453100 - Радови на реновирању, 45315100 - Постављање електротехничке инсталације 

4. Циљ поступка
Поступак јавне набавке се спроводи ради закључења уговора о јавној набавци.

5. Напомена уколико је у питању резервисана јавна набавка
-
6. Напомена уколико се спроводи електронска лицитација
-
7. Контакт (лице или служба) 
Лице за контакт: Дејан Глигорић, дипл. прав, тел 021-485-3206. Факс 021-459-761, sekretar@polj.uns.ac.rs

II  ПОДАЦИ О ПРЕДМЕТУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ


1. Предмет јавне набавке
Предмет јавне набавке бр. 75/2020 су радови  – Реконструкција објекта за смештај кока носиља и бројлера, приземни објекат број 34 на ситуацији у Истраживачко-образовном центру у пољопривреди „AGRO-CAMPUS“.  Ознака и назив из општег речника набавке: 45000000 - Грађевински радови, 45453100 - Радови на реновирању, 45315100 - Постављање електротехничке инсталације 

2. Партије
Ова јавна набавка није обликована у више партија






III  ВРСТА, ТЕХНИЧКЕ КАРАКТЕРИСТИКЕ, КВАЛИТЕТ, 
ОПИС РАДОВА,  РОК ИЗВРШЕЊА, НАЧИН КОНТРОЛЕ,
 МЕСТО ИЗВРШЕЊА РАДОВА


ТЕХНИЧКА СПЕЦИФИКАЦИЈА


OBJEKAT: REKONSTRUKCIJA OBJEKTA ZA SMEŠTAJ KOKA NOSILJA I BROJLERA , Pr, objekat br.34 na situaciji
LOKACIJA: Objekat br.4 na kat.parceli br. 7395/1 k.o. Temerin, Temerin
Građevinski, građevinsko-zanatski, hidro, elektro i radovi na izradi mašinskih instalacija na rekonstrukciji objekta za smeštaj koka nosilja I brojlera
	I 
	DEMONTAŽE I UKLANJANJA
	
	
	

	 Poz. 
	Opis radova i materijala
	JM
	količina

	       1 
	Demontaža krovnog pokrivača od salonit ploča. Salonit  ploče utovariti u kamion i odvesti na deponiju koja je predviđena za odlaganje te vrste otpada. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na navedenu deponiju. Obračun po m2 kose površine.
	m2
	662,73

	       2 
	Pažljiva demontaža prozora, površine do 2,00 m2. Demontirane prozore sklopiti, utovariti na kamion i odvesti na lokaciju koju odredi investitor. Obračun po komadu prozora
	kom
	34,00

	       3 
	Pažljiva demontaža vrata zajedno sa štokom. Demontirana vrata sklopiti, utovariti na kamion i odvesti na lokaciju koju odredi investitor. Obračun po komadu vrata.
	 
	 

	
	*vrata od 2 m2 do 5 m2
	kom
	9,00

	
	*vrata preko 5 m2
	kom
	2,00

	       4 
	Obijanje produžno-cementnog maltera sa unutrašnjih zidova. Obiti malter i klamfama očistiti spojnice do dubine 2 cm. Površine opeka očistiti čeličnim četkama i oprati zidove vodom. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na deponiju predviđenu za odlaganje te vrste otpada. Obračun po m2 obijene površine, otvori se odbijaju. 10%
	m2
	27,00

	       5 
	Rušenje zidova od prefabrikovanih betonskih pregradnih zidova debljine zida d=16cm. Rušenje zidova izvesti zajedno sa serklažima, nadvratnicima i svim oblogama na zidu. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na deponiju predviđenu za odlaganje te vrste otpada. U cenu ulazi i pomoćna skela. Obračun po m3 zida, otvori se odbijaju.
	m3
	1,64

	       6 
	Sečenje armirano betonskih zidova debljine 16 cm za prozore i inlete. Sečenje izvesti pažljivo. U cenu ulazi i pomoćna skela, sečenje armature itd. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na deponiju predviđenu za odlaganje te vrste otpada. Obračun po m1.
	m1
	59,36

	       7 
	Rušenje betonske podne ploče, prosečne debljine 18 cm sa svim gredama i kaskadama. Šut izneti, utovariti u kamion i odvesti na deponiju predviđenu za odlaganje te vrste otpada. Obračun po m2 poda.
	m2
	131,42

	     8
	Demontaža oluka, olučnih vertikala, opšivki prozora, dimnjaka i drugih elemenata. Limariju demontirati, upakovati, utovariti u kamion i odvesti na lokaciju koju odredi investitor udaljenu do 15 km. Obračun po m1 limarije.
	m1
	183,38

	     9
	Demontaža čelične ograde za bikove prećnika ø100. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na lokaciju koju odredi investitor udaljenu do 15 km. Obračun po m1.
	m1
	118,34

	 II 
	ZEMLJANI RADOVI
	
	

	       1
	Nabavka, transport, razastiranje u slojevima, nabijanje i fino planiranje šljunka ispod AB ploče poda objekta d=10cm. Šljunak nasuti u predviđenom sloju i nabiti, do potrebne zbijenosti. Obračun po m3 nabijenog šljunka.
	m3
	52,57

	       2
	Nabavka, transport, razastiranje u slojevima, nabijanje i fino planiranje šljunka d=10cm ispod trotoara oko objekta. Šljunak nasuti u predviđenom sloju i nabiti, do potrebne zbijenosti. Obračun po m3 nabijenog šljunka.
	m3
	12,4

	 III 
	BETONSKI I ARMIRANOBETONSKI RADOVI
	
	

	       1 
	Izrada armirano betonske ploče marke MB 30 debljine d=12 cm. Ploču izvesti preko prethodno izvedene podloge i armirati prema projektu. Beton ugraditi i negovati po propisima. U cenu ulazi i armatura . Obračun po m2 betona.
	 
	 

	
	*beton
	m2
	525,67

	
	*armatura Q188
	kg
	1.839,85

	       2 
	Termoizolacija d=5cm, stirodur
	m2
	527,67

	
	* Hidroizolacija kondor d=4mm
	m2
	527,67

	
	Tampon beton d=5cm MB 20
	m2
	527,67

	       3
	Izrada trotoara oko objekta od betona, debljine 10 cm, marke MB 20. Gornju površinu staze obraditi po uputstvu projektanta i beton negovati. Obračun po m2 staze.
	m2
	124,02

	       4
	Izrda, transport i montaža betonskih natur ploča d=5cm l=2,5m h=30cm
	m1
	120,02

	 IV 
	ZIDARSKI RADOVI
	
	

	       1 
	Zazidjivanje otvora u betonskim zidovima YTONG blokovima, debljine 15 cm, u produžnom malterom 1:3:9 ili građevinskim lepkom po sistemu blok veze. Pre zidanja blokove dobro očistiti i pokvasiti vodom da malter ne pregori. Vezu između nosećih i pregradnih zidova ostvariti ostavljanjem šmorceva po vertikali ili pomoću aluminijumskih klinova. Zidanje izvesti po uputstvu proizvođača. U cenu ulaze i nadvratnici, serklaži, armatura, oplata i podupirači. Obračun po m2 zidova.
	m2
	77,03

	       2 
	Malterisanje produžnim malterom u dva sloja. Pre malterisanja površine očistiti i isprskati mlekom. Prvi sloj, grunt, raditi produžnim malterom debljine sloja do 2 cm od prosejanog šljunka, "jedinice" i kreča. Malter stalno mešati da se krečno mleko ne izdvoji. Malter naneti preko pokvašene podloge i narezati radi boljeg prihvatanja drugog sloja. Drugi sloj spraviti sa sitnim i čistim peskom, bez primesa mulja i organskih materija. Perdašiti uz kvašenje i glačanje malim perdaškama. Omalterisane površine moraju biti ravne, bez preloma i talasa, a ivice oštre i prave. Malter kvasiti da ne dođe do brzog sušenja i "pregorevanja". Obračun po m2 malterisane površine
	m2
	181,06

	 V 
	GRAĐEVINSKA STOLARIJA
	
	

	       1 
	Nabavka materijala, izrada i postavljanje ulaznih dvokrilnih PVC vrata. Vrata izraditi od visokootpornog tvrdog PVC-a sa petokomornim sistemom profila i ojačanog čeličnim nerđajućim profilima, ispunom i sistemom zaptivanja EPDM gumom, REHAU eurodesign 70 profili   ili odgovarajući, SIEGENIA ili GU okovi ili odgovarajući. Okov, brava sa dva ključa, tri šarke i boja vrata, po izboru projektanta. Obračun po komadu vrata.
	 
	 

	 
	* ulazna vrata 150/228cm
	kom
	5,00

	       2 
	Nabavka materijala, izrada i postavljanje ulaznih jednokrilnih PVC vrata, dimenzija 80x228 cm. Vrata izraditi od visokootpornog tvrdog PVC-a sa petokomornim sistemom profila i ojačanog čeličnim nerđajućim profilima, ispunom i sistemom zaptivanja EPDM gumom, REHAU eurodesign 70 profili ili odgovarajući, SIEGENIA ili GU okovi ili ili odgovarajući. Okov, brava sa dva ključa, tri šarke i boja vrata, po izboru projektanta. Obračun po komadu vrata.
	 
	 

	 
	* ulazna vrata 80/228cm
	kom
	1,00

	       3 
	Nabavka materijala, izrada i postavljanje dvokrilnih unutrašnjih PVC vrata, dimenzija 150x205 cm. Vrata izraditi od visokootpornog tvrdog PVC-a sa petokomornim sistemom profila i ojačanog čeličnim nerđajućim profilima, ispunom i sistemom zaptivanja EPDM gumom, REHAU eurodesign 70 profili ili odgovarajući, SIEGENIA ili GU okovi ili ili odgovarajući. Okov, brava sa dva ključa, tri šarke i boja vrata, po izboru projektanta. Obračun po komadu vrata.
	 
	 

	 
	*unutrašnja vrata  150/205cm
	kom
	3,00

	       4 
	Nabavka materijala, izrada i postavljanje jednokrilnih unutrašnjih PVC vrata. Vrata izraditi od visokootpornog tvrdog PVC-a sa petokomornim sistemom profila i ojačanog čeličnim nerđajućim profilima, ispunom i sistemom zaptivanja EPDM gumom, po šemi stolarije i detaljima, REHAU eurodesign 70 profili ili odgovarajući, SIEGENIA ili GU okovi ili ili odgovarajući. Okov, brava sa dva ključa, tri šarke i boja vrata, po izboru projektanta. Obračun po komadu vrata.
	 
	 

	 
	*unutrašnja vrata  80/205cm
	kom
	2,00

	 
	*unutrašnja vrata  60/205cm
	kom
	5,00

	       5 
	Nabavka materijala, izrada i postavljanje jednokrilnih kliznih PVC vrata. Vrata izraditi od visokootpornog tvrdog PVC-a sa šestokomornim sistemom profila i ojačanog čeličnim nerđajućim profilima, ispunom i sistemom zaptivanja EPDM gumom, REHAU eurodesign 70 profili ili odgovarajući, SIEGENIA ili GU okovi ili ili odgovarajući. Okov po izboru projektanta. Obračun po komadu vrata.
	 
	 

	 
	*klizna unutrašnja vrata  100/205cm
	kom
	3,00

	       6 
	Nabavka materijala, izrada i ugradnja zastakljenih fiksnih PVC prozora dimenzija 114x64 cm. Prozore izraditi od visokootpornog tvrdog PVC-a sa petokomornim sistemom profila, sa ojačanim čeličnim nerđajućim profilima, po šemi stolarije i detaljima. Prozore dihtovati trajno elastičnom EPDM gumom, vulkanizovanom na uglovima. REHAU eurodesign 70 profili ili odgovarajući, SIEGENIA ili GU okovi ili ili odgovarajući. Okov i boja prozora, po izboru projektanta. Krila prozora zastakliti flot staklom d=4+16+4 mm punjenim argonom i dihtovati EPDM gumom. Obračun po komadu prozora.
	 
	 

	 
	*prozor114/64cm
	kom
	19,00

	 
	*spoljne žaluzine 114/64 cm
	kom
	19,00

	 VI 
	BRAVARSKI I LIMARSKI RADOVI
	
	

	       1 
	Nabavka materijala, transport  i pokrivanje krova krovnim sendvič panelima. Krovni panel se sastoji od 2 sloja TR lima  debljine 0,5mm i ispune od poliuretana debljine 100 mm. U cenu uračunati sve potrebne ivične opšivke, sleme i opšivke oko prodora kao i skele. Pokrivanje izvesti po projektu, detaljima i uputstvu projektanta. Boja RAL po izboru projektanta.  Obračun po m2 pokrivene površine.
	 
	 

	 
	* Sendvič panel č(0,5mm)+č(0,5mm) PIR  d=100mm
	m2
	651,17

	       2 
	Nabavka materijala, transport  i postavljanje spoljnih zidova od sendvič panela. Panel se sastoji od 2 sloja TR lima  debljine 0,5mm i ispune od poliuretana debljine 100 mm. U cenu uračunati sve potrebne ivične opšivke, sleme i opšivke oko prodora kao i skele. Pokrivanje izvesti po projektu, detaljima i uputstvu projektanta. Boja RAL po izboru projektanta.  Obračun po m2 pokrivene površine.
	 
	 

	 
	* Sendvič panel č(0,5mm)+č(0,5mm) PIR  d=100mm
	m2
	260,16

	       3 
	Nabavka materijala, transport  i postavljanje pregradnih zidova sendvič panelima. Panel se sastoji od 2 sloja TR lima  debljine 0,5mm i ispune od poliuretana debljine 50 mm. U cenu uračunati sve potrebne ivične opšivke, sleme i opšivke oko prodora kao i skele. Pokrivanje izvesti po projektu, detaljima i uputstvu projektanta. Boja RAL po izboru projektanta.  Obračun po m2 pokrivene površine.
	 
	 

	 
	* Sendvič panel č(0,5mm)+č(0,5mm) PIR  d=50mm
	m2
	33,75

	       4 
	Nabavka, izrada i postavljanje čeličnih stubova 100/100/4 mm. Stubove izraditi od čeličnih cevi, podložnih ploča, ankera i slično, po projektu, detaljima i uputstvu projektanta. Spojeve i varove idealno izraditi, očistiti i obrusiti. Pre ugradnje elemente očistiti od korozije i prašine, naneti impregnaciju i osnovnu boju, po izvršenoj montaži popraviti je. U cenu ulaze i ankeri, zavrtnji, podloške, skela, kao i atestiranje konstrukcije i varova. Obračun po kg čelika.
	kg
	533,50

	       5 
	Izrada i montaža horizontalnih polukružnih oluka od plastificiranog lima 0.055, razvijene širine (RŠ) 40 cm. Oluke spajati pop nitnama, jednoredno sa maksimalnim razmakom 3 cm i zalepiti silikonom. Držače visećih oluka raditi od plastificiranog flaha 25x5 mm i nitovati sa prednje strane oluka pop nitnama, na razmaku do 80 cm. Obračun po m1 oluka.
	m1
	97,48

	       6
	Izrada i montaža olučnih vertikalnih cevi od plastificiranog lima, razvijene širine (RŠ)  50 cm. lim 0.055. Plastificirane obujmice sa držačima postaviti na razmaku od 200 cm. Cevi moraju biti udaljene od zida minimum 20 mm.  Obračun po m1 olučne cevi.
	m1
	16,20

	     7
	Opšivanje oko prozora i fasadnih prepusta čeličnim plastificiranim bojenim limom, razvijene širine (RŠ) 18cm, debljine 0.50 mm. Opšivanje izvesti po projektu, detaljima i uputstvu projektanta. Obračun po m1 ivice opšava.
	m1
	21,66

	8
	Nabavka materijala, transport  i pokrivanje spuštnog plafona krovnim sendvič panelima. Krovni panel se sastoji od 2 sloja TR lima  debljine 0,5mm i ispune od poliuretana debljine 25 mm. U cenu uračunati sve potrebne ivične opšivke, sleme i opšivke oko prodora kao i skele. Pokrivanje izvesti po projektu, detaljima i uputstvu projektanta. Boja RAL po izboru projektanta.  Obračun po m2 pokrivene površine.
	 
	 

	 
	* Sendvič panel č(0,5mm)+č(0,5mm) PIR  d=25mm
	m2
	542,67

	9
	Nabavka materijala, transport  i postavljanje spoljnog zida od sendvič panela. Panel se sastoji od 2 sloja TR lima  debljine 0,5mm i ispune od poliuretana debljine 100 mm. U cenu uračunati sve potrebne ivične opšivke, sleme i opšivke oko prodora kao i skele. Pokrivanje izvesti po projektu, detaljima i uputstvu projektanta. Boja RAL po izboru projektanta.  Obračun po m2 pokrivene površine.
	 
	 

	 
	* Sendvič panel č(0,5mm)+č(0,5mm) PIR  d=100mm
	m2
	8,39

	 VII 
	KERAMIČARSKI RADOVI
	
	

	       1 
	Postavljanje podnih keramičkih pločica, dimenzija 30x30 cm. Pločice I klase lepiti lepkom za podlogu, u slogu po izboru projektanta. Podlogu prethodno pripremiti i polaganje izvesti ravno. Postavljene pločice fugovati i pod očistiti piljevinom. U cenu ulazi i nabavka pločica. Obračun po m2 poda.
	m2
	4,66

	       2 
	Postavljanje zidnih keramičkih pločica, dimenzija 30x30 cm do visine od 205cm. Pločice I klase lepiti lepkom u slogu fuga na fugu. Postavljene pločice fugovati i očistiti piljevinom. U cenu ulazi i nabavka pločica. Obračun po m2 zida .
	m2
	26,49

	 VIII 
	PODOPOLAGAČKI RADOVI
	
	

	       1 
	Izrada cementne košuljice sa mikrofiber vlaknima, kao podloge. Podlogu za košuljicu, pre nanošenja košuljice, očistiti i oprati. Malter za košuljicu spraviti sa prosejanim šljunkom "jedinicom", razmere 1:3 i negovati je dok ne očvrsne. Obračun po m2 košuljice.
	 
	 

	 
	* d=5cm
	m2
	4,66

	 IX 
	MOLERSKO-FARBARSKI RADOVI
	
	

	       1 
	Krečenje zidova i plafona, rastvorenim odležalim krečom, četkom i pumpom. Sve površine okrečiti četkom prvi put, brusiti i gipsovati manja oštećenja i pukotine, a zatim okrečiti drugi put. Pumpom prskati prvi i drugi put. Obračun po m2 obojene površine.
	m2
	224,96

	 X 
	FASADERSKI RADOVI
	
	

	       1 
	Nabavka i postavljanje na fasadi termoizolacionih ploča, Stiropor, samogasiv, debljine 10 cm, mase 13 kg/m3, sa pripremom za izradu termoizolovane fasade. Stiropor ploče postaviti kao termo i zvučnu izolaciju fasade preko građevinskog lepka i ankerovati specijalnim tiplovima. Preko ploča naneti sloj građevinskog lepka, utisnuti po celoj površini staklenu mrežicu i naneti završni sloj građevinskog lepka, po detaljima i uputstvu projektanta. Obračun po m2 obrađene fasade.
	m2
	289,65

	       2 
	Obrada fasade plastičnim malterom (Bavalit) valjanjem. Vrsta i boje po izboru projektanta. Podloga fasade mora biti zdrava i suva. Podlogu očistiti i impregnirati izolacionom masom, radi bolje veze. Naneti molerskom četkom u jednom sloju, a ako podloga jako upija premazati dva puta. Na osušenu podlogu naneti malter, napravljen i dobro izmešan da se dobije jednolična i konzistentna masa. Plastični malter naneti gletelicom i strukturu izvući valjkom. Debljina nanetog sloja mora biti jednaka debljini, odnosno veličini zrna u plastičnom malteru. Otvore i drugo zaštititi PVC folijom što ulazi u cenu, ali se otvori ne odbijaju od površine fasade. Obračun po m2 ortogonalne površine fasade.
	m2
	289,65

	XI
	ВОДОВОДНА ИНСТАЛАЦИЈА
	
	

	1
	Демонтажа постојеће инсталације водовода у објекту, са утоваром и одвозом исте на депонију.  Обрачун по комплет изведеним радовима.
	ком
	1,00

	2
	Набавка, транспорт и монтажа водоводних флуид терм цеви, за санитарне и технолошке потребе,  пројектованог пречника,  за радни притисак од 6 бара. Монтажу извести у свему према техничким упутствима. Обрачун по м` уграђене и примељне цеви од стране надзорног органа.
	
	

	
	ПЕ ДН 32мм
	м`
	2,00

	
	ПЕ ДН 25мм
	м`
	70,00

	
	ПЕ ДН 20мм
	м`
	8,00

	3
	Набавка транспорт и монтажа водоводних арматура, са потребним фитинзима. Обрачун по комаду.
	
	

	
	вентил са точком  ф25
	ком
	16,00

	
	вентил са точком ф20
	ком
	2,00

	
	вентил са испустном славином ф25
	ком
	1,00

	
	вентил са капом ф20
	ком
	8,00

	
	угаони вентил ф15
	ком
	3,00

	4
	Набавка транспорт и уградња поцинкованих цеви за потребе измештања зидних хидраната. Обрачун по м1.
ф 50мм
	м`
	39,00

	5
	Набавка, транспорт и монтажа умиваоника, са славином за топлу и хладну воду, као и свим потребним елементима за монтажу и функционисање истог. Монтажу извести у свему према техничким упутствима. Обрачун по комаду.
	ком
	2,00

	6
	Набавка, транспорт и монтажа ВЦ шоље са  свим потребним елементима за монтажу и функционисање исте. Монтажу извести у свему према техничким упутствима. Обрачун по комаду.
	ком
	2,00

	7
	Набавка, транспорт и монтажа бојлера са  свим потребним елементима за монтажу и функционисање исте. Монтажу извести у свему према техничким упутствима. Обрачун по комаду.
бојлер 10л
	ком
	2,00

	8
	Набавка, транспорт и уградња холендер славине са  свим потребним елементима за монтажу и функционисање истoг. Монтажу извести у свему према техничким упутствима. Обрачун по комаду.
	ком
	2,00

	9
	Набавка, транспорт и уградња подног сливника у санитарним чворовима ф 75мм са  свим потребним елементима за монтажу и функционисање истoг. Монтажу извести у свему према техничким упутствима. Обрачун по комаду.
	ком
	2,00

	10
	Набавка, транспорт и уградња подног сливника у каналетама са звоном ф 100мм са  свим потребним елементима за монтажу и функционисање истoг. Монтажу извести у свему према техничким упутствима. Обрачун по комаду.
	ком
	4,00

	11
	Демонтажа постојећих против пожарних зидних хидраната  и измештање истих на пројектом предвиђено место.  Обрачун по комплет изведеним радовима.
	комп
	1,00

	12
	Испитивање водоводне  мреже на пробни притисак. Испитивање извршити према приложеном упутству уз обавезно вођење записника а у присуству надзорног органа. Јединачном ценом обухваћен је сав потребан материјал и рад за ову позицију. Обрачун по м` изведене и испитане водоводне мреже.
	м`
	82,00

	13
	Прикључак на постојећи водовод објекта. Обрачун по комплет изведеним радовима.
	комп
	4,00

	X
	ИНСТАЛАЦИЈА ФЕКАЛНЕ КАНАЛИЗАЦИЈЕ
	
	

	1.
	Обележавање трасе инсталација и исколчавање исте са свим потребним елементима а у свему према пројекту и ситуацији.  Обрачун по м` изведених радова.
	м`
	39,00

	2
	Ископ земље у материјалу  II и III kатегорије за потребе рова канализационе инсталације,  делом ручно, а делом  машински у рову ширине 0,80м  и  потребне дубине . Обрачун по м3 стварно изведених радова. У јединачну цену предвиђене су све заштитне и сигурносне мере дуж трасе цевовода. Обрачун по м3.
	м3
	40,50

	3
	Фино планирање дуж ископаних рова и довођења на пројектоване коте са тачношћу +/- 2,0цм за целу ширину рова. Обрачун по м2 изведених радова.
	м2
	31,20

	4
	Набавка, транспорт и уградња тампонског слоја испод  цеви од песковитог материјала, у дебљини од 10цм.  Обрачун по м3 уграђеног песка.
	м3
	3,20

	5
	Затрпавање ровова очишћеним земљаним материјалом из ископа са набијањем у слојевима од 20-30цм. Обрачун по м3 затпаног и набијеног материјала
	м3
	36,50

	6
	Одвоз вишка земље из ископа. Јединачном ценом је обухваћен утовар, транспорт на даљину до 5км истовар и планирање земље по терену. Обрачун по м3  транспортоване земље.
	м3
	4,00

	7
	Набавка, транспорт и монтажа канализационих ПВЦ  цеви. Монтажу извести у свему према техничким упутствима. Обрачун по м` уграђене и примељене цеви од стране надзорног органа.
	
	

	
	ПВД ДН 150
	м`
	26,50

	
	ПВЦ ДН 100
	м`
	28,00

	
	ПВЦ ДН 75
	м`
	16,00

	
	ПВЦ ДН 50
	м`
	15,00

	8
	Набавка транспорт и уградња заштитне капе на канализационој вертикали, ф 75. Обрачун по комаду.
	ком
	2,00

	9
	Ископ земље у материјалу II  и III категорије, за потребе изградње канализационих  шахти. Ископан матријал одбацити на један метар од ивице рова. Ценом је обухваћено све заштитне и сигурносне мере. Обрачун по м3 ископане земље. Напомена; обрачун се односи сумарно на свих седам канализационих шахти.
	м3
	8,80

	10
	Израда  тампонског слоја од шљунка испод доње плоче шахт уз ручно набијање. Обрачун по м3 изведеног тампонског слоја. Напомена: обрачун се односи на свих седам шахте.
	м3
	0,60

	11
	Бетонирање подне плоче шахте армираним бетоном МБ-30 у потребној оплати дебљине д=15 цм. У обрачун улази и израда кинете. Радове извести у свему према пројекту и важећим техничким прописима за ову врсту радова. Обрачун по м3 уграђеног бетона.Напомена: обрачун се односи на свих седам шахти.
	м3
	0,90

	12
	Бетонирање зидова шахте армираним бетоном МБ'30 у потребној оплати дебљине д=15цм  Радове извести у свему према пројекту и важећим техничким прописима за ову врсту радова. Овом позицијом је обухваћена потребна оплата и арматура. Обрачун по м3 уграђеног бетона. Напомена: обрачун се односи на свих седам шахти.
	м3
	4,70

	13
	Бетонирање армирано бетонске горње плоче шахте армираним бетоном МБ-30 са остављањем отвора за уградњу ливено гвозденог поклопца пречника Ф 600 мм. Радове извести у свему према пројекту и важећим техничким прописима за ову врсту радова. Овом позицијом је обухваћена потребна оплата и арматура. Обрачун по м3 уграђеног бетона. Напомена: обрачун се односи на свих седам  шахти.
	м3
	0,80

	14
	Набавка, транспорт и монтажа ливеногвозденог округлог поклопца ф600-за полутешки саобраћај. Обрачун по комаду. 
	ком
	4,00

	15
	Израда пењалица од бетонског гвожђа Ф 18мм развијене дужине 100цм. Пењалице монтирати у зид према пројекту пре бетонирања зидова шахта. Пењалице минизирати и бојити у два слоја бојом за метал. Напомена: обрачун се односи на свих  седам шахти.
	ком
	12,00

	16
	Одвоз вишка земље из ископа. Јединачном ценом је обухваћен утовар, транспорт на даљину до 5км истовар и планирање земље по терену. Обрачун по м3  транспортоване земље.
	м3
	4,10

	17
	Радови на прикључку на постојећој  канализационој мрежи. Обрачун по комплет изведеним радовима.
	комп
	1,00

	XI
	ELEKTRIČNA INSTALACIJA OSVETLJENJA PRIKLJUČNICA, ELEKTRIČNIH PRIKLJUČAKA I PRIKJLUČAKA TEHNOLOŠKE OPREME
	
	

	1
	Isporuka i polaganje pocinkovanih nosača kablova tzv. "jake i slabe struje" proizvodnje OBO Bettermann tipa RKS-Magic ili odgovarajući. Nosače  kablova treba  polagati uz zidove objekta i na nosače učvršćene za krovnu konstrukciju objekta. Obračun uraditi po dužnom metru kompletno postavljenog regala. Potrebno je položiti regale sledećih dimenzija:
	
	

	
	 - PNK 300/50
	m
	20

	
	 - PNK 200/50
	m
	250

	
	 - PNK 100/50
	m
	180

	2
	Isporuka i polaganje  fleksibilnih  beshalogenih kanalica i  instalacionih cevi (tzv. "halogen free"). Obračun uraditi za kompletno položen dužni metar cevi. Komplet sa potrebnim instalacionim materijalom i priborom. Potrebne su cevi sledećih dimenzija:
	
	

	
	 -f 16 mm
	m
	320

	
	 -f 29 mm
	m
	180

	3
	Isporuka i polaganje   beshalogenih napojnih kablovskih vodova. Kablove polagati delom u pocinkovanim nosačima kablova, a delom pod malter . Komplet sa obradom krajeva kablova,  uvezivanjem istih na oba kraja i postavljanjem kablovskih oznaka na oba kraja.  U ceni pozicije su i savitljive bezhalogene cevi na prolasku kablova kroz zidove. Potrebno je položiti kablove tipa:
	
	

	
	 -NA2XH 4x150 +NA2XH 1x95
	m
	30

	
	 -NA2XH 5x16
	m
	20

	4
	Demontaža postojećih elektroenergetskih instalacija u objektu. Obračun cene pozicije da je potrebno 54 norma sati VKV električara
	kompl
	1

	5
	Isporuka i montaža glavnog razvodnog ormana elektroenergetskog razvoda objekta 34, označenog u grafičkoj  dokumentaciji  ovoga projekta  sa GRO-34. Orman treba da bude podeljen po vertikali na četiri odvojena dela: 
	
	

	
	I deo za razvod napajanja mreža, GRO-34/Mr, sa vratima ofarbanim sivom bojom
	
	

	
	II deo za razvod rezervnog elektroenergetskog napajanja iz dizelagregata, GRO-34/Agr, sa vratima ofarbanim crvenom bojom
	
	

	
	III deo za razvod besprekidnog elektroenergetskog napajanja iz UPS uređaja, GRO-34/Ups, sa vratima ofarbanim zelenom bojom
	
	

	
	IV deo za razvod i smeštaj opreme BMS sistema, GRO-34/BMS, sa vratima ofarbanim narandžastom bojom
	
	

	
	Orman  izraditi  od  dva  puta  dekapiranog  čeličnog  lima  debljine   najmanje 1,2  mm,  sa   vratima   od  lima  debljine najmanje 2mm,  zaštičenog  od  korozije osnovnim  premazom  i obojenog  završnim efekt lakom ili plastificiran, sa vratima obojenim gore navedenim bojama. u  svemu  prema  jednopolnoj  šemi. 
	
	

	
	Sva  vrata moraju  da  imaju mehanizam za zabravljivanje na dva mesta i tipsku bravicu u sredini. Opremu treba montirati  na   podložnim  pločama od lima preko koje teba postaviti izolacionu ploču od samogasivog materijala iste boje kao front vrata, debljine dva milimetra. Donji delivi vrata ormana treba da imaju žaluzine koje omogućavaju protok vazduh za prinudno ventilisanje ormana
	
	

	
	Sa unutrašnje  strane vrata ormana treba postaviti tzv. "Džep za nošenje dokumentacije izvedenog  stanja  ormana" 
	
	

	
	U svaku funkcionalnu celinu ormana ugraditi ventilator za potrebe ventilacije tog dela ormana sa sobnim termostatom. Ventilator montirati u gornji deo ormana
	
	

	
	U svaku funkcionalnu celinu ormana ugraditi svetiljku sa integrisanim prekidačem i zaštitnom kapom za potrebe osvetljenja tog dela ormana.
	
	

	
	Na mestima uvoda kablova u orman postaviti pojedinačne i grupne kablovske uvodnice izrađene od samogasivog materijala.
	
	

	
	U I deo GRO-34/Mr za razvod mrežnog napajanja (vrata obojena sivom bojom) ugraditi sledeću elektro opremu:
	
	

	
	 -glavni prekidač elektroenergetskog napajanja sa naponskim okidačem In=250A, R 240, 3P sa naponskim okidačem 
	kom
	1

	
	 - ugradni pečurkasti taster za lokalno isključenje glavnog prekidača: crvene boje, FI 30. Taster montirati na vrata ormana.
	kom
	1

	
	 - univerzalni merni instrument (multifunkcionalni mrežni analizator), sa displejom i funkcionalnom tastaturom, koji ima mogućnost veze na MODBUS komunikaciju i RS485 port,  PM710, proizvodnje "Schneider Electric" ili odgovarajuće
	kom
	1

	
	 -Strujni merni transformator 250/5A
	kom
	3

	
	Nabavka i ugradnja Prenaponske zaštite klase 1 tip   PZH I V/275/12,5 7710006, (Hermi),Un=230V, Uc=275V, Iimp=12,5kA (10/350 μs/μs), Q=6,25As, W/R=39kJ/Ω, Up=1,2kV, TA< 25ns, IP20. Montira se u RO na DIN šinu 35mm. Povezivanje između faznog provodnika i neutralnog provodnika. 
	kom
	3

	
	Nabavka  i ugradnja prenaponske zaštite klase 1 tip   PZH I B/255/80 N/PE 7710080, (Hermi),Uc=255V, Iimp=80kA (10/350), Q=40As, W/R 1600 kJ.. Montira se u razvodnom ormanu na din šinu. Povezivanje između neutralnog i zaštitnog provodnika. 
	kom
	1

	
	 -nožasti, visokoučinski, tropolni osigurači. Komplet sa ugradnim priborom, postoljima i tri patrona sa pomoćnim kontaktima sledećih veličina:
	kom
	

	
	   - NVO 125/100A tropolni
	kom
	1

	
	   - NVO 125/125A tropolni
	kom
	1

	
	   - NVO 160/160A tropolni
	kom
	1

	
	 - automatski osigurač-prekidač sa karakteristikom reagovanja tipa C (standardni), 10kA, sa pomoćnim kontaktom proizvodnje Schrack ili odgovarajući za:
	
	

	
	   - nominalnu struju 6 A, 10kA; jednopolni
	kom
	4

	
	   - nominalnu struju 6 A, 10kA; tropolni
	kom
	2

	
	   - nominalnu struju 16 A, 10kA; jednopolni
	kom
	15

	
	   - nominalnu struju 16 A, 10kA; tropolni
	kom
	1

	
	   - nominalnu struju 32A, 10kA; tropolni
	kom
	1

	
	   - nominalnu struju 40A, 10kA; tropolni
	kom
	3

	
	   - nominalnu struju 50A, 10kA; tropolni
	kom
	1

	
	 - signalne sijalice (montirane na vratima ormana) za indikaciju prisustva mrežnog napajanja sa natpisnom pločicom od dvoslojne PVC mase sa natpisom "PRISUTAN MREŽNI NAPON NAPAJANJA". Sijalice su sa LED svetlosnim izvorima 230 V; 50Hz, i imaju difuzor zelene boje
	kom
	3

	
	 - sitan  montažni i izolacioni materijal, potporni izolatori, bakarne sabirnice, kablovske papučice, zavrtnji, navrtke, ravne i elestične podloške, PVC kanalalice, provodnici  za ožičenje,  natpisne  pločice,  redne stezaljke i slično 
	komplet
	1

	
	U II deo GRO-34/Agr za razvod agregatskog napajanja (vrata obojena crvenom bojom) ugraditi sledeću elektro opremu:
	
	

	
	 -glavni prekidač elektroenergetskog napajanja sa naponskim okidačem In=200A, R 180, 3P sa naponskim okidačem 
	kom
	1

	
	 - ugradni pečurkasti taster za lokalno isključenje glavnog prekidača: crvene boje, FI 30. Taster montirati na vrata ormana.
	kom
	1

	
	 - univerzalni merni instrument (multifunkcionalni mrežni analizator), sa displejom i funkcionalnom tastaturom, koji ima mogućnost veze na MODBUS komunikaciju i RS485 port,  PM710, proizvodnje "Schneider Electric" ili odgovarajuće
	kom
	1

	
	 -Strujni merni transformator 200/5A
	kom
	3

	
	Nabavka i ugradnja Prenaponske zaštite klase 1 tip   PZH I V/275/12,5 7710006, (Hermi),Un=230V, Uc=275V, Iimp=12,5kA (10/350 μs/μs), Q=6,25As, W/R=39kJ/Ω, Up=1,2kV, TA< 25ns, IP20. Montira se u RO na DIN šinu 35mm. Povezivanje između faznog provodnika i neutralnog provodnika. 
	kom
	3

	
	Nabavka  i ugradnja prenaponske zaštite klase 1 tip   PZH I B/255/80 N/PE 7710080, (Hermi),Uc=255V, Iimp=80kA (10/350), Q=40As, W/R 1600 kJ.. Montira se u razvodnom ormanu na din šinu. Povezivanje između neutralnog i zaštitnog provodnika. 
	kom
	1

	
	 -nožasti, visokoučinski, tropolni osigurači. Komplet sa ugradnim priborom, postoljima i tri patrona sa pomoćnim kontaktima sledećih veličina:
	kom
	

	
	   - NVO 125/125A tropolni
	kom
	1

	
	 - automatski osigurač-prekidač sa karakteristikom reagovanja tipa C (standardni), 10kA, sa pomoćnim kontaktom proizvodnje Schrack ili odgovarajući za:
	
	

	
	   - nominalnu struju 6 A, 10kA; jednopolni
	kom
	5

	
	   - nominalnu struju 6 A, 10kA; tropolni
	kom
	2

	
	   - nominalnu struju 10 A, 10kA; jednopolni
	kom
	10

	
	   - nominalnu struju 16 A, 10kA; jednopolni
	kom
	16

	
	   - nominalnu struju 16 A, 10kA; tropolni
	kom
	1

	
	   - nominalnu struju 40A, 10kA; tropolni
	kom
	8

	
	 - monofazna utičnica za montažu na DIN šinu 230V, 16A
	kom
	1

	
	 - trofazna utičnica za montažu na DIN šinu 400V, 16A
	kom
	1

	
	 - kontaktor 10A, 230V, 3P
	kom
	1

	
	 - pomoćni rele 6A, 230V, 4xNO
	kom
	1

	
	 - preklopka 1-0-2, 4G-10-51U
	kom
	1

	
	 - grebenasti pekidač-preklopka 1-0, 250V, 10A
	kom
	3

	
	 - Fotorele  sonda
	kom
	1

	
	 - signalne sijalice (montirane na vratima ormana) za indikaciju prisustva agregatskog napajanja sa natpisnom pločicom od dvoslojne PVC mase sa natpisom "PRISUTAN AGREAGATSKI NAPON NAPAJANJA". Sijalice su sa LED svetlosnim izvorima 230 V; 50Hz, i imaju difuzor crvene boje
	kom
	3

	
	 - sitan  montažni i izolacioni materijal, potporni izolatori, bakarne sabirnice, kablovske papučice, zavrtnji, navrtke, ravne i elestične podloške, PVC kanalalice, provodnici  za ožičenje,  natpisne  pločice,  redne stezaljke i slično 
	komplet
	1

	
	U III deo GRO-34/Ups za razvod besprekidnog napajanja (vrata obojena zelenom bojom) ugraditi sledeću elektro opremu:
	
	

	
	 - grebenasti pekidač-preklopka 1-0-2, 2p 250V, 16A
	kom
	1

	
	 - grebenasti pekidač 1-0, 250V, 16A
	kom
	1

	
	 - suvi transformator 230/24V~,  500VA
	kom
	1

	
	 - automatski osigurač-prekidač sa karakteristikom reagovanja tipa C (standardni), 10kA, sa pomoćnim kontaktom proizvodnje Schrack ili odgovarajući za:
	
	

	
	   - nominalnu struju 6 A, 10kA; jednopolni
	kom
	1

	
	   - nominalnu struju 10 A, 10kA; jednopolni
	kom
	6

	
	   - nominalnu struju 16 A, 10kA; jednopolni
	kom
	6

	
	 - signalna sijalica (montirana na vratima ormana) za indikaciju prisustva besprekidnog napajanja sa natpisnom pločicom od dvoslojne PVC mase sa natpisom "PRISUTAN BESPREKIDNI NAPON NAPAJANJA". Sijalice su sa LED svetlosnim izvorima 230 V; 50Hz, i imaju difuzor narandžaste boje
	kom
	3

	
	 - sitan  montažni i izolacioni materijal, potporni izolatori, bakarne sabirnice, kablovske papučice, zavrtnji, navrtke, ravne i elestične podloške, PVC kanalalice, provodnici  za ožičenje,  natpisne  pločice,  redne stezaljke i slično 
	komplet
	1

	
	U IV deo GRO-34/BMS za razvod i smeštaj opreme BMS sistema, sa vratima ofarbanim narandžastom bojom:
	
	

	 
	 - orman opremiti sa rednim stezaljkama za povezivanje kontrolisane i upravljane periferne opreme na opremu BMS sistema. Dimenzije ormana treba da omoguće smeštaj opreme predviđene specifikacijom u BMS delu.
	 
	 

	 
	 
	Komplet GRO -34
	1

	6
	Isporuka i montaža razvodnog ormana elektroenergetskog razvoda toplotne podstanice 1, označenog u grafičkoj  dokumentaciji  ovoga projekta  sa RO-TP1. Orman treba da bude podeljen po vertikali na tri odvojena dela: 
	
	

	
	I deo za razvod napajanja mreža, RO-TP1/Mr, sa vratima ofarbanim kameno sivom bojom
	
	

	
	II deo za razvod rezervnog elektroenergetskog napajanja iz dizelagregata, RO-TP1/Agr, sa vratima ofarbanim crvenom bojom
	
	

	
	III deo za razvod i smeštaj opreme BMS sistema, RO-TP1/BMS, sa vratima ofarbanim narandžastom bojom
	
	

	
	Orman  izraditi  od  dva  puta  dekapiranog  čeličnog  lima  debljine   najmanje 1,2  mm,  sa   vratima   od  lima  debljine najmanje 2mm,  zaštičenog  od  korozije osnovnim  premazom  i obojenog  završnim efekt lakom ili plastificiran, sa vratima obojenim gore navedenim bojama. u  svemu  prema  jednopolnoj  šemi. 
	
	

	
	Sva  vrata moraju  da  imaju mehanizam za zabravljivanje na dva mesta i tipsku bravicu u sredini. Opremu treba montirati  na   podložnim  pločama od lima preko koje teba postaviti izolacionu ploču od samogasivog materijala iste boje kao front vrata, debljine dva milimetra. Donji delivi vrata ormana treba da imaju žaluzine koje omogućavaju protok vazduh za prinudno ventilisanje ormana
	
	

	
	Sa unutrašnje  strane vrata ormana treba postaviti tzv. "Džep za nošenje dokumentacije izvedenog  stanja  ormana" 
	
	

	
	U svaku funkcionalnu celinu ormana ugraditi ventilator za potrebe ventilacije tog dela ormana sa sobnim termostatom. Ventilator montirati u gornji deo ormana
	
	

	
	U svaku funkcionalnu celinu ormana ugraditi svetiljku sa integrisanim prekidačem i zaštitnom kapom za potrebe osvetljenja tog dela ormana.
	
	

	
	Na mestima uvoda kablova u orman postaviti pojedinačne i grupne kablovske uvodnice izrađene od samogasivog materijala.
	
	

	
	U I deo RO-TP1/Mr za razvod mrežnog napajanja (vrata obojena sivom bojom) ugraditi sledeću elektro opremu:
	
	

	
	 -glavni prekidač elektroenergetskog napajanja sa naponskim okidačem In=160A, R 150, 3P sa naponskim okidačem 
	kom
	1

	
	 - ugradni pečurkasti taster za lokalno isključenje glavnog prekidača: crvene boje, FI 30. Taster montirati na vrata ormana.
	kom
	1

	
	 -nožasti, visokoučinski, tropolni osigurači. Komplet sa ugradnim priborom, postoljima i tri patrona sa pomoćnim kontaktima sledećih veličina:
	kom
	

	
	   - NVO 125/100A tropolni
	kom
	2

	
	 - automatski osigurač-prekidač sa karakteristikom reagovanja tipa C (standardni), 10kA, sa pomoćnim kontaktom proizvodnje Schrack ili odgovarajući za:
	
	

	
	   - nominalnu struju 6 A, 10kA; jednopolni
	kom
	2

	
	   - nominalnu struju 6 A, 10kA; tropolni
	kom
	1

	
	 - signalne sijalice (montirane na vratima ormana) za indikaciju prisustva mrežnog napajanja sa natpisnom pločicom od dvoslojne PVC mase sa natpisom "PRISUTAN MREŽNI NAPON NAPAJANJA". Sijalice su sa LED svetlosnim izvorima 230 V; 50Hz, i imaju difuzor zelene boje
	kom
	3

	
	 - sitan  montažni i izolacioni materijal, potporni izolatori, bakarne sabirnice, kablovske papučice, zavrtnji, navrtke, ravne i elestične podloške, PVC kanalalice, provodnici  za ožičenje,  natpisne  pločice,  redne stezaljke i slično 
	komplet
	1

	
	U II deo RO-TP1/Agr za razvod agregatskog napajanja (vrata obojena crvenom bojom) ugraditi sledeću elektro opremu:
	
	

	
	 -glavni prekidač elektroenergetskog napajanja sa naponskim okidačem In=63A, R 40, 3P sa naponskim okidačem 
	kom
	1

	
	 - ugradni pečurkasti taster za lokalno isključenje glavnog prekidača: crvene boje, FI 30. Taster montirati na vrata ormana.
	kom
	1

	
	 - automatski osigurač-prekidač sa karakteristikom reagovanja tipa C (standardni), 10kA, sa pomoćnim kontaktom proizvodnje Schrack ili odgovarajući za:
	
	

	
	   - nominalnu struju 6 A, 10kA; jednopolni
	kom
	10

	
	   - nominalnu struju 6 A, 10kA; tropolni
	kom
	1

	
	   - nominalnu struju 10 A, 10kA; jednopolni
	kom
	8

	
	   - nominalnu struju 16 A, 10kA; jednopolni
	kom
	6

	
	   - nominalnu struju 16 A, 10kA; tropolni
	kom
	1

	
	 - monofazna utičnica za montažu na DIN šinu 230V, 16A
	kom
	1

	
	 - trofazna utičnica za montažu na DIN šinu 400V, 16A
	kom
	1

	
	 - rele kontrole simetrije i redosleda faza 
	kom
	1

	
	 - suvi transformator 230/24V~,  500VA
	kom
	1

	
	 - grebenasti pekidač 1-0, 1p 250V, 10A
	kom
	2

	
	 - grebenasti pekidač 1-0, 1p 250V, 16A
	kom
	1

	
	 - grebenasta preklopka 1-0-2, 2p 250V, 10A
	kom
	4

	
	 - kontaktor 6A, 230V, 3P+2NO+2NC
	kom
	2

	
	 - pomoćni rele 6A, 230V, 2C/O
	kom
	4

	
	 - signalne sijalice (montirane na vratima ormana) za indikaciju rada cirkulacione pumpe sa natpisnom pločicom. Sijalice su sa LED svetlosnim izvorima 230 V; 50Hz, i imaju difuzor zelene boje
	kom
	4

	
	 - signalne sijalice (montirane na vratima ormana) za indikaciju kvara rada cirkulacione pumpe sa natpisnom pločicom. Sijalice su sa LED svetlosnim izvorima 230 V; 50Hz, i imaju difuzor crvene boje
	kom
	2

	
	 - signalne sijalice (montirane na vratima ormana) za indikaciju prisustva agregatskog napajanja sa natpisnom pločicom od dvoslojne PVC mase sa natpisom "PRISUTAN AGREAGATSKI NAPON NAPAJANJA". Sijalice su sa LED svetlosnim izvorima 230 V; 50Hz, i imaju difuzor crvene boje
	kom
	3

	
	 - sitan  montažni i izolacioni materijal, potporni izolatori, bakarne sabirnice, kablovske papučice, zavrtnji, navrtke, ravne i elestične podloške, PVC kanalalice, provodnici  za ožičenje,  natpisne  pločice,  redne stezaljke i slično 
	komplet
	1

	
	U III deo RO-TP1/BMS za razvod i smeštaj opreme BMS sistema, sa vratima ofarbanim narandžastom bojom:
	
	

	 
	 - orman opremiti sa rednim stezaljkama za povezivanje kontrolisane i upravljane periferne opreme na opremu BMS sistema. Dimenzije ormana treba da omoguće smeštaj opreme predviđene specifikacijom u BMS delu.
	 
	 

	 
	 
	Komplet RO-TP1   
	1

	7
	Isporuka i montaža razvodnih ormana servisnih priključnica elektroenergetskog razvoda mrežnog napajanja objekta označenih u   grafičkoj  dokumentaciji  ovoga projekta sa: RO-SP
Orman izraditi od dva puta dekapiranog čeličnog lima debljine najmanje 1,2mm, sa vratima od lima debljine 2mm, zaštićenog od korozije osnovnim premazom i obojenog završnim efekt lakom, u svemu prema jednopolnoj šemi. Vrata moraju  da  imaju mehanizam za zabravljivanje i tipsku bravicu tipa E-4 u sredini. U orman ugraditi sledeću opremu:
	
	

	
	 -priključna klema (redne stezaljke) 63A
	kompl.
	1

	
	 - FID sklopka 16/0,03A 2p
	kom
	2

	
	 - FID sklopka 16/0,03A 4p
	kom
	1

	
	 -priključnica monofazna sa poklopcem 250V, 16A, IP54
	kom
	2

	
	 -priključnica trofazna 450V, 16A, IP54
	kom
	1

	
	 - grebenasti pekidač-preklopka 1-0, 250V, 63A 3p
	kom
	4

	
	 - signalne sijalice (montirane na vratima ormana) za indikaciju prisustva mrežnog napajanja sa natpisnom pločicom od dvoslojne PVC mase sa natpisom "PRISUTAN MREŽNI NAPON NAPAJANJA". Sijalice su sa LED svetlosnim izvorima 230 V; 50Hz, i imaju difuzor zelene boje
	kom
	3

	 
	 -sitan  montažni i izolacioni materijal, potporni izolatori, bakarne sabirnice, kablovske papučice, zavrtnji, navrtke, ravne i elestične podloške, PVC kanalalice, provodnici  za ožičenje,  natpisne  pločice,  redne stezaljke i slično 
	kompl
	1

	
	
	kompl
	1

	8
	Isporuka i montaža kablovske priključne kutije od armiranog poliestera u fasadu objekta za mrežno elektroenergetsko napajanje objekta označene u   grafičkoj  dokumentaciji  ovoga projekta sa: KPK-34/Mr
	kom
	1

	9
	Isporuka i montaža kablovske priključne kutije od armiranog poliestera u fasadu objekta za mrežno-agregatsko elektroenergetsko napajanje objekta označene u   grafičkoj  dokumentaciji  ovoga projekta sa: KPK-34/Agr
	kom
	1

	10
	Isporuka i polaganje kablova  za izradu električne instalacije servisnog, protivpaničnog o opšteg osvetljenja zajedničkih delova objekta. Polaganje kablova je delimično u plafonskim nosačima kablova-regalima, a delimično  ispod maltera. Sve komplet sa potrebnim instalacionim materijalom i električnim povezivanjem. Potrebno je položiti sledeće tipove kablova:
	
	

	
	 -N2XH-J 3x1,5
	m
	280

	
	 -N2XH-J 5x1,5
	m
	40

	11
	Isporuka i ugradnja  u instalacione kutije fi 60,  modularne instalacione sklopke širine 1M. Komplet sa kutijom za ugradnju, nosačem mehanizma i maskom proizvodnje "Aling Conel" ili odgovarajući
	
	

	
	jednopolna
	kom
	4

	
	naizmenična
	kom
	1

	12
	Isporuka i montaža nadgradne vodonepropusne linijske led svetiljke (S1) snage 32W sa svim potrebnim priborom za montažu. Svetiljka je sa difuzorom od brizganog UV stabilisanog samogasivog polikarbonata, kućištem ojačanim staklenim vlaknima. Svetiljka je opremljena OSRAM BASIC LINEAR led chip modulima  zadnje generacije, osvetljaja 4400Lm, boje svetlosti 4000K , indeksom reprodukcije CRI veći od 80, životni vek led modula > 50000h,  stepena otpornosti na udar IK03, sa ugrađenom elektronskim driverom i petopolno trofazno linijski ožičena za priključenje na mrežni napon. Svetiljka mora imati mogućnost lake zamene LED modula kao i drajvera. Led moduli su usaglašeni sa "ZHAGA" knjigom 15. Dihtovanje svetiljke se postiže antivandal inox kopčama. Dimenzije svetiljke su 1277x90x95mm. Svetiljka je izrađena u zaštiti IP65  i poseduje sertifikate ENEC, ISO 9001, ISO 14001, Rohs, GHOST, Reach, slična je tipu Elmat IBV - 771 32W 4400Lm OSRAM BASIC LINEAR G2 EB INOX IP65. GARANCIJA NA SVETILJKU JE 5 GODINA
	kom
	24

	13
	Isporuka nadgradne led plafonjere (S2) homogenog osvetljenja kružnog oblika sa senzorom pokreta. Snaga svetiljke 24W.Fluks 1920 Lm. Efikasnost 80lm/W. Svetlosni snop 120 stepeni. SDCM<5. Faktor snage cosϕ≥ 0,9; ukupne harmonične distorzije <120%. Kućište svetiljke izradjeno od metala. Difuzor svetiljke izradjen od polikarbonata difuzne raspodele. Svetiljka opremljena chip modulima i led napajanjem. Životni vek modula 30000h rada L70B50. Garancija 3 godine. Svetiljka je prečnika 400mm i visine 120mm, težine 0,75kg. Mikrotalasna tehnologija senzora pokreta. Opseg detekcije senzora pokreta 8m. Prag detekcije senzora dnevnog svetla 25lx. Vreme preklapanja koje kontroliše senzor 5 s/1 min/3 min/10 min. Svetiljka i senzor su izrađena u zaštiti IP44, stepena otpornosti na udar IK03. Poseduje sertifikate EN62778, EN62471; urađena je po standardu CE/CB/TÜV SÜD/EAC/RoHS; LED moduli usaglašeni sa Zahga knjigom 15. Slična je tipu LEDVANCE SURFACE CIRCULAR 400 S LED 24W IP44 ELMAT
	kom
	1

	14
	Isporuka i montaža svetiljke (S4)
Projektor sa 40 LED izvora svetlosti ukupne maksimalne snage 38W, orijentacionih dimenzija 285x254x52 mm (vxšxd), predviđen za osvetljavanje velikih površina.  Neutralno bela boja svetlosti temperature 4000K. Asimetrična svetlosna raspodela. Trajnost LED izvora je 70.000 sati, s tim da fluks ne opadne na manje od 80% (L80F10) od inicijalnog  (4.200 lm). Temperaturni opseg rada reflektora je od -40 do +35 stepeni celzijusa. Kućište i ram projektora su izradjeni od aluminijumske legure livene pod pritiskom i obojeni elektrostatičkim postupkom, bojom u prahu RAL. Hladnjaci na kućištu omogućuju odvođenje toplote, a njihov dizajn sprečava skupljanje prljavštine. LED modul i drajver moraju imati prenaponsku zaštitu. Optički blok od polikarbonata. Protektor od termički i mehanički ojačanog ravnog stakla se za kućište pričvršćuje sa šest vijaka. Dihtovanje je obezbeđeno pouzdanim silikonskim zaptivkama, bez delova koji se spajaju lepljenjem, tako da se eventualna zamena LED modula ili drajvera može izvesti jednostavno i na licu mesta. Isporučuje se sa bajonet konektorom što omogućuje bržu i jednostavniju montažu (pri montaži nije neophodno otvaranje svetiljke). Kompletan projektor je u stepenu mehaničke zaštite IP65. Otpornost na udar je IK08. Zaštita od strujnog udara je u klasi I. Projektor treba da je opremljen čeličnim nosačem u boji prirodnog aluminijuma i da sadrži uređaj za podešavanje i memorisanje ugla nagiba. Projektor se može usmeravati u opsegu od -120 do +120 stepeni oko svoje ose. Napon napajanja je 220-240V, 50Hz. Masa svetiljke je oko 2,50 kg. Svetiljka treba da je usklađena sa evropskim direktivama koji važe za proizvode, da ima CE znak. Svetiljka i predspojna sprava moraju biti od istog i od svetski renomiranog proizvođača. Projektor je ekvivalentan tipu CoreLine Tempo small BVP110 LED42/NW A, proizvodnje Philips. Sve komplet sa potrebnim instalacionim materijalom i električnim povezivanjem. 
	kom
	4

	15
	Isporuka i montaža antipanične LED svetiljke (P3), sa svim potrebnim priborom za montažu i LED izvorom svetla. Svetiljka je dimenzija 313x 118 x 66 mm.  Konstruktivni materijal od kojeg je izradjena svetiljka je Bayblend FR3010, transparentni polycarbonat.U svetiljku su ugrađena 15 LED modula ukupnog fluksa 105 lm, svetiljka je u pripravnom spoju sa sopstvenom aku-baterija 3.6V/0.6Ah za autonomni rad od 3 sata. Potrošnja svetiljke 3.4W / 3.8VA.  Svetiljka ima mogućnost regulacije pripravni/trajni spoj pomoću jumpera, kao i SELF testing funkciju.  Signalizacija ispravnosti punjenja, ispravnosti led diode i ispravnost baterije .  Svetiljka je adresabilna i kompatabilna sa panelom GR-6500. Svetiljka je opremljana za rad na temperaturi do 40 C. Svetiljka poseduje sertifikate ISO 9001, ISO 14001, ISO 18001, BSI, LLOYD, TUV kao i ENEC znak.Svetiljka uskladjena sa standardima EN 60598-1, EN 60598-2-22, ΕΝ 55015, ΕΝ 61547, ΕΝ 61000-3-2, ΕΝ 61000-3-3.  Svetiljka je izrađena u zaštiti IP65 sa piktogramom. Slično tipu Elmat Olympia Electronics - GR-1938/15L/ADR/180. 
	kom
	7

	16
	Isporuka i ugradnja u kutije veličine 7M za radno mesto kompleta priključnica (set A) koji se sastoji od dve modularne monofazne priključnice 16A, 250V (2M), jedne "euro" priključnice (1M), dve RJ45 utičnice proizvodnje "Aling Conel" ili odgovarajuće . Komplet sa potrebnim instalacionim materijalom, električnim povezivanjem, kutijom za ugradnju,  maskama i nosačima mehanizma.   
	kom
	2

	17
	Isporuka i ugradnja  instalacione kutije veličine, sa priključnicom 16A sa zaštitom kontakata . Komplet sa nosačem mehanizma i maskom proizvodnje "Aling Conel" ili slično 
	kom
	2

	18
	Isporuka i ugradnja  instalacione kutije fi 60 i priključnice sa keramičkim jezgom 16A, IP54
	kom
	4

	19
	Isporuka i polaganje kablova za monofazne priključke i priključnice 16A, 250V. Kablovi su tipa N2XH-J 3 x 2,5 i polažu se u nosačima kablova i u zid ispod maltera. Sve komplet sa potrebnim instalacionim materijalom i električnim povezivanjem.
	met
	440

	20
	Isporuka i polaganje kablova tipa N2XH-J. Polaganje kablova je delimično u nosačima kablova-regalima, a delimično u zidu u cevima ili ispod maltera. Sve komplet sa potrebnim instalacionim materijalom i električnim povezivanjem u pripadajućim razvodnim ormanima.
Potrebno je položiti sledeće tipove kablova:
	
	

	
	 -N2XH-J 5x6
	m
	30

	
	 -N2XH-J 5x16
	m
	40

	21
	Isporuka i polaganje kablova za povezivanje tehnološke opreme. Polaganje kablova je delimično u nosačima kablova-regalima, a delimično u zidu u cevima ili ispod maltera. Sve komplet sa potrebnim instalacionim materijalom i električnim povezivanjem u pripadajućim razvodnim ormanima.
Potrebno je položiti sledeće tipove kablova:
	
	

	
	 -PP-Y 4x1.5
	m
	182

	
	 -PP-Y 3x1.5
	m
	1.134

	
	 -LIYCY 3X0.75
	m
	95

	
	 -LIYCY 2X0.75
	m
	259

	
	 -LIYCY 4X0.75
	m
	1.302

	
	 -LIYCY 6x1.5
	m
	60

	
	
	kompl
	0,7

	22
	Ispitivanje ugrađene instalacije, od strane ovlašćene i licencirane firme sa izdavanjem atesta o merenju u pisanoj formi.
	kompl
	1

	XII
	TELEKOMUNIKACIONIH  I SIGNALNIH INSTALACIJA
	
	

	1
	Isporuka i polaganje korugovanih  PVC cevi  fi 110 za potrebe kablovske kanalizacije pristupnog voda i za zaštitu kablova pri uvodu u objekat.  
	m
	10

	2
	Isporuka i polaganje savitljivih bezhalogenih cevi za potrebe uvlačenja  instalacionih  kablova telekomunikacionih i signalnih instalacija. 
Cevi  treba da su prečnika:
	 
	 

	
	16mm
	m
	450,00

	
	29mm
	m
	120,00

	3
	Isporuka i polaganje krutih bezhalogenih cevi komplet sa obujmicama i svim pomoćnim materijalom, Cevi treba da su prečnika:
	 
	 

	
	16mm
	m
	260,00

	
	20mm
	m
	170,00

	4
	Isporuka i polaganje kablova strukturnog informacionog razvoda. Kablovi su tipa Cat.6A F/FTP, u izvedbi LS0H-3, Polaganje kablova treba da bude delimično u instalacionim cevima a delimično u nosačima kablova tzv. " Slabe Struje". Sve komplet sa potrebnim pratećim instalacionim materijalom, obradom krajeva kablova i električnim povezivanjem adekvatno kategoriji kojoj pripada kabel 
Slično tipu  HSKP423HA1  proizvodnje "SCHRACK" ili odgovarajuće
	m
	2.300

	5
	Isporuka i polaganje multimodnog fiber optičkog kabla 50/125μm OM3 sa 8 vlakana, LS0H-3 / FRNC, sa nematelnom zaštitom od glodara, slično tipu SCHRACK HSEAIBH083. 
Kabel je potrebno položiti delimično u regalima slabe struje, a  delimično u zaštitnim beshalogernim cevima.
	m
	450

	6
	Isporuka i polaganje signalnog kabla za potrebe telekomunikacionih I signalnih instalacija.Kablovi su tipa J-H(St)H 3x2x0,8mm. Polaganje kablova treba da bude delimično u instalacionim cevima a delimično u nosačima kablova tzv. " Slabe Struje". Sve komplet sa potrebnim pratećim instalacionim materijalom, obradom krajeva kablova i električnim povezivanjem 
	m
	250

	7
	Isporuka i polaganje signalnog kabla za potrebe telekomunikacionih I signalnih instalacija.Kablovi su tipa J-H(St)H 2x2x0,8mm .Polaganje kablova treba da bude delimično u instalacionim cevima a delimično u nosačima kablova tzv. " Slabe Struje". Sve komplet sa potrebnim pratećim instalacionim materijalom, obradom krajeva kablova i električnim povezivanjem 
	m
	240

	8
	Isporuka i polaganje signalnog kabla za potrebe telekomunikacionih I signalnih instalacija.Kablovi su tipa J-H(St)H 1x2x0,8mm .Polaganje kablova treba da bude delimično u instalacionim cevima a delimično u nosačima kablova tzv. " Slabe Struje". Sve komplet sa potrebnim pratećim instalacionim materijalom, obradom krajeva kablova i električnim povezivanjem 
	m
	240

	9
	Isporuka i polaganje kablova za potrebe telekomunikacionih i signalnih instalacija
- kabel N2XH-J 3x1,5mm
Polaganje kablova treba da bude delimično u instalacionim cevima a delimično u nosačima kablova tzv. "Jake struje". Sve komplet sa potrebnim pratećim instalacionim materijalom, obradom krajeva kablova i električnim povezivanjem.
	m
	400

	10
	Isporuka i ugradnja atestirane prtivpožarne mase za ispunu prodora kroz  zid i premazivanje kablova u dužini od 1m sa obe strane.
	kg
	5

	XIII
	DOJAVA POŽARA
	
	

	1
	Isporuka i montaža perforiranih nosača  kablova-regala (PNK 50 ) 50x 60 mm sledećih karakteristika:
- VDE-sertifikovan prema DIN EN 61537 
- Sa sistemom za brzo spajanje
- Sa svim relevantnim priključnim delovima
- Sa podnom perforacijom po dužini 7 x 20 mm za montažu konzola 
- Perforacije po sredini 11 mm za direktno kačenje pomoću navojne šipke
- Bočna perforacija celom dužinom 7 x 20 mm za spajanje.
- Zaštita od korozije:  pocinkovani lim prema DIN EN 10346
- Debljina lima:  0,75 mm
- Nosivost: 0,9 kN/m za raspon od 1,5m
- Atestiran prema standardu SRPS ISO 834 za stabilnost u uslovima požara u trajanju 90 minuta (E90)
	m
	60

	2
	Nabavka, isporuka i  polaganje krutuh bezhalogenih cevi za uvlačenje instalacionih vodova instalacije automatske dojave požara. Cevi  treba da su prečnika:
	 
	 

	
	16mm
	m
	600

	
	25mm
	m
	200

	3
	Nabavka, isporuka i montaža:
- vatrootporne obujmice i drugi potreban materijal za formiranje trase po standardu E90 (postavljaju se na svakih 30 cm trase)
	kom.
	300

	4
	Isporuka i polaganje delimično u plafonskim nosačima kablova-regalima ili u zaštitnim cevima instalacionih kablova instalacije automatske detekcije i dojave požara i gasova. Kablova su tipa:
	 
	 

	5
	J-H(St)H 2x2x0,8mm
	m
	1100

	6
	JE-H(St)H 2x2x0,8 mm FE 180/E90 
	m
	200

	7
	N2XH-J 3x1.5mm²
	m
	40

	8
	Isporuka i ugradnja atestirane prtivpožarne mase za ispunu prodora kroz protivpožarni zid i premazivanje kablova u dužini od 1m sa obe strane.
	kg
	5,00

	XIV
	MAŠINSKE INSTALACIJE – TOPLOVODNA INSTALACIJA
	
	

	1
	Isporuka i ugradnja toplovodnih kalorifera za grejanje prostora sa brojlerima i kokama nosiljama, sledećih karakteristika:
	 
	 

	 
	Proizvodjač: Big Dutchman ili odgovarajući
	 
	

	 
	Model: HEATMASTER 2H bez ventilatora
	 
	

	 
	Ventilator: Fan FC045-4ET (70oC) 2kom.
	 
	

	 
	Protok vazduha: 3.000m3/h
	 
	

	 
	Elektro snaga: 230V, 341W,2.3A
	 
	

	 
	Kapacitet grejanja: 23kW @ 80/60oC
	 
	

	 
	Priključni set toplovodni 1"x2000 sa ventilom za regulaciju: 2kom.
	 
	

	 
	Naglavak red.1"x3/4" br. 240 pocink 4kom.
	 
	

	 
	Spojnica navojna 1" br. 280 pocink. 4kom.
	 
	

	 
	Regulator brzine MC-31 0-10V 230V max 6.8A
	 
	

	 
	Pomoćni kontakt S1A 1-polni motornog vitlo NMA/SMA/GMA
	 
	

	 
	Suspension cpl for HeatMaster 2H podesiva vis.
	 
	

	 
	Zaštitna mreža za HeatMaster 2H
	 
	

	 
	Domet: 40m
	 
	

	 
	U cenu uračunati pomoćnu konstrukciju za nošenje, kačenje uredjaja o konstrukciju objekta.
	 
	

	 
	Obračun po komadu.Obuhvaćena pozicija u opremi
	kom
	0

	2
	Isporuka i ugradnja člankastih aluminijumskih radijatora GLOBAL VOX 600 ili odgovarajući, tmax=100oC, PN6. U cenu uračunati isporuku završnih čepova, spojnica, redukcija, nosača, ručnih odzračnih slavinica (po jedna na svkom grejnom telu) i sav ostali pomoćni materijal za ugradnju. 
Ukupan broj radijatora je 5, a projektovani su za režim 80/60oC.
	 
	 

	 
	Obračun po jednom članku.
	kom
	36

	3
	Izrada i montaža duplih veza za radijatore. Veze se izrađuju od čeličnih bešavnih cevi odgovarajućih dimenzija.
Materijal je dat u drugim pozicijama.
	 
	 

	 
	Obračun po komadu.
	kom
	5

	4
	Isporuka i ugradnja ručnih Radijatorskih ventila R1/2", pravi ili ugaoni.
	 
	 

	 
	Obračun po komadu.
	kom
	5

	5
	Isporuka i ugradnja. Radijatorski navijak, navojni,  PN10, tmax=120°C.  Navijak ima sledece funkcije: regulacija i zatvaranje. Kućište od mesinga, Proizvođač: IMI Hydronic-HEIMEIER ili odgovarajući ; 
tip ventila: Regutec F.
	 
	

	 
	DN15 (R1/2") PN10, ugaoni ili pravi
	 
	

	 
	Obračun po komadu.
	kom
	5

	6
	Isporuka i ugradnja kuglastih ventila sa navojem, konstrukcija prema: SRPS EN 1983 i ispitani prema: SRPS EN 12266, sledećih dimenzija:
	 
	 

	
	R1/2", PN6
	kom
	6

	
	R3/4", PN6
	kom
	0

	
	R1", PN6
	kom
	12

	
	R1 1/4", PN6
	kom
	24

	
	R1 1/2", PN6
	kom
	0

	
	R2", PN6
	kom
	3

	
	R2 1/2", PN6
	kom
	0

	7
	Isporuka i ugradnja medju prirubničke nepovratne odbojne klapne (u ovu stavku uračunati i prirubnice, spojni i zaptivni materijal) ili odgovarajućeg nepovratnog ventila, sledećih dimenzija:
	 
	 

	 
	DN15
	kom
	1

	 
	DN20
	kom
	0

	 
	DN32
	kom
	7

	 
	DN40
	kom
	0

	 
	DN50
	kom
	1

	8
	Isporuka i ugradnja hvatača nečistoće (konstrukcija prema: SRPS EN 1983, ispitani prema SRPS EN 12266), uračunati spojni i zaptivni materijal, sledećih dimenzija:     
	 
	

	 
	DN32, PN16
	kom.
	1

	 
	DN50, PN16
	kom.
	1

	9
	Isporuka i ugradnja hidrauličke skretnice, sledećih karakteristika:
	 
	

	 
	DN80 x 800mm, PN10 sa automatskim odzračnim ventilom na vrhu, ventilom za pražnjenje i odmuljivanje na dnu, 4 priključka DN50, toplotnom izolacijom uključujući i pomoćni materijal za kačenje ukoliko je potreban.
	kom
	1

	 
	DN65 x 800mm, PN10 sa automatskim odzračnim ventilom na vrhu, ventilom za pražnjenje i odmuljivanje na dnu, 4 priključka DN32, toplotnom izolacijom uključujući i pomoćni materijal za kačenje ukoliko je potreban.
	kom
	1

	10
	Isporuka i ugradnja PiP slavina R1/2", PN6
	
	

	 
	Pobračun po komadu.
	kom
	4

	11
	Isporuka i ugradnja jednostepene cirkulacione pumpe sa vlažnim rotorom, IP54, osiguranjem od preopterećenja i zaštitom od indirektnog dodira sledećih karakteristika:
	 
	 

	
	GRUNDFOS UPS 25 - 70, PN10, G1 1/2" ili odgovarajući - u cenu uračunati sav spojni i zaptivni materijal. Radna tačka V=2,4m3/h, H=1,2m.
	kom
	3

	
	GRUNDFOS ALPHA 25 - 4 130, PN10, G1 1/2" ili odgovarajući - u cenu uračunati sav spojni i zaptivni materijal. Radna tačka V=0,25m3/h, H=2,0m.
	kom
	1

	
	GRUNDFOS MAGNA 3 25-100, PN10, G1 1/2" ili odgovarajući - u cenu uračunati i sav spojni i zaptivni materijal. Radna tačka V=2,4m3/h, H=4,8m.
	kom
	3

	12
	Isporuka i ugradnja membranske zatvorene ekspanzione posude ELBI ERCE 18 ili odgovarajući, korisne zapremine 18lit. Način priključenja navojni, veličine 1/2".
	 
	 

	 
	Obračun po komadu.
	kom.
	3

	13
	Isporuka i ugradnja ventila sigurnosti sa oprugom dimenzije 1/2", PN6, pritisak početka otvaranja 2,5bar. Ventil mora biti baždaren, uz ventil isporučiti atest.
	 
	 

	 
	Obračun po komadu.
	kom.
	3

	14
	Isporuka i ugradnja elektro kotlova sledećih karakteristika:
	 
	 

	 
	Proizvodjač: TERMOSTROJ ili odgovarajući
	 
	

	 
	Model: Termoextra ili odgovarajući
	 
	

	 
	napajanje: 3 x 400V, 50Hz
	 
	

	 
	Elektro snaga: 44,0kWe
	 
	

	 
	max radna temperatura: 90oC
	 
	

	 
	max radni pritisak: 2,5bar
	 
	

	 
	stepen korisnosti: 99%
	 
	

	 
	težina: 45kg
	 
	

	 
	dimenzije kotla D x Š x V: 310x400x930mm
	 
	

	 
	dim. polaznog / povratnog voda: 1 1/2", PN6
	 
	

	 
	Cirkulaciona pumpa: Nema
	 
	

	 
	Ventil sigurnosti: Nema
	 
	

	 
	Ekspanziona posuda: Nema
	 
	

	 
	Automatika kotla: DA, integrisana za vodjenje 1 cirkulacionog kruga i sa zaštitom od preopterećenja
	 
	

	 
	Obračun po kompletu.
	kom.
	3

	15
	Isporuka i ugradnja manometara sa manometarskom slavinom, klase tačnosti 2.5, Ø60 sa čaurom, opsega 0 - 6bar.
	kom
	11

	16
	Isporuka i ugradnja termometara, opseg merenja 0 - 120oC
	kom.
	22

	17
	Isporuka i ugradnja. Automatski odzračni ventil, univerzali tip, unutrašnji navoj, vertikalna instalacija, sigurnosno pakovanje protiv curenja sa suvim pražnjenjem izdvojenih gasova, TS 110°C, sa ugrađenom pločom koja umanjuje uticaj turbulencije, i projektovan je plovak za stabilan rad ventila PS 10bar.
Proizvođač: IMI Hydronic ili odgovarajući ; tip: Pneumatex ZUT ili odgovarajući.
	
	

	 
	Obračun po komadu.
	kom.
	20

	18
	Nabavka i montaža 3-krakih ventila sa EM pogonom proizvodjača Danfoss ili odgovarajući , koji sadrži:
	
	

	 
	Trokraki rotacioni ventil HRB 3;
Rp1/2", PN6, Kvs=1,6m3/h
	kom
	1

	 
	Trokraki rotacioni ventil HRB 3;
Rp1", PN6, Kvs=10,0m3/h
	kom
	3

	 
	Elektromotorni pogon AMB 162, 230V, 50Hz; trotačkasta regulacija, sa pomoćnim prekidač. za ventile DN15-50, brzina 30s/90o, obrtni moment 5/10Nm.
	kom
	4

	19
	Nabavka i montaža kombi ventila sa EM pogonom proizvodjača Danfoss  ili odgovarajući koji sadrži:
	 
	 

	
	Kombi ventil AHQM;
DN32, PN16, Kvs=6,3m3/h, G1" 1/4A
	kom
	1

	
	Kombi ventil AHQM;
DN40, PN16, Kvs=12,5m3/h, G2A
	kom
	1

	
	Elektromotorni pogon AMV 435, 230V, 50Hz; trotačkasta regulacija, brzina 7,5-15,0s/mm, obrtni moment 400Nm.
	kom
	2

	20
	Izrada i montaža sabirnika i razdelnika DN80 x 900mm, PN6 od čeličnih bešavnih cevi sa priključcima za 3 cirkulaciona kruga, jedan ulazni (DN50) i dva izlazna (2xDN32) uključujući i praznjenje. U ovu stavku uračunati toplotnu izolaciju i pomoćni materijal za nošenje i montažu.
	 
	 

	
	Obračun po kompletu.
	komplet
	1

	21
	Izrada i montaža sabirnika i razdelnika DN65 x 900mm, PN6 od čeličnih bešavnih cevi sa priključcima za 3 cirkulaciona kruga, jedan ulazni (DN32) i dva izlazna (DN15 i DN32) uključujući i praznjenje. U ovu stavku uračunati toplotnu izolaciju i pomoćni materijal za nošenje i montažu.
	 
	 

	
	Obračun po kompletu.
	komplet
	1

	22
	Izrada i montaža ručnih odzračnih posuda, sledećih karakteristika:
	 
	 

	 
	odzračna posuda DN50 x 100mm od čeličnih bešavnih cevi, sa navojnim kuglastim ventilom R1/2" i bešavnim cevima 1/2", dužine 4m.
	komplet.
	1

	 
	odzračna posuda DN80 x 150mm od čeličnih bešavnih cevi, sa navojnim kuglastim ventilom R1/2" i bešavnim cevima 1/2", dužine 4m.
	komplet.
	1

	23
	Isporuka i ugradnja čeličnih bešavnih cevi po SRPS EN 10220 (zamenjuje SRPS C.B5.221), materijal P235GH (zamenjuje Č.1202), dokum. o kontrolisanju mora se izdati u skladu sa SRPS EN 10204, sledećih dimenzija:
	 
	 

	
	DN15
	m
	54

	
	DN20
	m
	0

	
	DN25
	m
	114

	
	DN32
	m
	57

	
	DN40
	m
	0

	
	DN50
	m
	30

	24
	Dodatak od 50% na prethodnu stavku za sav pomoćni materijal potreban za montažu cevne mreže, za oslonce, probijanje otvora za prolaz cevi, konzole vešalice, obujmice i rozete na istim.
	 
	 

	 
	Obračun paušalno.
	paušalno
	 

	25
	Antikoroziona zaštita cevovoda dva puta osnovnom bojom uz prethodno čišćenje od prljavštine i korozije.
	 
	

	
	DN15
	m
	54

	
	DN20
	m
	0

	
	DN25
	m
	114

	
	DN32
	m
	57

	
	DN40
	m
	0

	
	DN50
	m
	30

	26
	Bojenje cevi lak bojom otpornom na temperaturu do 100°C, u dva sloja:
	 
	

	
	DN15
	m
	54

	
	DN20
	m
	0

	
	DN25
	m
	114

	
	DN32
	m
	57

	
	DN40
	m
	0

	
	DN50
	m
	30

	27
	Termoizolacija cevne mreže sa mineralnom vunom debljine 50mm u plaštu od Al - lima debljine 0,6m.
	 
	

	
	Obračun po m2.
	m
	6

	28
	Ispitivanje instalacije:
	 
	 

	
	ispitivanje na nepropusnost hladnim vodenim pritiskom 1,0bar, u trajanju 24h
	 
	

	
	ispitivanje na čvrstoću hladnim vodenim pritis. Pi=Pr+Ppumpe+2=4,5bar, u trajanju 6h
	 
	

	
	dilataciono ispitivanje vodom na temperaturi 75oC u trajanju od 6h
	 
	

	
	funkcionalno i termotehničko ispitivanje
	 
	 

	
	Obračun paušalno
	paušalno
	2

	29
	Uregulisavanje instalacije toplovodnog grejanja, pomoću atestiranih instrumenata sa merenjem temperature vazduha i protoka. Izrada elaborata o izvršenom merenju i regulaciji. Merenja i regulaciju obavlja specijalizovana organizacija za ovu vrstu radova. Isporuka atestno tehničke dokumentacije
	 
	

	 
	Obračun paušalno
	paušalno
	1
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У приказаној пројектно-техничкој  документацији, исказане су и реконструкција и доградња предметног објекта док се предмер радова односи само на радове на реконструкцији објекта. У овој фази Наручилац расписује искључиво набавку радова на реконструкцији објекта бр.34 за смештај кока носиља и бројлера из разлога што још није добио грађевинску дозволу за радове на доградњи објекта. Уколико до краја рока за подношење понуда Наручилац приобави грађевинску дозволу, предмер радова ће биди допуњен и за доградњу објекта.

Понуђач се обавезује да, пре сачињавања и достављања понуде, изврши увид на лицу места и обиђе локације, на којима ће се извршити реновирање, да се упозна са свим битним елементима простора, да испита и провери све околности које могу бити потребне за израду понуде. О извршеном увиду и обиласку места реновирања, Наручлац ће понуђачу издати потврду на обрасцу из ове конкурсне документације

Приликом извођења радова редослед и динамику извођења радова одређиавће надзорни орган.
Коначан обрачун ће се вршити према обрачунским листама грађевинске књиге, на основу стварно изведених количина
НАПОМЕНА: Обавезе извођача радова су: постављање заштитних ограда и обележавајућих трака, обележавање транспортних путева, места одлагања материјала, постављање привремене инсталације, постављање знакова упозорења, спречавање  ширење прашине најлонима, буке и растура грађевинског материјала, обезбеђење сигурних путеве за кретање студената и запослених. 



V   УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ ИЗ ЧЛ. 75. И 76. ЗАКОНА И УПУТСТВО КАКО СЕ ДОКАЗУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ ТИХ УСЛОВА


1. УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ ИЗ ЧЛ. 75. И 76. ЗАКОНА

1.1. Право на учешће у поступку предметне јавне набавке има понуђач који испуњава обавезне услове за учешће у поступку јавне набавке дефинисане чл. 75. Закона, и то:
1) Да је регистрован код надлежног органа, односно уписан у одговарајући регистар (чл. 75. ст. 1. тач. 1) Закона);
2) Да он и његов законски заступник није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре (чл. 75. ст. 1. тач. 2) Закона);
3) Да је измирио доспеле порезе, доприносе и друге јавне дажбине у складу са прописима Републике Србије или стране државе када има седиште на њеној територији (чл. 75. ст. 1. тач. 4) Закона);
4) Понуђач је дужан да при састављању понуде изричито наведе да је поштовао обавезе које произлазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине, као и да немају забрану обављања делатности која је на снази у време подношења понуда (чл. 75. ст. 2. Закона).

1.2. Понуђач који учествује у поступку предметне јавне набавке, за све партије мора испунити додатне услове за учешће у поступку јавне набавке,  дефинисане чл. 76. Закона, и то: 

1. Неопходни кадровски капацитет 

1) Понуђач има у радном односу минимум 1 лице које поседује Уверење издато од стране Управе за безбедност и здравље на раду о положеном стручном испиту о практичној оспособљености за обављање послова безбедности и здравља на раду. Понуђач може да има ангажовано правно лице односно предузетника који имају лиценцу за обављање послова безбедности и здравља на раду издату од стране надлежног министарства рада Републике Србије;
2) Понуђач мора да има у радном односу или ангажовано по уговору о привременим и повременим, уговору о делу или по уговору о допунском раду минимум 1 стручно лице – дипломирани грађевински инжењер високограње или дипломирани инжењер архитектуре које поседује једну од важећих лиценци број 400, 401, 410 или 411. 
3) Понуђач мора да има у радном односу или ангажовано по уговору о привременим и повременим, уговору о делу или по уговору о допунском раду минимум 1 стручно лице – дипломирани машински  инжењер који поседује важећу лиценцу број 430 
4) Понуђач мора да има у радном односу или ангажовано по уговору о привременим и повременим, уговору о делу или по уговору о допунском раду минимум 1 стручно лице – електро инжењер  које поседује важећу лиценцу 450 - Одговорни извођач радова електроенергетских инсталација ниског и средњег напона. 

5) Понуђач је дужан да уз понуду Динамички план извођења уговорених радова

2. Осигурање

Понуђач ће у  року од 8 (осам) дана од дана потписивања уговора доставити: полисе осигурања и доказе о плаћеној премији полисе за осигурање од одговорности према трећим лицима и стварима, полису осигурања радно ангажованих лица за извршење посла и полису осигурања радова


1.3. Уколико понуђач подноси понуду са подизвођачем, у складу са чланом 80. Закона, подизвођач мора да испуњава обавезне услове из члана 75. став 1. тач. 1) до 4) Закона .

1.4. Уколико понуду подноси група понуђача, сваки понуђач из групе понуђача, мора да испуни обавезне услове из члана 75. став 1. тач. 1) до 4) Закона, а додатне услове испуњавају заједно. 


2. УПУТСТВО КАКО СЕ ДОКАЗУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ УСЛОВА

Испуњеност обавезних услова за учешће у поступку предметне јавне набавке, понуђач доказује достављањем следећих доказа:

1) Услов из чл. 75. ст. 1. тач. 1) Закона - Доказ: Извод из регистра Агенције за привредне регистре, односно извод из регистра надлежног Привредног суда – за Правна лица; извода из регистра Агенције за привредне регистре, односно извода из одговарајућег регистра - за Предузетнике; Физичка лица не достављају овај доказ
2) Услов из чл. 75. ст. 1. тач. 2) Закона - Доказ: Правна лица: 1) Извод из казнене евиденције, односно уверењe основног суда на чијем подручју се налази седиште домаћег правног лица, односно седиште представништва или огранка страног правног лица, којим се потврђује да правно лице није осуђивано за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре; Уколико уверење основно суда не садржи те  податке из надлежности одговарајућег Вишег суда, онда је потребно доставити и посебно уверење Вишег суда; 2) Извод из казнене евиденције Посебног одељења за организовани криминал Вишег суда у Београду, којим се потврђује да правно лице није осуђивано за неко од кривичних дела организованог криминала; 3) Извод из казнене евиденције, односно уверење надлежне полицијске управе МУП-а, којим се потврђује да законски заступник понуђача није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре и неко од кривичних дела организованог криминала (захтев се може поднети према месту рођења или према месту пребивалишта законског заступника). Уколико понуђач има више законских заступника дужан је да достави доказ за сваког од њих.  Предузетници и физичка лица: Извод из казнене евиденције, односно уверење надлежне полицијске управе МУП-а, којим се потврђује да није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре (захтев се може поднети према месту рођења или према месту пребивалишта).
Доказ не може бити старији од два месеца пре отварања понуда; 
3) Услов из чл. 75. ст. 1. тач. 4) Закона - Доказ: Уверење Пореске управе Министарства финансија и привреде да је измирио доспеле порезе и доприносе и уверење надлежне управе локалне самоуправе да је измирио обавезе по основу изворних локалних јавних прихода или потврду Агенције за приватизацију да се понуђач налази у поступку приватизације. 
Доказ не може бити старији од два месеца пре отварања понуда;
4) Услов из члана чл. 75. ст. 2.  - Доказ: Потписан о оверен Oбразац изјаве (Образац изјаве, дат је у поглављу XII). Изјава мора да буде потписана од стране овлашћеног лица понуђача и оверена печатом. Уколико понуду подноси група понуђача, Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача и оверена печатом. 

Испуњеност додатних услова за учешће у поступку предметне јавне набавке за све партије, понуђач доказује достављањем следећих доказа:

· Уверење о положеном стручном испиту о практичној оспособљености за обављање послова безбедности и здравља на раду издато од Управе за безбедност и здравље надлежног миниситарства рада Републике Србије, за запосленог за кога је понуђач обавезан да достави и копију М3-А или М-А образца.  као доказ о запослењу код понуђача односно или копије уговора о привременим и повременим, уговора о делу или  уговора о допунском раду.
· Уколико Понуђач има ангажовано правно лице односно предузетника који имају лиценцу за обављање послова безбедности и здравља на раду издату од стране надлежног министарства рада Републике Србије, Понуђач је у обавези да достави Уговор о ангажовању правног лица односно предузетника, важећу лиценцу и уверење.
· Понуђач има у радном односу или ангажовано по уговору о привременим и повременим, уговору о делу или по уговору о допунском раду минимум 1 стручно лице – дипломирани грађевински инжењер високограње или дипломирани инжењер архитектуре које поседује једну од важећих лиценци број 400, 401, 410 или 411.  Доказ:  понуђач  прилаже лиценцу ИКС број 400, 401, 410 или 411 са потврдом о важности исте и  уговор о раду и М3-А или М-А образац, као доказ о запослењу код понуђача или уговор о ангажовању  (уговор о привременим и повременим пословима, уговору о делу или уговор о допунском раду)
· Понуђач има у радном односу или ангажовано по уговору о привременим и повременим, уговору о делу или по уговору о допунском раду минимум 1 стручно лице – дипломирани машински инжењер који поседује важећу лиценцу број 430. Доказ:  понуђач  прилаже лиценцу број 430 са потврдом о важности исте и  уговор о раду и М3-А или М-А образац, као доказ о запослењу код понуђача или уговор о ангажовању  (уговор о привременим и повременим пословима, уговору о делу или уговор о допунском раду)
· Понуђач има у радном односу или ангажовано по уговору о привременим и повременим, уговору о делу или по уговору о допунском раду минимум 1 стручно лице – електро инжењер  које поседује важећу лиценцу 450 - Одговорни извођач радова електроенергетских инсталација ниског и средњег напона. Доказ:  понуђач  прилаже лиценцу ИКС број 450, са потврдом о важности исте и правни основ радног ангажовања (уговор о раду,  односно уговору о привременим и повременим пословима, уговор о делу или  уговор о допунском раду)
· Понуђач је дужан да уз понуду Динамички план извођења уговорених радова, где ће навести за колико дана ће се и који радови извести 
· Изјава, потписана од стране овлашћеног лица понуђача и оверену печатом, да ће у року од 8 (осам) дана од дана потписивања уговора доставити:
а) полисе осигурања и доказе о плаћеној премији полисе за осигурање од одговорности према трећим лицима и стварима,
б) полису осигурања радно ангажованих лица за извршење посла и
в) полису осигурања радова.

Наведену изјаву понуђач сачињава у слободној форми, на свом меморандуму.
Ако понуђач не достави Наручиоцу тражене полисе и доказе у утврђеном року, Наручилац може да једнострано раскине уговор и наплати средство финансијског обезбеђења.

Уколико понуду подноси група понуђача понуђач је дужан да за  сваког члана групе достави наведене доказе да испуњава услове из члана 75. став 1. тач. 1) до 4. 

У складу са чланом 81. Закона о јавним набавкама, уколико понуду подноси група понуђача, сваки понуђач из групе понуђача мора да испуни обавезне услове из члана 75. став 1. тачка 1) до 4) ЗЈН, а додатне услове испуњавају заједно. 

Уколико понуђач подноси понуду са подизвођачем, понуђач је дужан да за подизвођача достави доказе да испуњава услове из члана 75. став 1. тач. 1) до 4) Закона.  

Наведене доказе о испуњености услова понуђач може доставити у виду неоверених копија, а наручилац може пре доношења одлуке о додели уговора да тражи од понуђача, чија је понуда на основу извештаја за јавну набавку оцењена као најповољнија, да достави на увид оригинал или оверену копију свих или појединих доказа.

Ако понуђач у остављеном, примереном року који не може бити краћи од пет дана, не достави на увид оригинал или оверену копију тражених доказа, наручилац ће његову понуду одбити као неприхватљиву.

Понуђачи који су регистровани у регистру који води Агенција за привредне регистре не морају да доставе доказ из чл.  75. ст. 1. тач. 1) Извод из регистра Агенције за привредне регистре, који је јавно доступан на интернет страници Агенције за привредне регистре.

Понуђачи који су регистровани у Регистру понуђача који води Агенција за привредне регистре не морају да доставе доказ из чл.  75. ст. 1. тач. 1-4). Понуђачи који су регистровани у Регистру понуђача који води Агенција за привредне регистре не морају да доставе ни доказ да су уписани у Регистар, а обавеза наручиоца је да то провери.

Наручилац неће одбити понуду као неприхватљиву, уколико не садржи доказ одређен конкурсном документацијом, ако понуђач наведе у понуди интернет страницу на којој су подаци који су тражени у оквиру услова јавно доступни.

Уколико је доказ о испуњености услова електронски документ, понуђач доставља копију електронског документа у писаном облику, у складу са законом којим се уређује електронски документ.

Ако се у држави у којој понуђач има седиште не издају тражени докази, понуђач може, уместо доказа, приложити своју писану изјаву, дату под кривичном и материјалном одговорношћу оверену пред судским или управним органом, јавним бележником или другим надлежним органом те државе.

Ако понуђач има седиште у другој држави, наручилац може да провери да ли су документи којима понуђач доказује испуњеност тражених услова издати од стране надлежних органа те државе.
Понуђач је дужан да без одлагања писмено обавести наручиоца о било којој промени у вези са испуњеношћу услова из поступка јавне набавке, која наступи до доношења одлуке, односно закључења уговора, односно током важења уговора о јавној набавци и да је документује на прописани начин.


VI  УПУТСТВО ПОНУЂАЧИМА КАКО ДА САЧИНЕ ПОНУДУ


1. ПОДАЦИ О ЈЕЗИКУ НА КОЈЕМ ПОНУДА МОРА ДА БУДЕ САСТАВЉЕНА

Понуђач подноси понуду на српском језику. 

2. НАЧИН НА КОЈИ ПОНУДА МОРА ДА БУДЕ САЧИЊЕНА

Понуђач понуду подноси непосредно или путем поште у затвореној коверти или кутији, затворену на начин да се приликом отварања понуда може са сигурношћу утврдити да се први пут отвара. 
На полеђини коверте или на кутији навести назив и адресу понуђача. 
У случају да понуду подноси група понуђача, на коверти или кутији је потребно назначити да се ради о групи понуђача и навести називе и адресу свих учесника у заједничкој понуди.

Понуду доставити на адресу: Пољопривредни факултет Нови Сад, Трг Доститеја Обрадовића 8, 21000 Нови Сад, Писарница Факултета, Канцеларија број 10.,  са назнаком: ,,Понуда за јавну набавку за реконструкцију објекта за смештај кока носиља и бројлера, приземни објекат број 34 на ситуацији у Истраживачко-образовном центру у пољопривреди „AGRO-CAMPUS“, ЈН бр 75/2020 - НЕ ОТВАРАТИ”. Понуда се сматра благовременом уколико је примљена од стране наручиоца до 22.04.2020. годинe до 09.00 часова.
Отварање понуда је јавно. Понуде ће се отварати одмах, по истеку рока за подношење понуда, то јест у 11.00 часова 22.04.2020. године. Отварање понуда ће се обавити у просторијама наручиоца у Сали за седнице у Деканату Факултета. Отварању понуда могу присуствовати сва заинтересована лица. У поступку отварања понуда  активно могу учествовати овлашћени представници понуђача.
Понуда која стигне по истеку рока утврђеног позивом сматраће се неблаговременом, неће се отварати, и по окончању поступка отварања понуда биће враћена неотворена понуђачу, са назнаком да је поднета неблаговремено.

Наручилац ће, по пријему одређене понуде, на коверти, односно кутији у којој се понуда налази, обележити време пријема и евидентирати број и датум понуде према редоследу приспећа. Уколико је понуда достављена непосредно наручулац ће понуђачу предати потврду пријема понуде. У потврди о пријему наручилац ће навести датум и сат пријема понуде. 
Понуда коју наручилац није примио у року одређеном за подношење понуда, односно која је примљена по истеку дана и сата до којег се могу понуде подносити, сматраће се неблаговременом.
   
 Понуда мора да садржи све доказе, прилоге и обрасце дефинисане конкурсном документацијом. Сви обрасци морају бити попуњени, потписани од стране овлашћеног лица понуђача и оверени печатом. Уколико понуду подноси група понуђача сваки образац мора бити потписан од стране овлашћеног лица овлашћеног члана групе понуђача и оверен печатом. 

Понуда мора да садржи:
1. Попуњен, потписан и оверен Образац понуде Образац понуде понуђач мора да попуни, овери печатом и потпише, чиме потврђује да су тачни подаци који су у обрасцу понуде наведени. Уколико понуђачи подносе заједничку понуду, група понуђача може да се определи да образац понуде потписују и печатом оверавају сви понуђачи из групе понуђача или група понуђача може да одреди једног понуђача из групе који ће попунити, потписати и печатом оверити образац понуде. 
2. Модел уговора мора бити потписан и оверен печатом од стране овлашћеног лица понуђача или групе понуђачаи то на свакој страници уговора
3. Образац предмера радова са структуром цене мора бити потписан и оверен печатом од стране овлашћеног лица понуђача или групе понуђача 
4. Изјава о независној понуди Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача и оверена печатом
5. Изјава о поштовању обавеза из члана 75.ст.2 ЗЈН (Образац. бр. ) Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача и оверена печатом
6. Доказе о испуњености услова из члана 77. предвиђене чланом 75. и 76. Закона наведене у Упутству о доказивању испуњеност услова
7. Доказе о испуњености додатних услова наведене у Упутству о доказивању испуњеност услова
8. Образац трошкова припреме понуде (није обавезан) мора бити потписан и оверен печатом од стране овлашћеног лица понуђача или групе понуђача
9. Образац изјаве понуђача о одговорном извођачу мора бити потписана и оверена печатом од стране овлашћеног лица понуђача или групе понуђача
10. Образац изјаве понуђача о уредном испуњавању обавеза према подизвођачима и добављачима мора бити потписана и оверена печатом од стране овлашћеног лица понуђача или групе понуђача
11. Образац изјаве понуђача о уредном извршавању обавеза по раније закљученим уговорима мора бити потписана и оверена печатом од стране овлашћеног лица понуђача или групе понуђача
12. Динамички план извођења уговорених радова мора бити потписан и оверен печатом од стране овлашћеног лица понуђача или групе понуђач
13. Изјава да ће понуђач у року од 8 (осам) дана од дана потписивања уговора доставити: полисе осигурања и доказе о плаћеној премији полисе за осигурање од одговорности према трећим лицима и стварима, полису осигурања радно ангажованих лица за извршење посла и полису осигурања радова мора бити потписана и оверена печатом од стране овлашћеног лица понуђача или групе понуђача
14. Потрврда о обиласку локације, мора бити потписан и оверен печатом од стране овлашћеног лица наручиоца и понуђача или групе понуђача
15. Изјава о важећим техничким прописима, нормативима и стандардима, за партију мора бити потписана и оверена печатом од стране понуђача

Напомена: Група понуђача може да се определи да обрасце дате у конкурсној документацији потписују и печатом оверавају сви понуђачи из групе понуђача или група понуђача може да одреди једног понуђача из групе који ће потписивати и печатом  оверавати.
Понуђач мора све обрасце и изјаве, које су саставни део конкурсне документације, да попуни читко, неизбрисивим мастилом. Попуњени обрасци морају бити јасни, недвосмислени, потписани од стране овлашћеног лица и оверени печатом, у свему у складу са конкурсном документацијом и овим упутством.
Понуђач је дужан да, након попуњавања, потписивања и овере, Наручиоцу врати увезани примерак конкурсне документације који му је прослеђен лично или путем поште, електронске поште, или га је сам преузео са Портала Управе за јавне набавке или са сајта наручиоца. 
Препоручљиво је да понуда буде увезана на један од уобичајених начина, како се листови не могу извлачити нити накнадно убацивати, и запакована у коверат или кутију.  
Понуђач је дужан да на полеђини коверте наведе тачан назив и адресу понуђача, име и презиме особе за контакт и број телефона.
Неблаговремене и незатворене понуде се неће разматрати.

3. ПАРТИЈЕ

Набавка није обликована у више партија

4.  ПОНУДА СА ВАРИЈАНТАМА

Подношење понуде са варијантама није дозвољено.

5. НАЧИН ИЗМЕНЕ, ДОПУНЕ И ОПОЗИВА ПОНУДЕ

У року за подношење понуде понуђач може да измени, допуни или опозове своју понуду на начин који је одређен за подношење понуде.
Понуђач је дужан да јасно назначи који део понуде мења односно која документа накнадно доставља. 
Измену, допуну или опозив понуде треба доставити на адресу: Универзитет у Новом Саду, Пољопривредни факултет Нови Сад, Трг Доститеја Обрадовића 8, 21000 Нови Сад,  са назнаком:
„Измена понуде за јавну набавку радова –  за реконструкцију објекта за смештај кока носиља и бројлера, приземни објекат број 34 на ситуацији у Истраживачко-образовном центру у пољопривреди „AGRO-CAMPUS“ ЈН бр 75/2020 - НЕ ОТВАРАТИ” или
„Допуна понуде за јавну набавку радова – за реконструкцију објекта за смештај кока носиља и бројлера, приземни објекат број 34 на ситуацији у Истраживачко-образовном центру у пољопривреди „AGRO-CAMPUS“ ЈН бр 75/2020 - НЕ ОТВАРАТИ ” или
„Опозив понуде за јавну набавку радова – за реконструкцију објекта за смештај кока носиља и бројлера, приземни објекат број 34 на ситуацији у Истраживачко-образовном центру у пољопривреди „AGRO-CAMPUS“ ЈН бр 75/2020 - НЕ ОТВАРАТИ ”  или
„Измена и допуна понуде за јавну набавку радова – за реконструкцију објекта за смештај кока носиља и бројлера, приземни објекат број 34 на ситуацији у Истраживачко-образовном центру у пољопривреди „AGRO-CAMPUS“ ЈН бр 75/2020 - НЕ ОТВАРАТИ ”.

На полеђини коверте или на кутији навести назив и адресу понуђача. У случају да понуду подноси група понуђача, на коверти је потребно назначити да се ради о групи понуђача и навести називе и адресу свих учесника у заједничкој понуди.
По истеку рока за подношење понуда понуђач не може да повуче нити да мења своју понуду.

6. УЧЕСТВОВАЊЕ У ЗАЈЕДНИЧКОЈ ПОНУДИ ИЛИ КАО ПОДИЗВОЂАЧ 

Понуђач може да поднесе само једну понуду. 
Понуђач који је самостално поднео понуду не може истовремено да учествује у заједничкој понуди или као подизвођач, нити исто лице може учествовати у више заједничких понуда.
У Обрасцу понуде (поглавље VII), понуђач наводи на који начин подноси понуду, односно да ли подноси понуду самостално, или као заједничку понуду, или подноси понуду са подизвођачем.

7. ПОНУДА СА ПОДИЗВОЂАЧЕМ

Уколико понуђач подноси понуду са подизвођачем дужан је да у Обрасцу понуде (поглавље VII) наведе да понуду подноси са подизвођачем, проценат укупне вредности набавке који ће поверити подизвођачу,  а који не може бити већи од 50%, као и део предмета набавке који ће извршити преко подизвођача. 
Понуђач у Обрасцу понуде наводи назив и седиште подизвођача, уколико ће делимично извршење набавке поверити подизвођачу.
Понуђач не може ангажовати као подизвођача лице које није навео у понуди, у супротном наручилац ће реализовати средство обезбеђења и раскинути уговор.
Уколико уговор о јавној набавци буде закључен између наручиоца и понуђача који подноси понуду са подизвођачем, тај подизвођач ће бити наведен и у уговору о јавној набавци. 
Понуђач је дужан да за подизвођаче достави доказе о испуњености услова који су наведени у поглављу V конкурсне документације, у складу са Упутством како се доказује испуњеност услова.
Понуђач у потпуности одговара наручиоцу за извршење обавеза из поступка јавне набавке, односно извршење уговорних обавеза, без обзира на број подизвођача. 
Понуђач је дужан да наручиоцу, на његов захтев, омогући приступ код подизвођача, ради утврђивања испуњености тражених услова.

8. ЗАЈЕДНИЧКА ПОНУДА

Понуду може поднети група понуђача.
Уколико понуду подноси група понуђача, саставни део заједничке понуде мора бити споразум којим се понуђачи из групе међусобно и према наручиоцу обавезују на извршење јавне набавке, а који обавезно садржи податке из члана 81. ст. 4. тач. 1) до 6) Закона и то податке о: 
· члану групе који ће бити носилац посла, односно који ће поднети понуду и који ће заступати групу понуђача пред наручиоцем, 
· понуђачу који ће у име групе понуђача потписати уговор, 
· понуђачу који ће у име групе понуђача дати средство обезбеђења, 
· понуђачу који ће издати рачун, 
· рачуну на који ће бити извршено плаћање, 
· обавезама сваког од понуђача из групе понуђача за извршење уговора.

Група понуђача је дужна да достави све доказе о испуњености услова који су наведени у поглављу V конкурсне документације, у складу са Упутством како се доказује испуњеност услова.
Понуђачи из групе понуђача одговарају неограничено солидарно према наручиоцу. 
Задруга може поднети понуду самостално, у своје име, а за рачун задругара или заједничку понуду у име задругара.
Ако задруга подноси понуду у своје име за обавезе из поступка јавне набавке и уговора о јавној набавци одговара задруга и задругари у складу са законом.
Ако задруга подноси заједничку понуду у име задругара за обавезе из поступка јавне набавке и уговора о јавној набавци неограничено солидарно одговарају задругари.

10. НАЧИН И УСЛОВИ ПЛАЋАЊА, ГАРАНТНИ РОК, КАО И ДРУГЕ ОКОЛНОСТИ ОД КОЈИХ ЗАВИСИ ПРИХВАТЉИВОСТ  ПОНУДЕ

9.1. Захтеви у погледу начина, рока и услова плаћања.

Плаћање се врши уплатом на рачун понуђача по привременим ситуацијама и окончаној ситуацији, сачињеним на основу оверене грађевинске књиге и јединичних цена из предмера, потписаним од стране Надзорног органа Наручиоца, у року од 30 (тридесет) дана од дана пријема оверене ситуације за неспорни део ситуације, с тим да ситуација мора износити  најмање 5% (процената) од уговорене вредности.
	Понуђачу није дозвољено да захтева аванс.

9.2. Захтеви у погледу гарантног рока
Одговорни извођач радова и стручно лице инвеститора воде грађевински дневник и врше обрачун изведених радова у грађевинској обрачунској књизи.
	Наручилац и понуђач ће записнички констатовати преузимање изведених радова. У случају записнички утврђених недостатака у квалитету и очигледних гершака, понуђач мора исте отклонити најкасније у року од 7 дана од дана сачињавања записника о рекламацији.
Извођач доказује атестном документацијом квалитет материјала коришћених за предметне радове, а датом изјавом извођач гарантује квалитет изведених радова.
Гарантни рок не сме бити краћи од 3 године од дана примопредаје изведених радова.

9.3. Захтев у погледу рока извођења радова
Радови се изводе року од највише 90 календарских дана од дана увођења извођача радова у посао.

9.4. Захтев у погледу рока важења понуде
Рок важења понуде не може бити краћи од 30 дана од дана отварања понуда.
У случају истека рока важења понуде, наручилац је дужан да у писаном облику затражи од понуђача продужење рока важења понуде.
Понуђач који прихвати захтев за продужење рока важења понуде не може мењати понуду.

10. ВАЛУТА И НАЧИН НА КОЈИ МОРА ДА БУДЕ НАВЕДЕНА И ИЗРАЖЕНА ЦЕНА У ПОНУДИ
Цена мора бити исказана у динарима, са и без пореза на додату вредност, са урачунатим свим трошковима које понуђач има у реализацији предметне јавне набавке, с тим да ће се за оцену понуде узимати у обзир цена без пореза на додату вредност.
Укупна вредност мора бити према јединичним ценама из предмера. Цену је потребно изразити нумерички и текстуално, при чему текстуално изражена цена има предност у случају неусаглашености.

Цена је фиксна и не може се мењати. 
Ако је у понуди исказана неуобичајено ниска цена, наручилац ће поступити у складу са чланом 92. Закона.
Ако понуђена цена укључује увозну царину и друге дажбине, понуђач је дужан да тај део одвојено искаже у динарима.

11. ПОДАЦИ О ДРЖАВНОМ ОРГАНУ ИЛИ ОРГАНИЗАЦИЈИ, ОДНОСНО ОРГАНУ ИЛИ СЛУЖБИ ТЕРИТОРИЈАЛНЕ АУТОНОМИЈЕ  ИЛИ ЛОКАЛНЕ САМОУПРАВЕ ГДЕ СЕ МОГУ БЛАГОВРЕМЕНО ДОБИТИ ИСПРАВНИ ПОДАЦИ О ПОРЕСКИМ ОБАВЕЗАМА, ЗАШТИТИ ЖИВОТНЕ СРЕДИНЕ, ЗАШТИТИ ПРИ ЗАПОШЉАВАЊУ, УСЛОВИМА РАДА И СЛ., А КОЈИ СУ ВЕЗАНИ ЗА ИЗВРШЕЊЕ УГОВОРА О ЈАВНОЈ НАБАВЦИ 
Подаци о пореским обавезама се могу добити у Пореској управи, Министарства финансија и привреде.
Подаци о заштити животне средине се могу добити у Агенцији за заштиту животне средине и у Министарству енергетике, развоја и заштите животне средине.
Подаци о заштити при запошљавању и условима рада се могу добити у Министарству рада, запошљавања и социјалне политике.

12. ПОДАЦИ О ВРСТИ, САДРЖИНИ, НАЧИНУ ПОДНОШЕЊА, ВИСИНИ И РОКОВИМА ОБЕЗБЕЂЕЊА ИСПУЊЕЊА ОБАВЕЗА ПОНУЂАЧА

I Изабрани понуђач је дужан да да у тренутку закључења уговора достави:
Бланко, соло меницу са меничним писмом/овлашћењем и депо картоном, која се предаје у 
тренутку закључења уговора, као гаранција за добро извршење посла. 
Меница мора бити регистрована у Регистру меница Народне банке Србије, а као доказ
понуђач уз меницу доставља копију захтева за регистрацију менице, овереног од своје 
пословне банке.
Копија картона депонованих потписа мора бити  са оригиналном овером од стране пословне
банке понуђача, с тим да овера не сме бити старија од 15 дана пре истека рока за доставу 
средства обезбеђења за добро извршење посла


Садржина: Бланко соло меница мора бити безусловна, платива на први позив, не може садржати додатне услове за исплату, краће рокове од рокова које је одредио Наручилац, мањи износ од онога који је одредио Наручилац или промењену месну надлежност за решавање спорова. Бланко соло меница мора да садржи потпис и печат понуђача. Регистровано Менично писмо/овлашћење обавезно мора да садржи (поред осталих података) и тачан назив корисника меничног писма/овлашћења (Наручиоца), предмет јавне набавке – број ЈН и назив јавне набавке, износ на који се издаје – 10% од укупне вредности уговора и у динарима без пдв-а, са навођењем рока важности – који је 30 дана дужи од дана окончања реализације уговора .

Начин подношења:у моменту закључења уговора.
Висина:10 % од укупне вредности уговора и изражена у динарима, без пдв-а.
Рокови: рок важности – који је 30 (тридесет) дана дужи од истека рока за коначно извршење посла.
Наручилац је овлашћен да уновчи финансијску гаранцију дату уз уговор ако изабрани понуђач не испуњава своје уговорене обавезе.
У случају подношења заједничке понуде понуђачи (чланови заједничке понуде/конзорцијума) могу дати једну гаранцију прибављену од стране само једног члана или више гаранција од свих чланова заједничке понуде, а укупна вредност гаранција не може бити мања од 10% од укупне вредности уговора са пдв-ом.
II Изабрани понуђач је дужан да у  тренутку примопредаје радова достави:
Бланко, соло меница са меничним писмом/овлашћењем и депо картоном, која се предаје у
тренутку закључења уговора, као гаранција за отклањање недостатак у гарантном року. 
Меница мора бити регистрована у Регистру меница Народне банке Србије, а као доказ  
понуђач уз меницу доставља копију захтева за регистрацију менице, овереног од своје
пословне банке.
Регистровано Менично овлашћење се даје на обрасцу из Конкурсне документације.
Копија картона депонованих потписа мора бити  са оригиналном овером од стране пословне 
банке понуђача, с тим да овера не сме бити старија од 15 дана пре истека рока за доставу 
средства обезбеђења за добро извршење посла
Садржина: Бланко соло меница мора бити безусловна, платива на први позив, не може
 садржати додатне услове за исплату, краће рокове од рокова које је одредио Наручилац, мањи 
износ од онога који је одредио Наручилац или промењену месну надлежност за решавање 
спорова. Бланко соло меница мора да садржи потпис и печат понуђача. Менично 
писмо/овлашћење обавезно мора да садржи (поред осталих података) и тачан назив корисника 
меничног писма/овлашћења (Наручиоца), предмет јавне набавке – број ЈН и назив јавне 
набавке, износ на који се издаје – 10% од укупне вредности уговора и у динарима без пдв-а, са 
навођењем 
рока важности – који је 3 дана дужи од датог гарантног рока 

Начин подношења:у тренутку примопредаје радова.
Висина:10 % од укупне вредности уговора и изражена у динарима, са пдв.
Рокови: рок важности – који је 3 дана дужи од датог гарантног рока.
Наручилац је овлашћен да уновчи финансијску гаранцију ако изабрани понуђач не отклони недостатке изведених радова у гарантном периоду.
У случају подношења заједничке понуде понуђачи (чланови заједничке понуде/конзорцијума) могу дати једно средство финансијског обезбеђења прибављено од стране само једног члана или више средстава финансијског обезбеђења од свих чланова заједничке понуде, а укупна вредност средстава финансијског обезбеђења не може бити мања од 10% а од укупне вредности понуде без пдв-а, за средство финансијског обезбеђења за озбиљност понуде и за за добро извршење посла. 

13. ЗАШТИТА ПОВЕРЉИВОСТИ ПОДАТАКА КОЈЕ НАРУЧИЛАЦ СТАВЉА ПОНУЂАЧИМА НА РАСПОЛАГАЊЕ, УКЉУЧУЈУЋИ И ЊИХОВЕ ПОДИЗВОЂАЧЕ 
Подаци које понуђач оправдано означи као поверљиве биће коришћени само за намене предметног поступка и неће бити доступни ником изван круга лица која буду укључена у поступак јавне набавке. Ови подаци неће бити објављени приликом отварања понуда, нити у наставку поступка или касније.
            Као поверљива понуђач може означити документа која садрже личне податке, а које не садржи ни један јавни регистар или који на други начин нису доступни, као и пословне податке који су важећим  прописима или интерним актима понуђача означени као поверљиви.
            Наручилац ће као поверљива третирати она документа која у десном горњем углу великим словима имају исписану реч: "ПОВЕРЉИВО",  испод  које се потписује овлашћено лице које је потписало понуду и свој потпис оверава печатом. Ако се поверљивим сматра само поједини податак у документу, поверљиви део мора бити подвучен црвеном бојом. У истом реду, уз десну ивицу, у маргини, мора бити исписана реч:  "ПОВЕРЉИВО", уз потпис овлашћеног лица и  оверу печатом. 
            Наручилац не одговара за поверљивост података који нису означени на  наведени начин.
            Ако се као поверљиви означе подаци који не одговарају наведеним условима, Наручилац ће позвати Понуђача да уклони ознаку поверљивости. Понуђач ће то учинити тако што ће његов  овлашћени представник изнад ознаке поверљивости написати  реч: "ОПОЗИВ", уписати датум и време и потписати се.
 
14. ДОДАТНЕ ИНФОРМАЦИЈЕ ИЛИ ПОЈАШЊЕЊА У ВЕЗИ СА ПРИПРЕМАЊЕМ ПОНУДЕ
Заинтересовано лице може, у писаном облику (путем поште на адресу наручиоца или електронске поште на e-mail sekretar@polj.uns.ac.rs  )  тражити од наручиоца додатне информације или појашњења у вези са припремањем понуде, најкасније 5 дана пре истека рока за подношење понуде. 
Наручилац ће заинтересованом лицу у року од 3 (три) дана од дана пријема захтева за додатним информацијама или појашњењима конкурсне документације, одговор доставити у писаном облику и истовремено ће ту информацију објавити на Порталу јавних набавки и на својој интернет страници. 
Додатне информације или појашњења упућују се са напоменом „Захтев за додатним информацијама или појашњењима конкурсне документације, ЈН бр. 75/2020 ”.
Ако наручилац измени или допуни конкурсну документацију 8 или мање дана пре истека рока за подношење понуда, дужан је да продужи рок за подношење понуда и објави обавештење о продужењу рока за подношење понуда. 
По истеку рока предвиђеног за подношење понуда наручилац не може да мења нити да допуњује конкурсну документацију. 
Тражење додатних информација или појашњења у вези са припремањем понуде телефоном није дозвољено. 
Комуникација у поступку јавне набавке врши се искључиво на начин одређен чланом 20. Закона.

15. ДОДАТНА ОБЈАШЊЕЊА ОД ПОНУЂАЧА ПОСЛЕ ОТВАРАЊА ПОНУДА И КОНТРОЛА КОД ПОНУЂАЧА ОДНОСНО ЊЕГОВОГ ПОДИЗВОЂАЧА 
После отварања понуда наручилац може приликом стручне оцене понуда да у писаном облику захтева од понуђача додатна објашњења која ће му помоћи при прегледу, вредновању и упоређивању понуда, а може да врши контролу (увид) код понуђача, односно његовог подизвођача (члан 93. Закона). 
Уколико наручилац оцени да су потребна додатна објашњења или је потребно извршити контролу (увид) код понуђача, односно његовог подизвођача, наручилац ће понуђачу оставити примерени рок да поступи по позиву наручиоца, односно да омогући наручиоцу контролу (увид) код понуђача, као и код његовог подизвођача. 
Понуда и сви прилози и обрасци морају бити попуњени без исправки и без уписивања између редова.
У случају да је приликом попуњавања документације начинио грешку, понуђач је може исправити  искључиво тако што ће прецртати погрешан текст – број једном цртом, уписати нови текст – број, парафирати извршену исправку (овлашћено лице) и оверити је печатом. У супротном, понуда ће се сматрати неприхватљивом и биће одбијена.
Математичке грешке Наручилац ће исправити на следећи начин:
а) у случају да постоји разлика у износу израженом бројевима и словима, меродаван је износ изражен словима;
б) у случају да постоји разлика између јединичне цене и укупног износа добијеног множењем јединичних цена и количина, уколико није у питању очигледна грешка у месту децималног зареза код јединичне цене, меродавна је јединична цена, док ће укупан износ бити коригован;
в) у случају да постоји разлика између исказане укупне вредности и збира по позицијама, Наручилац ће прерачунати збир по позицијама и променити износ укупне вредности.
Наручилац може уз сагласност понуђача да изврши исправке рачунских грешака уочених приликом разматрања понуде по окончаном поступку отварања. 
Ако се понуђач не сагласи са исправком рачунских грешака, наручилац ће његову понуду одбити као неприхватљиву. 

16. РАЗЛОЗИ ЗБОГ КОЈИХ ПОНУДА МОЖЕ БИТИ ОДБИЈЕНА
Наручилац ће одбити све неприхватљиве и неодговарајуће понуде у смислу Закона о јавним набавкама. 
Неблаговременом ће се сматрати понуда која је поднета Наручиоцу по истеку рока из јавног позива, без обзира на начин достављања. Неблаговремену понуду Комисија за јавну набавку наручиоца ће, по окончању поступка отварања понуда, вратити неотворену понуђачу са назнаком да је поднета неблаговремено.
Уз понуду морају бити приложена сва документа дефинисана конкурсном документацијом. Понуђач је обавезан да доказе о испуњености услова и обрасце понуде преда у форми која је захтевана конкурсном документацијом и која онемогућава убацивање или уклањање појединих докумената након отварања понуде.
Уколико понуђач учествује у више од једне понуде, све понуде у којима исти учествује ће бити одбијене, као неприхватљиве.
Наручилац ће одбити понуде уколико поседује доказе наведене у члану 82. ЗЈН.  
Понуда која не одговара свим техничким спецификацијама сматраће се неодговарајућом и биће одбијена, односно понуда која не одговара свим критеријумима и условима из јавног позива и конкурсне документације, сматраће се неприхватљивом и биће одбијена.
Понуда у којој укупна понуђена вредност премашује износ процењене вредности из Плана набавки, предметне јавне набавке, биће одбијена као неприхватљива.

17. ДОДАТНО ОБЕЗБЕЂЕЊЕ ИСПУЊЕЊА УГОВОРНИХ ОБАВЕЗА ПОНУЂАЧА КОЈИ СЕ НАЛАЗЕ НА СПИСКУ НЕГАТИВНИХ РЕФЕРЕНЦИ
Понуђач који се налази на списку негативних референци који води Управа за јавне набавке, у складу са чланом 83. Закона, а који има негативну референцу за предмет набавке који није истоврстан предмету ове јавне набавке, а уколико таквом понуђачу буде додељен уговор, дужан је да у тренутку закључења уговора преда наручиоцу банкарску гаранцију за добро извршење посла, која ће бити са клаузулама: безусловна и платива на први позив. Банкарска гаранција за добро извршење посла издаје се у висини од 15%,  од укупне вредности уговора без ПДВ-а, са роком важности који је 30 (тридесет) дана дужи од истека рока за коначно извршење посла. Ако се за време трајања уговора промене рокови за извршење уговорне обавезе, важност банкарске гаранције за добро извршење посла мора да се продужи.

18. ВРСТА КРИТЕРИЈУМА ЗА ДОДЕЛУ УГОВОРА, ЕЛЕМЕНТИ КРИТЕРИЈУМА НА ОСНОВУ КОЈИХ СЕ ДОДЕЉУЈЕ УГОВОР И МЕТОДОЛОГИЈА ЗА ДОДЕЛУ ПОНДЕРА ЗА СВАКИ ЕЛЕМЕНТ КРИТЕРИЈУМА
Избор најповољније понуде ће се извршити применом критеријума „Најнижа понуђена цена“. 

19. ЕЛЕМЕНТИ КРИТЕРИЈУМА НА ОСНОВУ КОЈИХ ЋЕ НАРУЧИЛАЦ ИЗВРШИТИ ДОДЕЛУ УГОВОРА У СИТУАЦИЈИ КАДА ПОСТОЈЕ ДВЕ ИЛИ ВИШЕ ПОНУДА СА ЈЕДНАКОМ ПОНУЂЕНОМ ЦЕНОМ 
Уколико две или више понуда имају исту понуђену цену, као најповољнија биће изабрана понуда оног понуђача који је понудио краћи рок завршетка радова. У случају истог понуђеног рока завршетка радова, као најповољнија биће изабрана понуда оног понуђача који је понудио дужи рок плаћања. 

20. ОДЛУКА О ИЗБОРУ НАЈПОВОЉНИЈЕ ПОНУДЕ
Рок у коме ће Наручилац донети одлуку о избору најповољније понуде је 25 (двадесепет) дана од дана отварања понуда.
Наручилац ће одбити  понуду која није сачињена у складу са Законом о јавним набавкама, јавним позивом и конкурсном документацијом.
Изабрани понуђач ће, у року који одреди Наручилац, али не дуже од 5 (пет) дана од дана пријема писменог позива наручиоца, доставити оригинал или оверену копију доказа о испуњености услова из члана 75. и 76. Закона о јавним набавкама и конкурсне документације. У конкурсној документацији је наведено која се од тражених докумената морају доставити.
Након доношења одлуке о избору најповољније понуде, наручилац ће доставити одговарајуће обавештење свим понуђачима који су поднели понуде.
У случају да понуђач, чија понуда буде изабрана као најповољнија, одбије да закључи уговор, наручилац може закључити уговор са првим следећим најповољнијим понуђачем.
Само потписан уговор сматраће се званичном обавезом Наручиоца и никакве активности се не могу започети пре него што уговор буде потписан.
Уговор са најповољнијим понуђачем биће закључен после истека рока за подношење захтева за заштиту права.

22. ПОШТОВАЊЕ ОБАВЕЗА КОЈЕ ПРОИЗИЛАЗЕ ИЗ ВАЖЕЋИХ ПРОПИСА 
Понуђач је дужан да у оквиру своје понуде достави изјаву дату под кривичном и материјалном одговорношћу да је поштовао све обавезе које произилазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине, као и да нема забрану обављања делатности која је на снази у време подношења понуда. 

23. КОРИШЋЕЊЕ ПАТЕНТА И ОДГОВОРНОСТ ЗА ПОВРЕДУ ЗАШТИЋЕНИХ ПРАВА ИНТЕЛЕКТУАЛНЕ СВОЈИНЕ ТРЕЋИХ ЛИЦА

Накнаду за коришћење патената, као и одговорност за повреду заштићених права интелектуалне својине трећих лица сноси понуђач.

24. НАЧИН И РОК ЗА ПОДНОШЕЊЕ ЗАХТЕВА ЗА ЗАШТИТУ ПРАВА ПОНУЂАЧА 
Захтев за заштиту права може да поднесе понуђач, односно свако заинтересовано лице, или пословно удружење у њихово име. 
Захтев за заштиту права подноси се Републичкој комисији, а предаје наручиоцу. Примерак захтева за заштиту права подносилац истовремено доставља Републичкој комисији. Захтев за заштиту права се доставља непосредно, електронском поштом на e-mail sekretar@polj.uns.ac.rs  факсом на број 021-459-761 или препорученом пошиљком са повратницом. Захтев за заштиту права се може поднети у току целог поступка јавне набавке, против сваке радње наручиоца, осим уколико Законом није другачије одређено. О поднетом захтеву за заштиту права наручилац обавештава све учеснике у поступку јавне набавке, односно објављује обавештење о поднетом захтеву на Порталу јавних набавки, најкасније у року од 2 дана од дана пријема захтева.
Уколико се захтевом за заштиту права оспорава врста поступка, садржина позива за подношење понуда или конкурсне документације, захтев ће се сматрати благовременим уколико је примљен од стране наручиоца најкасније 7 дана пре истека рока за подношење понуда, без обзира на начин достављања.  У том случају подношења захтева за заштиту права долази до застоја рока за подношење понуда. 
После доношења одлуке о додели уговора из чл. 108. Закона или одлуке о обустави поступка јавне набавке из чл. 109. Закона, рок за подношење захтева за заштиту права је 10 дана од дана пријема одлуке. 
Захтевом за заштиту права не могу се оспоравати радње наручиоца предузете у поступку јавне набавке ако су подносиоцу захтева били или могли бити познати разлози за његово подношење пре истека рока за подношење понуда, а подносилац захтева га није поднео пре истека тог рока. 
Ако је у истом поступку јавне набавке поново поднет захтев за заштиту права од стране истог подносиоца захтева, у том захтеву се не могу оспоравати радње наручиоца за које је подносилац захтева знао или могао знати приликом подношења претходног захтева. 
Приликом подношења захтева за заштиту права, понуђач је дужан да уплати таксу у висини од 120.000,00 динара, на рачун буџета Републике Србије: 840-30678845-06, позив на број 97 50-016, Републичка административна такса за јавну набавку број 75/2020, прималац уплате: буџет Републике Србије. Уколико подносилац захтева оспорава Одлуку о додели уговора такса износи 120.000,00 динара уколико понуђена цена понуђача којем је додељен уговор није већа од 120.000.000 динара, односно такса износи 0,1 % понуђене цене понуђача којем је додељен уговор ако је та вредност већа од 120.000.000 динара. 
Уколико подносилац захтева оспорава одлуку о обустави поступка јавне набавке или радњу наручиоца од момента отварања понуда до доношења одлуке о додели уговора или обустави поступка, такса износи 120.000,00  динара уколико процењена вредност јавне набавке (коју ће подносилац сазнати на отварању понуда или из записника о отварању понуда) није већа од 120.000.000 динара, односно такса износи 0,1 % процењене вредности јавне набавке ако је та вредност већа од 120.000,00 динара.
Уз захтев се прилаже доказ о уплати таксе. Примере правилно попуњених образаца налога за уплату или налога за пренос можете видети у оквиру „банера“ на интернет страници Републичке комисије: http://www.kjn.gov.rs. Као доказ о уплати таксе, у смислу члана 151. став 1. тачка 6) ЗЈН, a према Упутству о уплати таксе за подношење захтева за заштиту права, објављеном на сајту Републичке комисије за заштиту права у поступцима јавних набавки, прихватиће се: 1) Потврда о извршеној уплати републичке административне таксе из члана 156. ЗЈН која садржи следеће: (1) да буде издата од стране банке и да садржи печат банке; (2) да представља доказ о извршеној уплати таксе, што значи да потврда мора да садржи податак да је налог за уплату таксе, односно налог за пренос средстава реализован, као и датум извршења налога; (3) износ таксе из члана 156. ЗЈН чија се уплата врши; (4) број рачуна буџета: 840-30678845-06; (5) шифру плаћања: 153 или 253; (6) позив на број: подаци о броју или ознаци јавне набавке поводом које се подноси захтев за заштиту права; (7) сврха: такса за ЗЗП; назив наручиоца; број или ознакa јавне набавке поводом које се подноси захтев за заштиту права; (8) корисник: буџет Републике Србије; (9) назив уплатиоца, односно назив подносиоца захтева за заштиту права за којег је извршена уплата таксе; (10) потпис овлашћеног лица банке; 2) Налог за уплату, први примерак, оверен потписом овлашћеног лица и печатом банке или поште, који садржи и све друге елементе из потврде о извршеној уплати таксе, наведене под тачком 1); 3) Потврда издата од стране Републике Србије, Министарства финансија, Управе за трезор, потписана и оверена печатом, која садржи све елементе из тачке 1), осим оних наведених под (1) и (10), за подносиоце захтева за заштиту права који имају отворен рачун у оквиру постојећег консолидованог рачуна трезора , а који се води у Управи за трезор(корисници буџетских средства, корисници средстава организација за обавезно социјално осигурање и други корисници јавних средстава); 4) Потврда издата од стране Народне банке Србије, која садржи све елементе из потврде о извршеној уплати таксе из тачке 1, за подносиоце захтева за заштиту права (банке и други субјекти) који имају отворен рачун код Народне банке Србије у складу са законом и другим прописом.
Поступак заштите права понуђача регулисан је одредбама чл. 138. - 167. Закона.

25. РОК У КОЈЕМ ЋЕ УГОВОР БИТИ ЗАКЉУЧЕН
Уговор о јавној набавци ће бити закључен са понуђачем којем је додељен уговор у року од 8 дана од дана протека рока за подношење захтева за заштиту права из члана 149. Закона. 
У случају да је поднета само једна понуда наручилац може закључити уговор пре истека рока за подношење захтева за заштиту права, у складу са чланом 112. став 2. тачка 5) Закона. 
Понуђач не може ангажовати као подизвођача лице које није навео у понуди, у супротном наручилац ће реализовати средство обезбеђења и раскинути уговор.

26. ОБУСТАВЉАЊЕ ПОСТУПКА И ОДУСТАНАК ОД ПРЕДМЕТНЕ ЈАВНЕ НАБАВКЕ
Наручилац је дужан да обустави поступак јавне набавке уколико нису испуњени услови за избор најповољније понуде.
Наручилац доноси одлуку о обустави поступка јавне набавке на основу извештаја о стручној оцени понуда, уколико нису испуњени услови за доделу уговора.
Наручилац може да обустави поступак јавне набавке из објективних и доказивих разлога, који се нису могли предвидети у време покретања поступка и који онемогућавају да се започети поступак оконча, односно услед којих је престала потреба наручиоца за предметном набавком због чега се неће понављати у току исте буџетске године, односно у наредних шест месеци.
Наручилац ће одлуку о обустави поступка јавне набавке писмено образложити, посебно навести разлоге обуставе поступка и доставити је понуђачима у року од три дана од дана доношења одлуке.
Наручилац ће у року од пет дана од дана коначности одлуке о обустави поступка јавне набавке, објавити обавештење о обустави поступка јавне набавке.
Наручилац ће у одлуци о обустави поступка јавне набавке одлучити о трошковима припремања понуде из члана 88. став 3. Закона о јавним набавкама.



































VII  ОБРАЗАЦ ПОНУДЕ


Понуда бр ________________од ____________за јавну набавку радова     за реконструкцију објекта за смештај кока носиља и бројлера, приземни објекат број 34 на ситуацији у Истраживачко-образовном центру у пољопривреди „AGRO-CAMPUS“ ЈН бр 75/2020 

1)ОПШТИ ПОДАЦИ О ПОНУЂАЧУ
	Назив понуђача:

	



	Адреса понуђача:

	



	Матични број понуђача:

	



	Порески идентификациони број понуђача (ПИБ):

	

	Име особе за контакт:

	



	Електронска адреса понуђача (e-mail):

	

	Телефон:

	



	Телефакс:

	



	Број рачуна понуђача и назив банке:

	



	Лице овлашћено за потписивање уговора
	






2) ПОНУДУ ПОДНОСИ: 
	
А) САМОСТАЛНО 

	
Б) СА ПОДИЗВОЂАЧЕМ

	
В) КАО ЗАЈЕДНИЧКУ ПОНУДУ


Напомена: заокружити начин подношења понуде и уписати податке о подизвођачу, уколико се понуда подноси са подизвођачем, односно податке о свим учесницима заједничке понуде, уколико понуду подноси група понуђача
3) ПОДАЦИ О ПОДИЗВОЂАЧУ 
	
	
1)
	
Назив подизвођача:
	

	

	
Адреса:
	

	

	
Матични број:
	

	

	
Порески идентификациони број:
	

	
	
Име особе за контакт:
	

	
	
Проценат укупне вредности набавке који ће извршити подизвођач:
	

	
	
Део предмета набавке који ће извршити подизвођач (позиција радовакоје ће извести):
	

	
2)
	
Назив подизвођача:
	

	

	
Адреса:
	

	

	
Матични број:
	

	

	
Порески идентификациони број:
	

	
	
Име особе за контакт:
	

	
	
Проценат укупне вредности набавке који ће извршити подизвођач:
	

	
	
Део предмета набавке који ће извршити подизвођач (позиција радовакоје ће извести):
	


Напомена: 
Табелу „Подаци о подизвођачу“ попуњавају само они понуђачи који подносе  понуду са подизвођачем, а уколико има већи број подизвођача од места предвиђених у табели, потребно је да се наведени образац копира у довољном броју примерака, да се попуни и достави за сваког подизвођача.











4) ПОДАЦИ О УЧЕСНИКУ  У ЗАЈЕДНИЧКОЈ ПОНУДИ
	
	
1)
	
Назив учесника у заједничкој понуди:
	

	

	
Адреса:
	

	

	
Матични број:
	

	

	
Порески идентификациони број:
	

	
	
Име особе за контакт:
	

	
2)
	
Назив учесника у заједничкој понуди:
	

	

	
Адреса:
	

	

	
Матични број:
	

	

	
Порески идентификациони број:
	

	
	
Име особе за контакт:
	

	
3)
	
Назив учесника у заједничкој понуди:
	

	

	
Адреса:
	

	

	
Матични број:
	

	

	
Порески идентификациони број:
	

	
	
Име особе за контакт:
	


Напомена: 
Табелу „Подаци о учеснику у заједничкој понуди“ попуњавају само они понуђачи који подносе заједничку понуду, а уколико има већи број учесника у заједничкој понуди од места предвиђених у табели, потребно је да се наведени образац копира у довољном броју примерака, да се попуни и достави за сваког понуђача који је учесник у заједничкој понуди.












5.1) ОПИС ПРЕДМЕТА НАБАВКЕ:  за реконструкцију објекта за смештај кока носиља и бројлера, приземни објекат број 34 на ситуацији у Истраживачко-образовном центру у пољопривреди „AGRO-CAMPUS“ ЈН бр 75/2020
	
Укупна цена без ПДВ-а 

	


	
Укупна цена са ПДВ-ом

	

	
Рок и начин плаћања

	

	
Рок важења понуде

	

	
Рок завршетка свих радова изражен у календарским данима

	

	
Гарантни период

	

	
Место и начин примопредаје изведених радова

	



Датум 					              Понуђач
    М. П. 
______________________	                     ___________________________

Напомене: 
Образац понуде понуђач мора да попуни, овери печатом и потпише, чиме потврђује да су тачни подаци који су у обрасцу понуде наведени. Уколико понуђачи подносе заједничку понуду, група понуђача може да се определи да образац понуде потписују и печатом оверавају сви понуђачи из групе понуђача или група понуђача може да одреди једног понуђача из групе који ће попунити, потписати и печатом оверити образац понуде.
Уколико је предмет јавне набавке обликован у више партија, понуђачи ће попуњавати образац понуде за сваку партију посебно.








VIII ОБРАЗАЦ ПРЕДМЕРА РАДОВА СА СТРУКТУРОМ ЦЕНЕ

	Redbr. 
	OPIS RADOVA
	JM
	KOL.
	Jed.cena bez PDV-a
	Jed.cena sa PDV-om
	Ukupna cena bez PDV-a
	Ukupna cena sa PDV-om

	I 
	DEMONTAŽE I UKLANJANJA

	       1 
	Demontaža krovnog pokrivača od salonit ploča. Salonit  ploče utovariti u kamion i odvesti na deponiju koja je predviđena za odlaganje te vrste otpada. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na navedenu deponiju. Obračun po m2 kose površine.
	m2
	662,73
	
	
	
	

	       2 
	Pažljiva demontaža prozora, površine do 2,00 m2. Demontirane prozore sklopiti, utovariti na kamion i odvesti na lokaciju koju odredi investitor. Obračun po komadu prozora
	kom
	34,00
	
	
	
	

	       3 
	Pažljiva demontaža vrata zajedno sa štokom. Demontirana vrata sklopiti, utovariti na kamion i odvesti na lokaciju koju odredi investitor. Obračun po komadu vrata.
 
 

	
	*vrata od 2 m2 do 5 m2
	kom
	9,00
	
	
	
	

	
	*vrata preko 5 m2
	kom
	2,00
	
	
	
	

	       4 
	Obijanje produžno-cementnog maltera sa unutrašnjih zidova. Obiti malter i klamfama očistiti spojnice do dubine 2 cm. Površine opeka očistiti čeličnim četkama i oprati zidove vodom. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na deponiju predviđenu za odlaganje te vrste otpada. Obračun po m2 obijene površine, otvori se odbijaju. 10%
	m2
	27,00
	
	
	
	

	       5 
	Rušenje zidova od prefabrikovanih betonskih pregradnih zidova debljine zida d=16cm. Rušenje zidova izvesti zajedno sa serklažima, nadvratnicima i svim oblogama na zidu. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na deponiju predviđenu za odlaganje te vrste otpada. U cenu ulazi i pomoćna skela. Obračun po m3 zida, otvori se odbijaju.
	m3
	1,64
	
	
	
	

	       6 
	Sečenje armirano betonskih zidova debljine 16 cm za prozore i inlete. Sečenje izvesti pažljivo. U cenu ulazi i pomoćna skela, sečenje armature itd. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na deponiju predviđenu za odlaganje te vrste otpada. Obračun po m1.
	m1
	59,36
	
	
	
	

	       7 
	Rušenje betonske podne ploče, prosečne debljine 18 cm sa svim gredama i kaskadama. Šut izneti, utovariti u kamion i odvesti na deponiju predviđenu za odlaganje te vrste otpada. Obračun po m2 poda.
	m2
	131,41
	
	
	
	

	     8 
	Demontaža oluka, olučnih vertikala, opšivki prozora, dimnjaka i drugih elemenata. Limariju demontirati, upakovati, utovariti u kamion i odvesti na lokaciju koju odredi investitor udaljenu do 15 km. Obračun po m1 limarije.
	m1
	183,38
	
	
	
	

	     9
	Demontaža čelične ograde za bikove prećnika ø100. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na lokaciju koju odredi investitor udaljenu do 15 km. Obračun po m1.
	m1
	118,34
	
	
	
	

	 II 
	ZEMLJANI RADOVI

	       1
	Nabavka, transport, razastiranje u slojevima, nabijanje i fino planiranje šljunka ispod AB ploče poda objekta d=10cm. Šljunak nasuti u predviđenom sloju i nabiti, do potrebne zbijenosti. Obračun po m3 nabijenog šljunka.
	m3
	52,57
	
	
	
	

	       2
	Nabavka, transport, razastiranje u slojevima, nabijanje i fino planiranje šljunka d=10cm ispod trotoara oko objekta. Šljunak nasuti u predviđenom sloju i nabiti, do potrebne zbijenosti. Obračun po m3 nabijenog šljunka.
	m3
	12,40
	
	
	
	

	 III 
	BETONSKI I ARMIRANOBETONSKI RADOVI

	       1 
	Izrada armirano betonske ploče marke MB 30 debljine d=12 cm. Ploču izvesti preko prethodno izvedene podloge i armirati prema projektu. Beton ugraditi i negovati po propisima. U cenu ulazi i armatura . Obračun po m2 betona.
 
 

	
	*beton
	m2
	525,67
	
	
	
	

	
	*armatura Q188
	kg
	1839,85

	
	
	
	

	       2 
	Termoizolacija d=5cm, stirodur
	m2
	527,67
	
	
	
	

	
	* Hidroizolacija kondor d=4mm
	m2
	527,67
	
	
	
	

	
	Tampon beton d=5cm MB 20
	m2
	527,67
	
	
	
	

	       3 
	Izrada trotoara oko objekta od betona, debljine 10 cm, marke MB 20. Gornju površinu staze obraditi po uputstvu projektanta i beton negovati. Obračun po m2 staze.
	m2
	124,02
	
	
	
	

	       4 
	Izrda, transport i montaža betonskih natur ploča d=5cm l=2,5m h=30cm
	m1
	120,02
	
	
	
	

	 IV 
	ZIDARSKI RADOVI

	       1 
	Zazidjivanje otvora u betonskim zidovima YTONG blokovima, debljine 15 cm, u produžnom malterom 1:3:9 ili građevinskim lepkom po sistemu blok veze. Pre zidanja blokove dobro očistiti i pokvasiti vodom da malter ne pregori. Vezu između nosećih i pregradnih zidova ostvariti ostavljanjem šmorceva po vertikali ili pomoću aluminijumskih klinova. Zidanje izvesti po uputstvu proizvođača. U cenu ulaze i nadvratnici, serklaži, armatura, oplata i podupirači. Obračun po m2 zidova.
	m2
	77,03
	
	
	
	

	       2 
	Malterisanje produžnim malterom u dva sloja. Pre malterisanja površine očistiti i isprskati mlekom. Prvi sloj, grunt, raditi produžnim malterom debljine sloja do 2 cm od prosejanog šljunka, "jedinice" i kreča. Malter stalno mešati da se krečno mleko ne izdvoji. Malter naneti preko pokvašene podloge i narezati radi boljeg prihvatanja drugog sloja. Drugi sloj spraviti sa sitnim i čistim peskom, bez primesa mulja i organskih materija. Perdašiti uz kvašenje i glačanje malim perdaškama. Omalterisane površine moraju biti ravne, bez preloma i talasa, a ivice oštre i prave. Malter kvasiti da ne dođe do brzog sušenja i "pregorevanja". Obračun po m2 malterisane površine
	m2
	181,06
	
	
	
	

	 V 
	GRAĐEVINSKA STOLARIJA

	       1 
	Nabavka materijala, izrada i postavljanje ulaznih dvokrilnih PVC vrata. Vrata izraditi od visokootpornog tvrdog PVC-a sa petokomornim sistemom profila i ojačanog čeličnim nerđajućim profilima, ispunom i sistemom zaptivanja EPDM gumom, REHAU eurodesign 70 profili ili odgovarajući, SIEGENIA ili GU okovi ili ili odgovarajući. Okov, brava sa dva ključa, tri šarke i boja vrata, po izboru projektanta. Obračun po komadu vrata.
 
 

	 
	* ulazna vrata 150/228cm
	kom
	5,00
	
	
	
	

	       2 
	Nabavka materijala, izrada i postavljanje ulaznih jednokrilnih PVC vrata, dimenzija 80x228 cm. Vrata izraditi od visokootpornog tvrdog PVC-a sa petokomornim sistemom profila i ojačanog čeličnim nerđajućim profilima, ispunom i sistemom zaptivanja EPDM gumom, REHAU eurodesign 70 profili ili odgovarajući, SIEGENIA ili GU okovi ili ili odgovarajući. Okov, brava sa dva ključa, tri šarke i boja vrata, po izboru projektanta. Obračun po komadu vrata.
 
 

	 
	* ulazna vrata 80/228cm
	kom
	1,00
	
	
	
	

	       3 
	Nabavka materijala, izrada i postavljanje dvokrilnih unutrašnjih PVC vrata, dimenzija 150x205 cm. Vrata izraditi od visokootpornog tvrdog PVC-a sa petokomornim sistemom profila i ojačanog čeličnim nerđajućim profilima, ispunom i sistemom zaptivanja EPDM gumom, REHAU eurodesign 70 profili ili odgovarajući, SIEGENIA ili GU okovi ili ili odgovarajući. Okov, brava sa dva ključa, tri šarke i boja vrata, po izboru projektanta. Obračun po komadu vrata.
 
 

	 
	*unutrašnja vrata  150/205cm
	kom
	3,00
	
	
	
	

	       4 
	Nabavka materijala, izrada i postavljanje jednokrilnih unutrašnjih PVC vrata. Vrata izraditi od visokootpornog tvrdog PVC-a sa petokomornim sistemom profila i ojačanog čeličnim nerđajućim profilima, ispunom i sistemom zaptivanja EPDM gumom, po šemi stolarije i detaljima, REHAU eurodesign 70 profili ili odgovarajući, SIEGENIA ili GU okovi ili ili odgovarajući. Okov, brava sa dva ključa, tri šarke i boja vrata, po izboru projektanta. Obračun po komadu vrata.
 
 

	 
	*unutrašnja vrata  80/205cm
	kom
	2,00
	
	
	
	

	 
	*unutrašnja vrata  60/205cm
	kom
	5,00
	
	
	
	

	       5 
	Nabavka materijala, izrada i postavljanje jednokrilnih kliznih PVC vrata. Vrata izraditi od visokootpornog tvrdog PVC-a sa šestokomornim sistemom profila i ojačanog čeličnim nerđajućim profilima, ispunom i sistemom zaptivanja EPDM gumom, REHAU eurodesign 70 profili ili odgovarajući, SIEGENIA ili GU okovi ili ili odgovarajući. Okov po izboru projektanta. Obračun po komadu vrata.
 
 

	 
	*klizna unutrašnja vrata  100/205cm
	kom
	3,00
	
	
	
	

	       6 
	Nabavka materijala, izrada i ugradnja zastakljenih fiksnih PVC prozora dimenzija 114x64 cm. Prozore izraditi od visokootpornog tvrdog PVC-a sa petokomornim sistemom profila, sa ojačanim čeličnim nerđajućim profilima, po šemi stolarije i detaljima. Prozore dihtovati trajno elastičnom EPDM gumom, vulkanizovanom na uglovima. REHAU eurodesign 70 profili ili odgovarajući, SIEGENIA ili GU okovi ili ili odgovarajući. Okov i boja prozora, po izboru projektanta. Krila prozora zastakliti flot staklom d=4+16+4 mm punjenim argonom i dihtovati EPDM gumom. Obračun po komadu prozora.
 
 

	 
	*prozor114/64cm
	kom
	19,00
	
	
	
	

	 
	*spoljne žaluzine 114/64 cm
	kom
	19,00
	
	
	
	

	 VI 
	BRAVARSKI I LIMARSKI RADOVI

	       1 
	Nabavka materijala, transport  i pokrivanje krova krovnim sendvič panelima. Krovni panel se sastoji od 2 sloja TR lima  debljine 0,5mm i ispune od poliuretana debljine 100 mm. U cenu uračunati sve potrebne ivične opšivke, sleme i opšivke oko prodora kao i skele. Pokrivanje izvesti po projektu, detaljima i uputstvu projektanta. Boja RAL po izboru projektanta.  Obračun po m2 pokrivene površine.
 
 

	 
	* Sendvič panel č(0,5mm)+č(0,5mm) PIR  d=100mm
	m2
	651,17
	
	
	
	

	       2 
	Nabavka materijala, transport  i postavljanje unutrašnjih zidova od sendvič panela. Panel se sastoji od 2 sloja TR lima  debljine 0,5mm i ispune od poliuretana debljine 100 mm. U cenu uračunati sve potrebne ivične opšivke, sleme i opšivke oko prodora kao i skele. Pokrivanje izvesti po projektu, detaljima i uputstvu projektanta. Boja RAL po izboru projektanta.  Obračun po m2 pokrivene površine.
 
 

	 
	* Sendvič panel č(0,5mm)+č(0,5mm) PIR  d=100mm
	m2
	260,16
	
	
	
	

	       3 
	Nabavka materijala, transport  i postavljanje pregradnih zidova sendvič panelima. Panel se sastoji od 2 sloja TR lima  debljine 0,5mm i ispune od poliuretana debljine 50 mm. U cenu uračunati sve potrebne ivične opšivke, sleme i opšivke oko prodora kao i skele. Pokrivanje izvesti po projektu, detaljima i uputstvu projektanta. Boja RAL po izboru projektanta.  Obračun po m2 pokrivene površine.
 
 

	 
	* Sendvič panel č(0,5mm)+č(0,5mm) PIR  d=50mm
	m2
	33,75
	
	
	
	

	       4 
	Nabavka, izrada i postavljanje čeličnih stubova 100/100/4 mm. Stubove izraditi od čeličnih cevi, podložnih ploča, ankera i slično, po projektu, detaljima i uputstvu projektanta. Spojeve i varove idealno izraditi, očistiti i obrusiti. Pre ugradnje elemente očistiti od korozije i prašine, naneti impregnaciju i osnovnu boju, po izvršenoj montaži popraviti je. U cenu ulaze i ankeri, zavrtnji, podloške, skela, kao i atestiranje konstrukcije i varova. Obračun po kg čelika.
	kg
	533,50
	
	
	
	

	       5 
	Izrada i montaža horizontalnih polukružnih oluka od plastificiranog lima 0.055, razvijene širine (RŠ) 40 cm. Oluke spajati pop nitnama, jednoredno sa maksimalnim razmakom 3 cm i zalepiti silikonom. Držače visećih oluka raditi od plastificiranog flaha 25x5 mm i nitovati sa prednje strane oluka pop nitnama, na razmaku do 80 cm. Obračun po m1 oluka.
	m1
	97,48
	
	
	
	

	       6
	Izrada i montaža olučnih vertikalnih cevi od plastificiranog lima, razvijene širine (RŠ)  50 cm. lim 0.055. Plastificirane obujmice sa držačima postaviti na razmaku od 200 cm. Cevi moraju biti udaljene od zida minimum 20 mm.  Obračun po m1 olučne cevi.
	m1
	16,20
	
	
	
	

	     7
	Opšivanje oko prozora i fasadnih prepusta čeličnim plastificiranim bojenim limom, razvijene širine (RŠ) 18cm, debljine 0.50 mm. Opšivanje izvesti po projektu, detaljima i uputstvu projektanta. Obračun po m1 ivice opšava.
	m1
	21,66
	
	
	
	

	8
	Nabavka materijala, transport  i pokrivanje spuštnog plafona krovnim sendvič panelima. Krovni panel se sastoji od 2 sloja TR lima  debljine 0,5mm i ispune od poliuretana debljine 25 mm. U cenu uračunati sve potrebne ivične opšivke, sleme i opšivke oko prodora kao i skele. Pokrivanje izvesti po projektu, detaljima i uputstvu projektanta. Boja RAL po izboru projektanta.  Obračun po m2 pokrivene površine.
 
 

	 
	* Sendvič panel č(0,5mm)+č(0,5mm) PIR  d=25mm
	m2
	542,67
	
	
	
	

	9
	Nabavka materijala, transport  i postavljanje spoljnog zida od sendvič panela. Panel se sastoji od 2 sloja TR lima  debljine 0,5mm i ispune od poliuretana debljine 100 mm. U cenu uračunati sve potrebne ivične opšivke, sleme i opšivke oko prodora kao i skele. Pokrivanje izvesti po projektu, detaljima i uputstvu projektanta. Boja RAL po izboru projektanta.  Obračun po m2 pokrivene površine.
 
 

	 
	* Sendvič panel č(0,5mm)+č(0,5mm) PIR  d=100mm
	m2
	8,39
	
	
	
	

	 VII 
	KERAMIČARSKI RADOVI

	       1 
	Postavljanje podnih keramičkih pločica, dimenzija 30x30 cm. Pločice I klase lepiti lepkom za podlogu, u slogu po izboru projektanta. Podlogu prethodno pripremiti i polaganje izvesti ravno. Postavljene pločice fugovati i pod očistiti piljevinom. U cenu ulazi i nabavka pločica. Obračun po m2 poda.
	m2
	4,66
	
	
	
	

	       2 
	Postavljanje zidnih keramičkih pločica, dimenzija 30x30 cm do visine od 205cm. Pločice I klase lepiti lepkom u slogu fuga na fugu. Postavljene pločice fugovati i očistiti piljevinom. U cenu ulazi i nabavka pločica. Obračun po m2 zida .
	m2
	26,49
	
	
	
	

	 VIII 
	PODOPOLAGAČKI RADOVI

	       1 
	Izrada cementne košuljice sa mikrofiber vlaknima, kao podloge. Podlogu za košuljicu, pre nanošenja košuljice, očistiti i oprati. Malter za košuljicu spraviti sa prosejanim šljunkom "jedinicom", razmere 1:3 i negovati je dok ne očvrsne. Obračun po m2 košuljice.
 
 

	 
	* d=5cm
	m2
	4,66
	
	
	
	

	 IX 
	MOLERSKO-FARBARSKI RADOVI

	       1 
	Krečenje zidova i plafona, rastvorenim odležalim krečom, četkom i pumpom. Sve površine okrečiti četkom prvi put, brusiti i gipsovati manja oštećenja i pukotine, a zatim okrečiti drugi put. Pumpom prskati prvi i drugi put. Obračun po m2 obojene površine.
	m2
	224,96
	
	
	
	

	 X 
	FASADERSKI RADOVI

	       1 
	Nabavka i postavljanje na fasadi termoizolacionih ploča, Stiropor, samogasiv, debljine 10 cm, mase 13 kg/m3, sa pripremom za izradu termoizolovane fasade. Stiropor ploče postaviti kao termo i zvučnu izolaciju fasade preko građevinskog lepka i ankerovati specijalnim tiplovima. Preko ploča naneti sloj građevinskog lepka, utisnuti po celoj površini staklenu mrežicu i naneti završni sloj građevinskog lepka, po detaljima i uputstvu projektanta. Obračun po m2 obrađene fasade.
	m2
	289,65
	
	
	
	

	       2 
	Obrada fasade plastičnim malterom (Bavalit) valjanjem. Vrsta i boje po izboru projektanta. Podloga fasade mora biti zdrava i suva. Podlogu očistiti i impregnirati izolacionom masom, radi bolje veze. Naneti molerskom četkom u jednom sloju, a ako podloga jako upija premazati dva puta. Na osušenu podlogu naneti malter, napravljen i dobro izmešan da se dobije jednolična i konzistentna masa. Plastični malter naneti gletelicom i strukturu izvući valjkom. Debljina nanetog sloja mora biti jednaka debljini, odnosno veličini zrna u plastičnom malteru. Otvore i drugo zaštititi PVC folijom što ulazi u cenu, ali se otvori ne odbijaju od površine fasade. Obračun po m2 ortogonalne površine fasade.
	m2
	289,65
	
	
	
	

	XI
	ВОДОВОДНА ИНСТАЛАЦИЈА

	1
	Демонтажа постојеће инсталације водовода у објекту, са утоваром и одвозом исте на депонију.  Обрачун по комплет изведеним радовима.
	ком
	1,00
	
	
	
	

	2
	Набавка, транспорт и монтажа водоводних флуид терм цеви, за санитарне и технолошке потребе,  пројектованог пречника,  за радни притисак од 6 бара. Монтажу извести у свему према техничким упутствима. Обрачун по м` уграђене и примељне цеви од стране надзорног органа.

	
	ПЕ ДН 32мм
	м`
	2,00
	
	
	
	

	
	ПЕ ДН 25мм
	м`
	7,00
	
	
	
	

	
	ПЕ ДН 20мм
	м`
	8,00
	
	
	
	

	3
	Набавка транспорт и монтажа водоводних арматура, са потребним фитинзима. Обрачун по комаду.

	
	вентил са точком  ф25
	ком
	16,00
	
	
	
	

	
	вентил са точком ф20
	ком
	2,00
	
	
	
	

	
	вентил са испустном славином ф25
	ком
	1,00
	
	
	
	

	
	вентил са капом ф20
	ком
	8,00
	
	
	
	

	
	угаони вентил ф15
	ком
	3,00
	
	
	
	

	4
	Набавка транспорт и уградња поцинкованих цеви за потребе измештања зидних хидраната. Обрачун по м1.
ф 50мм
	м`
	39,00
	
	
	
	

	5
	Набавка, транспорт и монтажа умиваоника, са славином за топлу и хладну воду, као и свим потребним елементима за монтажу и функционисање истог. Монтажу извести у свему према техничким упутствима. Обрачун по комаду.
	ком
	2,00
	
	
	
	

	6
	Набавка, транспорт и монтажа ВЦ шоље са  свим потребним елементима за монтажу и функционисање исте. Монтажу извести у свему према техничким упутствима. Обрачун по комаду.
	ком
	2,00
	
	
	
	

	7
	Набавка, транспорт и монтажа бојлера са  свим потребним елементима за монтажу и функционисање исте. Монтажу извести у свему према техничким упутствима. Обрачун по комаду.
бојлер 10л
	ком
	2,00
	
	
	
	

	8
	Набавка, транспорт и уградња холендер славине са  свим потребним елементима за монтажу и функционисање истoг. Монтажу извести у свему према техничким упутствима. Обрачун по комаду.
	ком
	2,00
	
	
	
	

	9
	Набавка, транспорт и уградња подног сливника у санитарним чворовима ф 75мм са  свим потребним елементима за монтажу и функционисање истoг. Монтажу извести у свему према техничким упутствима. Обрачун по комаду.
	ком
	2,00
	
	
	
	

	10
	Набавка, транспорт и уградња подног сливника у каналетама са звоном ф 100мм са  свим потребним елементима за монтажу и функционисање истoг. Монтажу извести у свему према техничким упутствима. Обрачун по комаду.
	ком
	4,00
	
	
	
	

	11
	Демонтажа постојећих против пожарних зидних хидраната  и измештање истих на пројектом предвиђено место.  Обрачун по комплет изведеним радовима.
	комп
	1,00
	
	
	
	

	12
	Испитивање водоводне  мреже на пробни притисак. Испитивање извршити према приложеном упутству уз обавезно вођење записника а у присуству надзорног органа. Јединачном ценом обухваћен је сав потребан материјал и рад за ову позицију. Обрачун по м` изведене и испитане водоводне мреже.
	м`
	82,00
	
	
	
	

	13
	Прикључак на постојећи водовод објекта. Обрачун по комплет изведеним радовима.
	комп
	4,00
	
	
	
	

	X
	ИНСТАЛАЦИЈА ФЕКАЛНЕ КАНАЛИЗАЦИЈЕ

	1.
	Обележавање трасе инсталација и исколчавање исте са свим потребним елементима а у свему према пројекту и ситуацији.  Обрачун по м` изведених радова.
	м`
	39,00
	
	
	
	

	2
	Ископ земље у материјалу  II и III kатегорије за потребе рова канализационе инсталације,  делом ручно, а делом  машински у рову ширине 0,80м  и  потребне дубине . Обрачун по м3 стварно изведених радова. У јединачну цену предвиђене су све заштитне и сигурносне мере дуж трасе цевовода. Обрачун по м3.
	м3
	40,50
	
	
	
	

	3
	Фино планирање дуж ископаних рова и довођења на пројектоване коте са тачношћу +/- 2,0цм за целу ширину рова. Обрачун по м2 изведених радова.
	м2
	31,20
	
	
	
	

	4
	Набавка, транспорт и уградња тампонског слоја испод  цеви од песковитог материјала, у дебљини од 10цм.  Обрачун по м3 уграђеног песка.
	м3
	3,20
	
	
	
	

	5
	Затрпавање ровова очишћеним земљаним материјалом из ископа са набијањем у слојевима од 20-30цм. Обрачун по м3 затпаног и набијеног материјала
	м3
	36,50
	
	
	
	

	6
	Одвоз вишка земље из ископа. Јединачном ценом је обухваћен утовар, транспорт на даљину до 5км истовар и планирање земље по терену. Обрачун по м3  транспортоване земље.
	м3
	4,00
	
	
	
	

	7
	Набавка, транспорт и монтажа канализационих ПВЦ  цеви. Монтажу извести у свему према техничким упутствима. Обрачун по м` уграђене и примељене цеви од стране надзорног органа.

	
	ПВД ДН 150
	м`
	26,50
	
	
	
	

	
	ПВЦ ДН 100
	м`
	28,00
	
	
	
	

	
	ПВЦ ДН 75
	м`
	16,00
	
	
	
	

	
	ПВЦ ДН 50
	м`
	15,00
	
	
	
	

	8
	Набавка транспорт и уградња заштитне капе на канализационој вертикали, ф 75. Обрачун по комаду.
	ком
	2,00
	
	
	
	

	9
	Ископ земље у материјалу II  и III категорије, за потребе изградње канализационих  шахти. Ископан матријал одбацити на један метар од ивице рова. Ценом је обухваћено све заштитне и сигурносне мере. Обрачун по м3 ископане земље. Напомена; обрачун се односи сумарно на свих седам канализационих шахти.
	м3
	8,80
	
	
	
	

	10
	Израда  тампонског слоја од шљунка испод доње плоче шахт уз ручно набијање. Обрачун по м3 изведеног тампонског слоја. Напомена: обрачун се односи на свих седам шахте.
	м3
	0,60
	
	
	
	

	11
	Бетонирање подне плоче шахте армираним бетоном МБ-30 у потребној оплати дебљине д=15 цм. У обрачун улази и израда кинете. Радове извести у свему према пројекту и важећим техничким прописима за ову врсту радова. Обрачун по м3 уграђеног бетона.Напомена: обрачун се односи на свих седам шахти.
	м3
	0,90
	
	
	
	

	12
	Бетонирање зидова шахте армираним бетоном МБ'30 у потребној оплати дебљине д=15цм  Радове извести у свему према пројекту и важећим техничким прописима за ову врсту радова. Овом позицијом је обухваћена потребна оплата и арматура. Обрачун по м3 уграђеног бетона. Напомена: обрачун се односи на свих седам шахти.
	м3
	4,70
	
	
	
	

	13
	Бетонирање армирано бетонске горње плоче шахте армираним бетоном МБ-30 са остављањем отвора за уградњу ливено гвозденог поклопца пречника Ф 600 мм. Радове извести у свему према пројекту и важећим техничким прописима за ову врсту радова. Овом позицијом је обухваћена потребна оплата и арматура. Обрачун по м3 уграђеног бетона. Напомена: обрачун се односи на свих седам  шахти.
	м3
	0,80
	
	
	
	

	14
	Набавка, транспорт и монтажа ливеногвозденог округлог поклопца ф600-за полутешки саобраћај. Обрачун по комаду. 
	ком
	4,00
	
	
	
	

	15
	Израда пењалица од бетонског гвожђа Ф 18мм развијене дужине 100цм. Пењалице монтирати у зид према пројекту пре бетонирања зидова шахта. Пењалице минизирати и бојити у два слоја бојом за метал. Напомена: обрачун се односи на свих  седам шахти.
	ком
	12,00
	
	
	
	

	16
	Одвоз вишка земље из ископа. Јединачном ценом је обухваћен утовар, транспорт на даљину до 5км истовар и планирање земље по терену. Обрачун по м3  транспортоване земље.
	м3
	4,10
	
	
	
	

	17
	Радови на прикључку на постојећој  канализационој мрежи. Обрачун по комплет изведеним радовима.
	комп
	1,00
	
	
	
	

	XI
	ELEKTRIČNA INSTALACIJA OSVETLJENJA PRIKLJUČNICA, ELEKTRIČNIH PRIKLJUČAKA I PRIKJLUČAKA TEHNOLOŠKE OPREME

	1
	Isporuka i polaganje pocinkovanih nosača kablova tzv. "jake i slabe struje" proizvodnje OBO Bettermann tipa RKS-Magic ili odgovarajući. Nosače  kablova treba  polagati uz zidove objekta i na nosače učvršćene za krovnu konstrukciju objekta. Obračun uraditi po dužnom metru kompletno postavljenog regala. Potrebno je položiti regale sledećih dimenzija:

	
	 - PNK 300/50
	m
	20
	
	
	
	

	
	 - PNK 200/50
	m
	250
	
	
	
	

	
	 - PNK 100/50
	m
	180
	
	
	
	

	2
	Isporuka i polaganje  fleksibilnih  beshalogenih kanalica i  instalacionih cevi (tzv. "halogen free"). Obračun uraditi za kompletno položen dužni metar cevi. Komplet sa potrebnim instalacionim materijalom i priborom. Potrebne su cevi sledećih dimenzija:

	
	 -f 16 mm
	m
	320
	
	
	
	

	
	 -f 29 mm
	m
	180
	
	
	
	

	3
	Isporuka i polaganje   beshalogenih napojnih kablovskih vodova. Kablove polagati delom u pocinkovanim nosačima kablova, a delom pod malter . Komplet sa obradom krajeva kablova,  uvezivanjem istih na oba kraja i postavljanjem kablovskih oznaka na oba kraja.  U ceni pozicije su i savitljive bezhalogene cevi na prolasku kablova kroz zidove. Potrebno je položiti kablove tipa:

	
	 -NA2XH 4x150 +NA2XH 1x95
	m
	30
	
	
	
	

	
	 -NA2XH 5x16
	m
	20
	
	
	
	

	4
	Demontaža postojećih elektroenergetskih instalacija u objektu. Obračun cene pozicije da je potrebno 54 norma sati VKV električara
	kompl
	1
	
	
	
	

	5
 
 
	Isporuka i montaža glavnog razvodnog ormana elektroenergetskog razvoda objekta 34, označenog u grafičkoj  dokumentaciji  ovoga projekta  sa GRO-34. Orman treba da bude podeljen po vertikali na četiri odvojena dela: 
I deo za razvod napajanja mreža, GRO-34/Mr, sa vratima ofarbanim sivom bojom
II deo za razvod rezervnog elektroenergetskog napajanja iz dizelagregata, GRO-34/Agr, sa vratima ofarbanim crvenom bojom
III deo za razvod besprekidnog elektroenergetskog napajanja iz UPS uređaja, GRO-34/Ups, sa vratima ofarbanim zelenom bojom
IV deo za razvod i smeštaj opreme BMS sistema, GRO-34/BMS, sa vratima ofarbanim narandžastom bojom
Orman  izraditi  od  dva  puta  dekapiranog  čeličnog  lima  debljine   najmanje 1,2  mm,  sa   vratima   od  lima  debljine najmanje 2mm,  zaštičenog  od  korozije osnovnim  premazom  i obojenog  završnim efekt lakom ili plastificiran, sa vratima obojenim gore navedenim bojama. u  svemu  prema  jednopolnoj  šemi. 
Sva  vrata moraju  da  imaju mehanizam za zabravljivanje na dva mesta i tipsku bravicu u sredini. Opremu treba montirati  na   podložnim  pločama od lima preko koje teba postaviti izolacionu ploču od samogasivog materijala iste boje kao front vrata, debljine dva milimetra. Donji delivi vrata ormana treba da imaju žaluzine koje omogućavaju protok vazduh za prinudno ventilisanje ormana
Sa unutrašnje  strane vrata ormana treba postaviti tzv. "Džep za nošenje dokumentacije izvedenog  stanja  ormana" 
U svaku funkcionalnu celinu ormana ugraditi ventilator za potrebe ventilacije tog dela ormana sa sobnim termostatom. Ventilator montirati u gornji deo ormana
U svaku funkcionalnu celinu ormana ugraditi svetiljku sa integrisanim prekidačem i zaštitnom kapom za potrebe osvetljenja tog dela ormana.
Na mestima uvoda kablova u orman postaviti pojedinačne i grupne kablovske uvodnice izrađene od samogasivog materijala.
U I deo GRO-34/Mr za razvod mrežnog napajanja (vrata obojena sivom bojom) ugraditi sledeću elektro opremu:
 -glavni prekidač elektroenergetskog napajanja sa naponskim okidačem In=250A, R 240, 3P sa naponskim okidačem 
kom
1
 - ugradni pečurkasti taster za lokalno isključenje glavnog prekidača: crvene boje, FI 30. Taster montirati na vrata ormana.
kom
1
 - univerzalni merni instrument (multifunkcionalni mrežni analizator), sa displejom i funkcionalnom tastaturom, koji ima mogućnost veze na MODBUS komunikaciju i RS485 port,  PM710, proizvodnje "Schneider Electric" ili odgovarajuće
kom
1
 -Strujni merni transformator 250/5A
kom
3
Nabavka i ugradnja Prenaponske zaštite klase 1 tip   PZH I V/275/12,5 7710006, (Hermi),Un=230V, Uc=275V, Iimp=12,5kA (10/350 μs/μs), Q=6,25As, W/R=39kJ/Ω, Up=1,2kV, TA< 25ns, IP20. Montira se u RO na DIN šinu 35mm. Povezivanje između faznog provodnika i neutralnog provodnika. 
kom
3
Nabavka  i ugradnja prenaponske zaštite klase 1 tip   PZH I B/255/80 N/PE 7710080, (Hermi),Uc=255V, Iimp=80kA (10/350), Q=40As, W/R 1600 kJ.. Montira se u razvodnom ormanu na din šinu. Povezivanje između neutralnog i zaštitnog provodnika. 
kom
1
 -nožasti, visokoučinski, tropolni osigurači. Komplet sa ugradnim priborom, postoljima i tri patrona sa pomoćnim kontaktima sledećih veličina:
kom
   - NVO 125/100A tropolni
kom
1
   - NVO 125/125A tropolni
kom
1
   - NVO 160/160A tropolni
kom
1
 - automatski osigurač-prekidač sa karakteristikom reagovanja tipa C (standardni), 10kA, sa pomoćnim kontaktom proizvodnje Schrack ili odgovarajući za:
   - nominalnu struju 6 A, 10kA; jednopolni
kom
4
   - nominalnu struju 6 A, 10kA; tropolni
kom
2
   - nominalnu struju 16 A, 10kA; jednopolni
kom
15
   - nominalnu struju 16 A, 10kA; tropolni
kom
1
   - nominalnu struju 32A, 10kA; tropolni
kom
1
   - nominalnu struju 40A, 10kA; tropolni
kom
3
   - nominalnu struju 50A, 10kA; tropolni
kom
1
 - signalne sijalice (montirane na vratima ormana) za indikaciju prisustva mrežnog napajanja sa natpisnom pločicom od dvoslojne PVC mase sa natpisom "PRISUTAN MREŽNI NAPON NAPAJANJA". Sijalice su sa LED svetlosnim izvorima 230 V; 50Hz, i imaju difuzor zelene boje
kom
3
 - sitan  montažni i izolacioni materijal, potporni izolatori, bakarne sabirnice, kablovske papučice, zavrtnji, navrtke, ravne i elestične podloške, PVC kanalalice, provodnici  za ožičenje,  natpisne  pločice,  redne stezaljke i slično 
komplet
1
U II deo GRO-34/Agr za razvod agregatskog napajanja (vrata obojena crvenom bojom) ugraditi sledeću elektro opremu:
 -glavni prekidač elektroenergetskog napajanja sa naponskim okidačem In=200A, R 180, 3P sa naponskim okidačem 
kom
1
 - ugradni pečurkasti taster za lokalno isključenje glavnog prekidača: crvene boje, FI 30. Taster montirati na vrata ormana.
kom
1
 - univerzalni merni instrument (multifunkcionalni mrežni analizator), sa displejom i funkcionalnom tastaturom, koji ima mogućnost veze na MODBUS komunikaciju i RS485 port,  PM710, proizvodnje "Schneider Electric" ili odgovarajuće
kom
1
 -Strujni merni transformator 200/5A
kom
3
Nabavka i ugradnja Prenaponske zaštite klase 1 tip   PZH I V/275/12,5 7710006, (Hermi),Un=230V, Uc=275V, Iimp=12,5kA (10/350 μs/μs), Q=6,25As, W/R=39kJ/Ω, Up=1,2kV, TA< 25ns, IP20. Montira se u RO na DIN šinu 35mm. Povezivanje između faznog provodnika i neutralnog provodnika. 
kom
3
Nabavka  i ugradnja prenaponske zaštite klase 1 tip   PZH I B/255/80 N/PE 7710080, (Hermi),Uc=255V, Iimp=80kA (10/350), Q=40As, W/R 1600 kJ.. Montira se u razvodnom ormanu na din šinu. Povezivanje između neutralnog i zaštitnog provodnika. 
kom
1
 -nožasti, visokoučinski, tropolni osigurači. Komplet sa ugradnim priborom, postoljima i tri patrona sa pomoćnim kontaktima sledećih veličina:
kom
   - NVO 125/125A tropolni
kom
1
 - automatski osigurač-prekidač sa karakteristikom reagovanja tipa C (standardni), 10kA, sa pomoćnim kontaktom proizvodnje Schrack ili odgovarajući za:
   - nominalnu struju 6 A, 10kA; jednopolni
kom
5
   - nominalnu struju 6 A, 10kA; tropolni
kom
2
   - nominalnu struju 10 A, 10kA; jednopolni
kom
10
   - nominalnu struju 16 A, 10kA; jednopolni
kom
16
   - nominalnu struju 16 A, 10kA; tropolni
kom
1
   - nominalnu struju 40A, 10kA; tropolni
kom
8
 - monofazna utičnica za montažu na DIN šinu 230V, 16A
kom
1
 - trofazna utičnica za montažu na DIN šinu 400V, 16A
kom
1
 - kontaktor 10A, 230V, 3P
kom
1
 - pomoćni rele 6A, 230V, 4xNO
kom
1
 - preklopka 1-0-2, 4G-10-51U
kom
1
 - grebenasti pekidač-preklopka 1-0, 250V, 10A
kom
3
 - Fotorele  sonda
kom
1
 - signalne sijalice (montirane na vratima ormana) za indikaciju prisustva agregatskog napajanja sa natpisnom pločicom od dvoslojne PVC mase sa natpisom "PRISUTAN AGREAGATSKI NAPON NAPAJANJA". Sijalice su sa LED svetlosnim izvorima 230 V; 50Hz, i imaju difuzor crvene boje
kom
3
 - sitan  montažni i izolacioni materijal, potporni izolatori, bakarne sabirnice, kablovske papučice, zavrtnji, navrtke, ravne i elestične podloške, PVC kanalalice, provodnici  za ožičenje,  natpisne  pločice,  redne stezaljke i slično 
komplet
1
U III deo GRO-34/Ups za razvod besprekidnog napajanja (vrata obojena zelenom bojom) ugraditi sledeću elektro opremu:
 - grebenasti pekidač-preklopka 1-0-2, 2p 250V, 16A
kom
1
 - grebenasti pekidač 1-0, 250V, 16A
kom
1
 - suvi transformator 230/24V~,  500VA
kom
1
 - automatski osigurač-prekidač sa karakteristikom reagovanja tipa C (standardni), 10kA, sa pomoćnim kontaktom proizvodnje Schrack ili odgovarajući za:
   - nominalnu struju 6 A, 10kA; jednopolni
kom
1
   - nominalnu struju 10 A, 10kA; jednopolni
kom
6
   - nominalnu struju 16 A, 10kA; jednopolni
kom
6
 - signalna sijalica (montirana na vratima ormana) za indikaciju prisustva besprekidnog napajanja sa natpisnom pločicom od dvoslojne PVC mase sa natpisom "PRISUTAN BESPREKIDNI NAPON NAPAJANJA". Sijalice su sa LED svetlosnim izvorima 230 V; 50Hz, i imaju difuzor narandžaste boje
kom
3
 - sitan  montažni i izolacioni materijal, potporni izolatori, bakarne sabirnice, kablovske papučice, zavrtnji, navrtke, ravne i elestične podloške, PVC kanalalice, provodnici  za ožičenje,  natpisne  pločice,  redne stezaljke i slično 
komplet
1
U IV deo GRO-34/BMS za razvod i smeštaj opreme BMS sistema, sa vratima ofarbanim narandžastom bojom:
 - orman opremiti sa rednim stezaljkama za povezivanje kontrolisane i upravljane periferne opreme na opremu BMS sistema. Dimenzije ormana treba da omoguće smeštaj opreme predviđene specifikacijom u BMS delu.
 
 

	
	
	Komplet GRO -34
	1
	
	
	
	

	6
 
 
	Isporuka i montaža razvodnog ormana elektroenergetskog razvoda toplotne podstanice 1, označenog u grafičkoj  dokumentaciji  ovoga projekta  sa RO-TP1. Orman treba da bude podeljen po vertikali na tri odvojena dela: 
I deo za razvod napajanja mreža, RO-TP1/Mr, sa vratima ofarbanim kameno sivom bojom
II deo za razvod rezervnog elektroenergetskog napajanja iz dizelagregata, RO-TP1/Agr, sa vratima ofarbanim crvenom bojom
III deo za razvod i smeštaj opreme BMS sistema, RO-TP1/BMS, sa vratima ofarbanim narandžastom bojom
Orman  izraditi  od  dva  puta  dekapiranog  čeličnog  lima  debljine   najmanje 1,2  mm,  sa   vratima   od  lima  debljine najmanje 2mm,  zaštičenog  od  korozije osnovnim  premazom  i obojenog  završnim efekt lakom ili plastificiran, sa vratima obojenim gore navedenim bojama. u  svemu  prema  jednopolnoj  šemi. 
Sva  vrata moraju  da  imaju mehanizam za zabravljivanje na dva mesta i tipsku bravicu u sredini. Opremu treba montirati  na   podložnim  pločama od lima preko koje teba postaviti izolacionu ploču od samogasivog materijala iste boje kao front vrata, debljine dva milimetra. Donji delivi vrata ormana treba da imaju žaluzine koje omogućavaju protok vazduh za prinudno ventilisanje ormana
Sa unutrašnje  strane vrata ormana treba postaviti tzv. "Džep za nošenje dokumentacije izvedenog  stanja  ormana" 
U svaku funkcionalnu celinu ormana ugraditi ventilator za potrebe ventilacije tog dela ormana sa sobnim termostatom. Ventilator montirati u gornji deo ormana
U svaku funkcionalnu celinu ormana ugraditi svetiljku sa integrisanim prekidačem i zaštitnom kapom za potrebe osvetljenja tog dela ormana.
Na mestima uvoda kablova u orman postaviti pojedinačne i grupne kablovske uvodnice izrađene od samogasivog materijala.
U I deo RO-TP1/Mr za razvod mrežnog napajanja (vrata obojena sivom bojom) ugraditi sledeću elektro opremu:
 -glavni prekidač elektroenergetskog napajanja sa naponskim okidačem In=160A, R 150, 3P sa naponskim okidačem 
kom
1
 - ugradni pečurkasti taster za lokalno isključenje glavnog prekidača: crvene boje, FI 30. Taster montirati na vrata ormana.
kom
1
 -nožasti, visokoučinski, tropolni osigurači. Komplet sa ugradnim priborom, postoljima i tri patrona sa pomoćnim kontaktima sledećih veličina:
kom
   - NVO 125/100A tropolni
kom
2
 - automatski osigurač-prekidač sa karakteristikom reagovanja tipa C (standardni), 10kA, sa pomoćnim kontaktom proizvodnje Schrack ili odgovarajući za:
   - nominalnu struju 6 A, 10kA; jednopolni
kom
2
   - nominalnu struju 6 A, 10kA; tropolni
kom
1
 - signalne sijalice (montirane na vratima ormana) za indikaciju prisustva mrežnog napajanja sa natpisnom pločicom od dvoslojne PVC mase sa natpisom "PRISUTAN MREŽNI NAPON NAPAJANJA". Sijalice su sa LED svetlosnim izvorima 230 V; 50Hz, i imaju difuzor zelene boje
kom
3
 - sitan  montažni i izolacioni materijal, potporni izolatori, bakarne sabirnice, kablovske papučice, zavrtnji, navrtke, ravne i elestične podloške, PVC kanalalice, provodnici  za ožičenje,  natpisne  pločice,  redne stezaljke i slično 
komplet
1
U II deo RO-TP1/Agr za razvod agregatskog napajanja (vrata obojena crvenom bojom) ugraditi sledeću elektro opremu:
 -glavni prekidač elektroenergetskog napajanja sa naponskim okidačem In=63A, R 40, 3P sa naponskim okidačem 
kom
1
 - ugradni pečurkasti taster za lokalno isključenje glavnog prekidača: crvene boje, FI 30. Taster montirati na vrata ormana.
kom
1
 - automatski osigurač-prekidač sa karakteristikom reagovanja tipa C (standardni), 10kA, sa pomoćnim kontaktom proizvodnje Schrack ili odgovarajući za:
   - nominalnu struju 6 A, 10kA; jednopolni
kom
10
   - nominalnu struju 6 A, 10kA; tropolni
kom
1
   - nominalnu struju 10 A, 10kA; jednopolni
kom
8
   - nominalnu struju 16 A, 10kA; jednopolni
kom
6
   - nominalnu struju 16 A, 10kA; tropolni
kom
1
 - monofazna utičnica za montažu na DIN šinu 230V, 16A
kom
1
 - trofazna utičnica za montažu na DIN šinu 400V, 16A
kom
1
 - rele kontrole simetrije i redosleda faza 
kom
1
 - suvi transformator 230/24V~,  500VA
kom
1
 - grebenasti pekidač 1-0, 1p 250V, 10A
kom
2
 - grebenasti pekidač 1-0, 1p 250V, 16A
kom
1
 - grebenasta preklopka 1-0-2, 2p 250V, 10A
kom
4
 - kontaktor 6A, 230V, 3P+2NO+2NC
kom
2
 - pomoćni rele 6A, 230V, 2C/O
kom
4
 - signalne sijalice (montirane na vratima ormana) za indikaciju rada cirkulacione pumpe sa natpisnom pločicom. Sijalice su sa LED svetlosnim izvorima 230 V; 50Hz, i imaju difuzor zelene boje
kom
4
 - signalne sijalice (montirane na vratima ormana) za indikaciju kvara rada cirkulacione pumpe sa natpisnom pločicom. Sijalice su sa LED svetlosnim izvorima 230 V; 50Hz, i imaju difuzor crvene boje
kom
2
 - signalne sijalice (montirane na vratima ormana) za indikaciju prisustva agregatskog napajanja sa natpisnom pločicom od dvoslojne PVC mase sa natpisom "PRISUTAN AGREAGATSKI NAPON NAPAJANJA". Sijalice su sa LED svetlosnim izvorima 230 V; 50Hz, i imaju difuzor crvene boje
kom
3
 - sitan  montažni i izolacioni materijal, potporni izolatori, bakarne sabirnice, kablovske papučice, zavrtnji, navrtke, ravne i elestične podloške, PVC kanalalice, provodnici  za ožičenje,  natpisne  pločice,  redne stezaljke i slično 
komplet
1
U III deo RO-TP1/BMS za razvod i smeštaj opreme BMS sistema, sa vratima ofarbanim narandžastom bojom:
 - orman opremiti sa rednim stezaljkama za povezivanje kontrolisane i upravljane periferne opreme na opremu BMS sistema. Dimenzije ormana treba da omoguće smeštaj opreme predviđene specifikacijom u BMS delu.
 
 

	
	 
	Komplet RO-TP1   
	1
	
	
	
	

	7
 
	Isporuka i montaža razvodnih ormana servisnih priključnica elektroenergetskog razvoda mrežnog napajanja objekta označenih u   grafičkoj  dokumentaciji  ovoga projekta sa: RO-SP
Orman izraditi od dva puta dekapiranog čeličnog lima debljine najmanje 1,2mm, sa vratima od lima debljine 2mm, zaštićenog od korozije osnovnim premazom i obojenog završnim efekt lakom, u svemu prema jednopolnoj šemi. Vrata moraju  da  imaju mehanizam za zabravljivanje i tipsku bravicu tipa E-4 u sredini. U orman ugraditi sledeću opremu:
 -priključna klema (redne stezaljke) 63A
kompl.
1
 - FID sklopka 16/0,03A 2p
kom
2
 - FID sklopka 16/0,03A 4p
kom
1
 -priključnica monofazna sa poklopcem 250V, 16A, IP54
kom
2
 -priključnica trofazna 450V, 16A, IP54
kom
1
 - grebenasti pekidač-preklopka 1-0, 250V, 63A 3p
kom
4
 - signalne sijalice (montirane na vratima ormana) za indikaciju prisustva mrežnog napajanja sa natpisnom pločicom od dvoslojne PVC mase sa natpisom "PRISUTAN MREŽNI NAPON NAPAJANJA". Sijalice su sa LED svetlosnim izvorima 230 V; 50Hz, i imaju difuzor zelene boje
kom
3
 -sitan  montažni i izolacioni materijal, potporni izolatori, bakarne sabirnice, kablovske papučice, zavrtnji, navrtke, ravne i elestične podloške, PVC kanalalice, provodnici  za ožičenje,  natpisne  pločice,  redne stezaljke i slično 
kompl
1

	
	
	kompl
	1
	
	
	
	

	8
	Isporuka i montaža kablovske priključne kutije od armiranog poliestera u fasadu objekta za mrežno elektroenergetsko napajanje objekta označene u   grafičkoj  dokumentaciji  ovoga projekta sa: KPK-34/Mr
	kom
	1
	
	
	
	

	9
	Isporuka i montaža kablovske priključne kutije od armiranog poliestera u fasadu objekta za mrežno-agregatsko elektroenergetsko napajanje objekta označene u   grafičkoj  dokumentaciji  ovoga projekta sa: KPK-34/Agr
	kom
	1
	
	
	
	

	10
	Isporuka i polaganje kablova  za izradu električne instalacije servisnog, protivpaničnog o opšteg osvetljenja zajedničkih delova objekta. Polaganje kablova je delimično u plafonskim nosačima kablova-regalima, a delimično  ispod maltera. Sve komplet sa potrebnim instalacionim materijalom i električnim povezivanjem. Potrebno je položiti sledeće tipove kablova:

	
	 -N2XH-J 3x1,5
	m
	280
	
	
	
	

	
	 -N2XH-J 5x1,5
	m
	40
	
	
	
	

	11
	Isporuka i ugradnja  u instalacione kutije fi 60,  modularne instalacione sklopke širine 1M. Komplet sa kutijom za ugradnju, nosačem mehanizma i maskom proizvodnje "Aling Conel" ili odgovarajući

	
	jednopolna
	kom
	4
	
	
	
	

	
	naizmenična
	kom
	1
	
	
	
	

	12
	Isporuka i montaža nadgradne vodonepropusne linijske led svetiljke (S1) snage 32W sa svim potrebnim priborom za montažu. Svetiljka je sa difuzorom od brizganog UV stabilisanog samogasivog polikarbonata, kućištem ojačanim staklenim vlaknima. Svetiljka je opremljena OSRAM BASIC LINEAR led chip modulima  zadnje generacije, osvetljaja 4400Lm, boje svetlosti 4000K , indeksom reprodukcije CRI veći od 80, životni vek led modula > 50000h,  stepena otpornosti na udar IK03, sa ugrađenom elektronskim driverom i petopolno trofazno linijski ožičena za priključenje na mrežni napon. Svetiljka mora imati mogućnost lake zamene LED modula kao i drajvera. Led moduli su usaglašeni sa "ZHAGA" knjigom 15. Dihtovanje svetiljke se postiže antivandal inox kopčama. Dimenzije svetiljke su 1277x90x95mm. Svetiljka je izrađena u zaštiti IP65  i poseduje sertifikate ENEC, ISO 9001, ISO 14001, Rohs, GHOST, Reach, slična je tipu Elmat IBV - 771 32W 4400Lm OSRAM BASIC LINEAR G2 EB INOX IP65. GARANCIJA NA SVETILJKU JE 5 GODINA
	kom
	24
	
	
	
	

	13
	Isporuka nadgradne led plafonjere (S2) homogenog osvetljenja kružnog oblika sa senzorom pokreta. Snaga svetiljke 24W.Fluks 1920 Lm. Efikasnost 80lm/W. Svetlosni snop 120 stepeni. SDCM<5. Faktor snage cosϕ≥ 0,9; ukupne harmonične distorzije <120%. Kućište svetiljke izradjeno od metala. Difuzor svetiljke izradjen od polikarbonata difuzne raspodele. Svetiljka opremljena chip modulima i led napajanjem. Životni vek modula 30000h rada L70B50. Garancija 3 godine. Svetiljka je prečnika 400mm i visine 120mm, težine 0,75kg. Mikrotalasna tehnologija senzora pokreta. Opseg detekcije senzora pokreta 8m. Prag detekcije senzora dnevnog svetla 25lx. Vreme preklapanja koje kontroliše senzor 5 s/1 min/3 min/10 min. Svetiljka i senzor su izrađena u zaštiti IP44, stepena otpornosti na udar IK03. Poseduje sertifikate EN62778, EN62471; urađena je po standardu CE/CB/TÜV SÜD/EAC/RoHS; LED moduli usaglašeni sa Zahga knjigom 15. Slična je tipu LEDVANCE SURFACE CIRCULAR 400 S LED 24W IP44 ELMAT
	kom
	1
	
	
	
	

	14
	Isporuka i montaža svetiljke (S4)
Projektor sa 40 LED izvora svetlosti ukupne maksimalne snage 38W, orijentacionih dimenzija 285x254x52 mm (vxšxd), predviđen za osvetljavanje velikih površina.  Neutralno bela boja svetlosti temperature 4000K. Asimetrična svetlosna raspodela. Trajnost LED izvora je 70.000 sati, s tim da fluks ne opadne na manje od 80% (L80F10) od inicijalnog  (4.200 lm). Temperaturni opseg rada reflektora je od -40 do +35 stepeni celzijusa. Kućište i ram projektora su izradjeni od aluminijumske legure livene pod pritiskom i obojeni elektrostatičkim postupkom, bojom u prahu RAL. Hladnjaci na kućištu omogućuju odvođenje toplote, a njihov dizajn sprečava skupljanje prljavštine. LED modul i drajver moraju imati prenaponsku zaštitu. Optički blok od polikarbonata. Protektor od termički i mehanički ojačanog ravnog stakla se za kućište pričvršćuje sa šest vijaka. Dihtovanje je obezbeđeno pouzdanim silikonskim zaptivkama, bez delova koji se spajaju lepljenjem, tako da se eventualna zamena LED modula ili drajvera može izvesti jednostavno i na licu mesta. Isporučuje se sa bajonet konektorom što omogućuje bržu i jednostavniju montažu (pri montaži nije neophodno otvaranje svetiljke). Kompletan projektor je u stepenu mehaničke zaštite IP65. Otpornost na udar je IK08. Zaštita od strujnog udara je u klasi I. Projektor treba da je opremljen čeličnim nosačem u boji prirodnog aluminijuma i da sadrži uređaj za podešavanje i memorisanje ugla nagiba. Projektor se može usmeravati u opsegu od -120 do +120 stepeni oko svoje ose. Napon napajanja je 220-240V, 50Hz. Masa svetiljke je oko 2,50 kg. Svetiljka treba da je usklađena sa evropskim direktivama koji važe za proizvode, da ima CE znak. Svetiljka i predspojna sprava moraju biti od istog i od svetski renomiranog proizvođača. Projektor je ekvivalentan tipu CoreLine Tempo small BVP110 LED42/NW A, proizvodnje Philips. Sve komplet sa potrebnim instalacionim materijalom i električnim povezivanjem. 
	kom
	4
	
	
	
	

	15
	Isporuka i montaža antipanične LED svetiljke (P3), sa svim potrebnim priborom za montažu i LED izvorom svetla. Svetiljka je dimenzija 313x 118 x 66 mm.  Konstruktivni materijal od kojeg je izradjena svetiljka je Bayblend FR3010, transparentni polycarbonat.U svetiljku su ugrađena 15 LED modula ukupnog fluksa 105 lm, svetiljka je u pripravnom spoju sa sopstvenom aku-baterija 3.6V/0.6Ah za autonomni rad od 3 sata. Potrošnja svetiljke 3.4W / 3.8VA.  Svetiljka ima mogućnost regulacije pripravni/trajni spoj pomoću jumpera, kao i SELF testing funkciju.  Signalizacija ispravnosti punjenja, ispravnosti led diode i ispravnost baterije .  Svetiljka je adresabilna i kompatabilna sa panelom GR-6500. Svetiljka je opremljana za rad na temperaturi do 40 C. Svetiljka poseduje sertifikate ISO 9001, ISO 14001, ISO 18001, BSI, LLOYD, TUV kao i ENEC znak.Svetiljka uskladjena sa standardima EN 60598-1, EN 60598-2-22, ΕΝ 55015, ΕΝ 61547, ΕΝ 61000-3-2, ΕΝ 61000-3-3.  Svetiljka je izrađena u zaštiti IP65 sa piktogramom. Slično tipu Elmat Olympia Electronics - GR-1938/15L/ADR/180. 
	kom
	7
	
	
	
	

	16
	Isporuka i ugradnja u kutije veličine 7M za radno mesto kompleta priključnica (set A) koji se sastoji od dve modularne monofazne priključnice 16A, 250V (2M), jedne "euro" priključnice (1M), dve RJ45 utičnice proizvodnje "Aling Conel" ili odgovarajuće . Komplet sa potrebnim instalacionim materijalom, električnim povezivanjem, kutijom za ugradnju,  maskama i nosačima mehanizma.   
	kom
	2
	
	
	
	

	17
	Isporuka i ugradnja  instalacione kutije veličine, sa priključnicom 16A sa zaštitom kontakata . Komplet sa nosačem mehanizma i maskom proizvodnje "Aling Conel" ili slično 
	kom
	2
	
	
	
	

	18
	Isporuka i ugradnja  instalacione kutije fi 60 i priključnice sa keramičkim jezgom 16A, IP54
	kom
	4
	
	
	
	

	19
	Isporuka i polaganje kablova za monofazne priključke i priključnice 16A, 250V. Kablovi su tipa N2XH-J 3 x 2,5 i polažu se u nosačima kablova i u zid ispod maltera. Sve komplet sa potrebnim instalacionim materijalom i električnim povezivanjem.
	met
	440
	
	
	
	

	20
	Isporuka i polaganje kablova tipa N2XH-J. Polaganje kablova je delimično u nosačima kablova-regalima, a delimično u zidu u cevima ili ispod maltera. Sve komplet sa potrebnim instalacionim materijalom i električnim povezivanjem u pripadajućim razvodnim ormanima.
Potrebno je položiti sledeće tipove kablova:

	
	 -N2XH-J 5x6
	m
	30
	
	
	
	

	
	 -N2XH-J 5x16
	m
	40
	
	
	
	

	21
	Isporuka i polaganje kablova za povezivanje tehnološke opreme. Polaganje kablova je delimično u nosačima kablova-regalima, a delimično u zidu u cevima ili ispod maltera. Sve komplet sa potrebnim instalacionim materijalom i električnim povezivanjem u pripadajućim razvodnim ormanima.
Potrebno je položiti sledeće tipove kablova:

	
	 -PP-Y 4x1.5
	m
	182
	
	
	
	

	
	 -PP-Y 3x1.5
	m
	1.134
	
	
	
	

	
	 -LIYCY 3X0.75
	m
	95
	
	
	
	

	
	 -LIYCY 2X0.75
	m
	259
	
	
	
	

	
	 -LIYCY 4X0.75
	m
	1.302
	
	
	
	

	
	 -LIYCY 6x1.5
	m
	60
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	Ispitivanje ugrađene instalacije, od strane ovlašćene i licencirane firme sa izdavanjem atesta o merenju u pisanoj formi.
	kompl
	1
	
	
	
	

	XII
	TELEKOMUNIKACIONE  I SIGNALNE INSTALACIJE

	1
	Isporuka i polaganje korugovanih  PVC cevi  fi 110 za potrebe kablovske kanalizacije pristupnog voda i za zaštitu kablova pri uvodu u objekat.  
	m
	10
	
	
	
	

	2
	Isporuka i polaganje savitljivih bezhalogenih cevi za potrebe uvlačenja  instalacionih  kablova telekomunikacionih i signalnih instalacija. 
Cevi  treba da su prečnika:
 
 

	
	16mm
	m
	450,00
	
	
	
	

	
	29mm
	m
	120,00
	
	
	
	

	3
	Isporuka i polaganje krutih bezhalogenih cevi komplet sa obujmicama i svim pomoćnim materijalom, Cevi treba da su prečnika:
 
 

	
	16mm
	m
	260,00
	
	
	
	

	
	20mm
	m
	170,00
	
	
	
	

	4
	Isporuka i polaganje kablova strukturnog informacionog razvoda. Kablovi su tipa Cat.6A F/FTP, u izvedbi LS0H-3, Polaganje kablova treba da bude delimično u instalacionim cevima a delimično u nosačima kablova tzv. " Slabe Struje". Sve komplet sa potrebnim pratećim instalacionim materijalom, obradom krajeva kablova i električnim povezivanjem adekvatno kategoriji kojoj pripada kabel 
Slično tipu  HSKP423HA1  proizvodnje "SCHRACK" ili odgovarajuće
	m
	2.300
	
	
	
	

	5
	Isporuka i polaganje multimodnog fiber optičkog kabla 50/125μm OM3 sa 8 vlakana, LS0H-3 / FRNC, sa nematelnom zaštitom od glodara, slično tipu SCHRACK HSEAIBH083. 
Kabel je potrebno položiti delimično u regalima slabe struje, a  delimično u zaštitnim beshalogernim cevima.
	m
	450
	
	
	
	

	6
	Isporuka i polaganje signalnog kabla za potrebe telekomunikacionih I signalnih instalacija.Kablovi su tipa J-H(St)H 3x2x0,8mm. Polaganje kablova treba da bude delimično u instalacionim cevima a delimično u nosačima kablova tzv. " Slabe Struje". Sve komplet sa potrebnim pratećim instalacionim materijalom, obradom krajeva kablova i električnim povezivanjem 
	m
	250
	
	
	
	

	7
	Isporuka i polaganje signalnog kabla za potrebe telekomunikacionih I signalnih instalacija.Kablovi su tipa J-H(St)H 2x2x0,8mm .Polaganje kablova treba da bude delimično u instalacionim cevima a delimično u nosačima kablova tzv. " Slabe Struje". Sve komplet sa potrebnim pratećim instalacionim materijalom, obradom krajeva kablova i električnim povezivanjem 
	m
	240
	
	
	
	

	8
	Isporuka i polaganje signalnog kabla za potrebe telekomunikacionih I signalnih instalacija.Kablovi su tipa J-H(St)H 1x2x0,8mm .Polaganje kablova treba da bude delimično u instalacionim cevima a delimično u nosačima kablova tzv. " Slabe Struje". Sve komplet sa potrebnim pratećim instalacionim materijalom, obradom krajeva kablova i električnim povezivanjem 
	m
	240
	
	
	
	

	9
	Isporuka i polaganje kablova za potrebe telekomunikacionih i signalnih instalacija
- kabel N2XH-J 3x1,5mm
Polaganje kablova treba da bude delimično u instalacionim cevima a delimično u nosačima kablova tzv. "Jake struje". Sve komplet sa potrebnim pratećim instalacionim materijalom, obradom krajeva kablova i električnim povezivanjem.
	m
	400
	
	
	
	

	10
	Isporuka i ugradnja atestirane prtivpožarne mase za ispunu prodora kroz  zid i premazivanje kablova u dužini od 1m sa obe strane.
	kg
	5
	
	
	
	

	XIII
	DOJAVA POŽARA	

	1
	Isporuka i montaža perforiranih nosača  kablova-regala (PNK 50 ) 50x 60 mm sledećih karakteristika:
- VDE-sertifikovan prema DIN EN 61537 
- Sa sistemom za brzo spajanje
- Sa svim relevantnim priključnim delovima
- Sa podnom perforacijom po dužini 7 x 20 mm za montažu konzola 
- Perforacije po sredini 11 mm za direktno kačenje pomoću navojne šipke
- Bočna perforacija celom dužinom 7 x 20 mm za spajanje.
- Zaštita od korozije:  pocinkovani lim prema DIN EN 10346
- Debljina lima:  0,75 mm
- Nosivost: 0,9 kN/m za raspon od 1,5m
- Atestiran prema standardu SRPS ISO 834 za stabilnost u uslovima požara u trajanju 90 minuta (E90)
	m
	60
	
	
	
	

	2
	Nabavka, isporuka i  polaganje krutuh bezhalogenih cevi za uvlačenje instalacionih vodova instalacije automatske dojave požara. Cevi  treba da su prečnika:
 
 

	
	16mm
	m
	600
	
	
	
	

	
	25mm
	m
	200
	
	
	
	

	3
	Nabavka, isporuka i montaža:
- vatrootporne obujmice i drugi potreban materijal za formiranje trase po standardu E90 (postavljaju se na svakih 30 cm trase)
	kom.
	300
	
	
	
	

	4
	Isporuka i polaganje delimično u plafonskim nosačima kablova-regalima ili u zaštitnim cevima instalacionih kablova instalacije automatske detekcije i dojave požara i gasova. Kablova su tipa:
 
 

	5
	J-H(St)H 2x2x0,8mm
	m
	1100
	
	
	
	

	6
	JE-H(St)H 2x2x0,8 mm FE 180/E90 
	m
	200
	
	
	
	

	7
	N2XH-J 3x1.5mm²
	m
	40
	
	
	
	

	8
	Isporuka i ugradnja atestirane prtivpožarne mase za ispunu prodora kroz protivpožarni zid i premazivanje kablova u dužini od 1m sa obe strane.
	kg
	5,00
	
	
	
	

	XIV
	MAŠINSKE INSTALACIJE – TOPLOVODNA INSTALACIJA
	
	
	
	
	
	

	1
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
	Isporuka i ugradnja toplovodnih kalorifera za grejanje prostora sa brojlerima i kokama nosiljama, sledećih karakteristika:
 
 
Proizvodjač: Big Dutchman ili odgovarajući
 
Model: HEATMASTER 2H bez ventilatora
 
Ventilator: Fan FC045-4ET (70oC) 2kom.
 
Protok vazduha: 3.000m3/h
 
Elektro snaga: 230V, 341W,2.3A
 
Kapacitet grejanja: 23kW @ 80/60oC
 
Priključni set toplovodni 1"x2000 sa ventilom za regulaciju: 2kom.
 
Naglavak red.1"x3/4" br. 240 pocink 4kom.
 
Spojnica navojna 1" br. 280 pocink. 4kom.
 
Regulator brzine MC-31 0-10V 230V max 6.8A
 
Pomoćni kontakt S1A 1-polni motornog vitlo NMA/SMA/GMA
 
Suspension cpl for HeatMaster 2H podesiva vis.
 
Zaštitna mreža za HeatMaster 2H
 
Domet: 40m
 
U cenu uračunati pomoćnu konstrukciju za nošenje, kačenje uredjaja o konstrukciju objekta.


	
	Obračun po komadu.Obuhvaćena pozicija u opremi
	kom
	0
	
	
	
	

	2
	Isporuka i ugradnja člankastih aluminijumskih radijatora GLOBAL VOX 600 ili odgovarajući , tmax=100oC, PN6. U cenu uračunati isporuku završnih čepova, spojnica, redukcija, nosača, ručnih odzračnih slavinica (po jedna na svkom grejnom telu) i sav ostali pomoćni materijal za ugradnju. 
Ukupan broj radijatora je 5, a projektovani su za režim 80/60oC.
 
 

	 
	Obračun po jednom članku.
	kom
	36
	
	
	
	

	3
	Izrada i montaža duplih veza za radijatore. Veze se izrađuju od čeličnih bešavnih cevi odgovarajućih dimenzija.
Materijal je dat u drugim pozicijama.
 
 

	 
	Obračun po komadu.
	kom
	5
	
	
	
	

	4
	Isporuka i ugradnja ručnih Radijatorskih ventila R1/2", pravi ili ugaoni.
 
 

	 
	Obračun po komadu.
	kom
	5
	
	
	
	

	5
	Isporuka i ugradnja. Radijatorski navijak, navojni,  PN10, tmax=120°C.  Navijak ima sledece funkcije: regulacija i zatvaranje. Kućište od mesinga, Proizvođač: IMI Hydronic-HEIMEIER ili odgovarajući ; 
tip ventila: Regutec F.
 

	 
	DN15 (R1/2") PN10, ugaoni ili pravi
	 
	
	
	
	
	

	 
	Obračun po komadu.
	kom
	5
	
	
	
	

	6
	Isporuka i ugradnja kuglastih ventila sa navojem, konstrukcija prema: SRPS EN 1983 i ispitani prema: SRPS EN 12266, sledećih dimenzija:
 
 

	
	R1/2", PN6
	kom
	6
	
	
	
	

	
	R3/4", PN6
	kom
	0
	
	
	
	

	
	R1", PN6
	kom
	12
	
	
	
	

	
	R1 1/4", PN6
	kom
	24
	
	
	
	

	
	R1 1/2", PN6
	kom
	0
	
	
	
	

	
	R2", PN6
	kom
	3
	
	
	
	

	
	R2 1/2", PN6
	kom
	0
	
	
	
	

	7
	Isporuka i ugradnja medju prirubničke nepovratne odbojne klapne (u ovu stavku uračunati i prirubnice, spojni i zaptivni materijal) ili odgovarajućeg nepovratnog ventila, sledećih dimenzija:
 
 

	 
	DN15
	kom
	1
	
	
	
	

	 
	DN20
	kom
	0
	
	
	
	

	 
	DN32
	kom
	7
	
	
	
	

	 
	DN40
	kom
	0
	
	
	
	

	 
	DN50
	kom
	1
	
	
	
	

	8
	Isporuka i ugradnja hvatača nečistoće (konstrukcija prema: SRPS EN 1983, ispitani prema SRPS EN 12266), uračunati spojni i zaptivni materijal, sledećih dimenzija:     
 

	 
	DN32, PN16
	kom.
	1
	
	
	
	

	 
	DN50, PN16
	kom.
	1
	
	
	
	

	9
	Isporuka i ugradnja hidrauličke skretnice, sledećih karakteristika:
 

	 
	DN80 x 800mm, PN10 sa automatskim odzračnim ventilom na vrhu, ventilom za pražnjenje i odmuljivanje na dnu, 4 priključka DN50, toplotnom izolacijom uključujući i pomoćni materijal za kačenje ukoliko je potreban.
	kom
	1
	
	
	
	

	 
	DN65 x 800mm, PN10 sa automatskim odzračnim ventilom na vrhu, ventilom za pražnjenje i odmuljivanje na dnu, 4 priključka DN32, toplotnom izolacijom uključujući i pomoćni materijal za kačenje ukoliko je potreban.
	kom
	1
	
	
	
	

	10
	Isporuka i ugradnja PiP slavina R1/2", PN6

	 
	Pobračun po komadu.
	kom
	4
	
	
	
	

	11
	Isporuka i ugradnja jednostepene cirkulacione pumpe sa vlažnim rotorom, IP54, osiguranjem od preopterećenja i zaštitom od indirektnog dodira sledećih karakteristika:
 
 

	
	GRUNDFOS UPS 25 - 70, PN10, G1 1/2" ili odgovarajući - u cenu uračunati sav spojni i zaptivni materijal. Radna tačka V=2,4m3/h, H=1,2m.
	kom
	3
	
	
	
	

	
	GRUNDFOS ALPHA 25 - 4 130, PN10, G1 1/2" ili odgovarajući - u cenu uračunati sav spojni i zaptivni materijal. Radna tačka V=0,25m3/h, H=2,0m.
	kom
	1
	
	
	
	

	
	GRUNDFOS MAGNA 3 25-100, PN10, G1 1/2" ili odgovarajući - u cenu uračunati i sav spojni i zaptivni materijal. Radna tačka V=2,4m3/h, H=4,8m.
	kom
	3
	
	
	
	

	12
	Isporuka i ugradnja membranske zatvorene ekspanzione posude ELBI ERCE 18 ili odgovarajući , korisne zapremine 18lit. Način priključenja navojni, veličine 1/2".
 
 

	 
	Obračun po komadu.
	kom.
	3
	
	
	
	

	13
	Isporuka i ugradnja ventila sigurnosti sa oprugom dimenzije 1/2", PN6, pritisak početka otvaranja 2,5bar. Ventil mora biti baždaren, uz ventil isporučiti atest.
 
 

	 
	Obračun po komadu.
	kom.
	3
	
	
	
	

	14
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
	Isporuka i ugradnja elektro kotlova sledećih karakteristika:
 
 
Proizvodjač: TERMOSTROJ ili odgovarajući
 
Model: Termoextra ili odgovarajući
 
napajanje: 3 x 400V, 50Hz
 
Elektro snaga: 44,0kWe
 
max radna temperatura: 90oC
 
max radni pritisak: 2,5bar
 
stepen korisnosti: 99%
 
težina: 45kg
 
dimenzije kotla D x Š x V: 310x400x930mm
 
dim. polaznog / povratnog voda: 1 1/2", PN6
 
Cirkulaciona pumpa: Nema
 
Ventil sigurnosti: Nema
 
Ekspanziona posuda: Nema
 
Automatika kotla: DA, integrisana za vodjenje 1 cirkulacionog kruga i sa zaštitom od preopterećenja
 

	 
	Obračun po kompletu.
	kom.
	3
	
	
	
	

	15
	Isporuka i ugradnja manometara sa manometarskom slavinom, klase tačnosti 2.5, Ø60 sa čaurom, opsega 0 - 6bar.
	kom
	11
	
	
	
	

	16
	Isporuka i ugradnja termometara, opseg merenja 0 - 120oC
	kom.
	22
	
	
	
	

	17
	Isporuka i ugradnja. Automatski odzračni ventil, univerzali tip, unutrašnji navoj, vertikalna instalacija, sigurnosno pakovanje protiv curenja sa suvim pražnjenjem izdvojenih gasova, TS 110°C, sa ugrađenom pločom koja umanjuje uticaj turbulencije, i projektovan je plovak za stabilan rad ventila PS 10bar.
Proizvođač: IMI Hydronic ili odgovarajući; tip: Pneumatex ZUT ili odgovarajući.

	 
	Obračun po komadu.
	kom.
	20
	
	
	
	

	18
	Nabavka i montaža 3-krakih ventila sa EM pogonom proizvodjača Danfoss ili odgovarajući, koji sadrži:


	 
	Trokraki rotacioni ventil HRB 3;
Rp1/2", PN6, Kvs=1,6m3/h
	kom
	1
	
	
	
	

	 
	Trokraki rotacioni ventil HRB 3;
Rp1", PN6, Kvs=10,0m3/h
	kom
	3
	
	
	
	

	 
	Elektromotorni pogon AMB 162, 230V, 50Hz; trotačkasta regulacija, sa pomoćnim prekidač. za ventile DN15-50, brzina 30s/90o, obrtni moment 5/10Nm.
	kom
	4
	
	
	
	

	19
	Nabavka i montaža kombi ventila sa EM pogonom proizvodjača Danfoss ili odgovarajući , koji sadrži:
 
 

	
	Kombi ventil AHQM;
DN32, PN16, Kvs=6,3m3/h, G1" 1/4A
	kom
	1
	
	
	
	

	
	Kombi ventil AHQM;
DN40, PN16, Kvs=12,5m3/h, G2A
	kom
	1
	
	
	
	

	
	Elektromotorni pogon AMV 435, 230V, 50Hz; trotačkasta regulacija, brzina 7,5-15,0s/mm, obrtni moment 400Nm.
	kom
	2
	
	
	
	

	20
	Izrada i montaža sabirnika i razdelnika DN80 x 900mm, PN6 od čeličnih bešavnih cevi sa priključcima za 3 cirkulaciona kruga, jedan ulazni (DN50) i dva izlazna (2xDN32) uključujući i praznjenje. U ovu stavku uračunati toplotnu izolaciju i pomoćni materijal za nošenje i montažu.
 
 

	
	Obračun po kompletu.
	komplet
	1
	
	
	
	

	21
	Izrada i montaža sabirnika i razdelnika DN65 x 900mm, PN6 od čeličnih bešavnih cevi sa priključcima za 3 cirkulaciona kruga, jedan ulazni (DN32) i dva izlazna (DN15 i DN32) uključujući i praznjenje. U ovu stavku uračunati toplotnu izolaciju i pomoćni materijal za nošenje i montažu.
 
 

	
	Obračun po kompletu.
	komplet
	1
	
	
	
	

	22
	Izrada i montaža ručnih odzračnih posuda, sledećih karakteristika:
 
 

	 
	odzračna posuda DN50 x 100mm od čeličnih bešavnih cevi, sa navojnim kuglastim ventilom R1/2" i bešavnim cevima 1/2", dužine 4m.
	komplet.
	1
	
	
	
	

	 
	odzračna posuda DN80 x 150mm od čeličnih bešavnih cevi, sa navojnim kuglastim ventilom R1/2" i bešavnim cevima 1/2", dužine 4m.
	komplet.
	1
	
	
	
	

	23
	Isporuka i ugradnja čeličnih bešavnih cevi po SRPS EN 10220 (zamenjuje SRPS C.B5.221), materijal P235GH (zamenjuje Č.1202), dokum. o kontrolisanju mora se izdati u skladu sa SRPS EN 10204, sledećih dimenzija:
 
 

	
	DN15
	m
	54
	
	
	
	

	
	DN20
	m
	0
	
	
	
	

	
	DN25
	m
	114
	
	
	
	

	
	DN32
	m
	57
	
	
	
	

	
	DN40
	m
	0
	
	
	
	

	
	DN50
	m
	30
	
	
	
	

	24
	Dodatak od 50% na prethodnu stavku za sav pomoćni materijal potreban za montažu cevne mreže, za oslonce, probijanje otvora za prolaz cevi, konzole vešalice, obujmice i rozete na istim.
 
 

	 
	Obračun paušalno.
	paušalno
	 
	
	
	
	

	25
	Antikoroziona zaštita cevovoda dva puta osnovnom bojom uz prethodno čišćenje od prljavštine i korozije.
 

	
	DN15
	m
	54
	
	
	
	

	
	DN20
	m
	0
	
	
	
	

	
	DN25
	m
	114
	
	
	
	

	
	DN32
	m
	57
	
	
	
	

	
	DN40
	m
	0
	
	
	
	

	
	DN50
	m
	30
	
	
	
	

	26
	Bojenje cevi lak bojom otpornom na temperaturu do 100°C, u dva sloja:
 

	
	DN15
	m
	54
	
	
	
	

	
	DN20
	m
	0
	
	
	
	

	
	DN25
	m
	114
	
	
	
	

	
	DN32
	m
	57
	
	
	
	

	
	DN40
	m
	0
	
	
	
	

	
	DN50
	m
	30
	
	
	
	

	27
	Termoizolacija cevne mreže sa mineralnom vunom debljine 50mm u plaštu od Al - lima debljine 0,6m.
 

	
	Obračun po m2.
	m
	6
	
	
	
	

	28
	Ispitivanje instalacije:
 
 
ispitivanje na nepropusnost hladnim vodenim pritiskom 1,0bar, u trajanju 24h
 
ispitivanje na čvrstoću hladnim vodenim pritis. Pi=Pr+Ppumpe+2=4,5bar, u trajanju 6h
 
dilataciono ispitivanje vodom na temperaturi 75oC u trajanju od 6h
 
funkcionalno i termotehničko ispitivanje
 
 

	
	Obračun paušalno
	paušalno
	2
	
	
	
	

	29
	Uregulisavanje instalacije toplovodnog grejanja, pomoću atestiranih instrumenata sa merenjem temperature vazduha i protoka. Izrada elaborata o izvršenom merenju i regulaciji. Merenja i regulaciju obavlja specijalizovana organizacija za ovu vrstu radova.Izdavanje atesta.
 

	 
	Obračun paušalno
	paušalno
	1
	
	
	
	

	UKUPNO:
	
	




Датум 					              Понуђач
    М. П. 
______________________	                                          ___________________________








                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                              
X  ОБРАЗАЦ ТРОШКОВА ПРИПРЕМЕ ПОНУДЕ


У складу са чланом 88. став 1. Закона, понуђач ____________________ [навести назив понуђача], доставља укупан износ и структуру трошкова припремања понуде, како следи у табели:
	ВРСТА ТРОШКА
	ИЗНОС ТРОШКА У РСД

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
УКУПАН ИЗНОС ТРОШКОВА ПРИПРЕМАЊА ПОНУДЕ
	



Трошкове припреме и подношења понуде сноси искључиво понуђач и не може тражити од наручиоца накнаду трошкова.
Ако је поступак јавне набавке обустављен из разлога који су на страни наручиоца, наручилац је дужан да понуђачу надокнади трошкове израде узорка или модела, ако су израђени у складу са техничким спецификацијама наручиоца и трошкове прибављања средства обезбеђења, под условом да је понуђач тражио накнаду тих трошкова у својој понуди.

Напомена: достављање овог обрасца није обавезно.
	



Датум Понуђача:			             	Име и презиме овлашћеног лица:
_____________					____________________________          
							Потпис овлашћеног лица Понуђача:
							____________________________                     
							М.П.













XI  ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ О НЕЗАВИСНОЈ ПОНУДИ


У складу са чланом 26. Закона, ________________________________________, 
                                                                            (Назив понуђача)
даје: 

ИЗЈАВУ 
О НЕЗАВИСНОЈ ПОНУДИ


			 
Под пуном материјалном и кривичном одговорношћу потврђујем да сам понуду у поступку јавне набавке радова за реконструкцију објекта за смештај кока носиља и бројлера, приземни објекат број 34 на ситуацији у Истраживачко-образовном центру у пољопривреди „AGRO-CAMPUS“, ЈН бр 75/2020, поднео независно, без договора са другим понуђачима или заинтересованим лицима.




Датум Понуђача:			             	Име и презиме овлашћеног лица:
_____________					____________________________          
							Потпис овлашћеног лица Понуђача:
							____________________________                     
							М.П.



Напомена: У случају постојања основане сумње у истинитост изјаве о независној понуди, наручулац ће одмах обавестити организацију надлежну за заштиту конкуренције. Организација надлежна за заштиту конкуренције, може понуђачу, односно заинтересованом лицу изрећи меру забране учешћа у поступку јавне набавке ако утврди да је понуђач, односно заинтересовано лице повредило конкуренцију у поступку јавне набавке у смислу закона којим се уређује заштита конкуренције. Мера забране учешћа у поступку јавне набавке може трајати до две године. Повреда конкуренције представља негативну референцу, у смислу члана 82. став 1. тачка 2. Закона.
Уколико понуду подноси група понуђача, Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача и оверена печатом.







XII  ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ О ПОШТОВАЊУ ОБАВЕЗА  ИЗ ЧЛ. 75. СТ. 2. ЗАКОНА



У вези члана 75. став 2. Закона о јавним набавкама, као заступник понуђача дајем следећу 


ИЗЈАВУ

Понуђач_________________________________________ у поступку јавне набавке радова за реконструкцију објекта за смештај кока носиља и бројлера, приземни објекат број 34 на ситуацији у Истраживачко-образовном центру у пољопривреди „AGRO-CAMPUS“, ЈН бр 75/2020, поштовао је обавезе које произлазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине и да нема забрану обављања делатности која је на снази у време подношења понуда.



Датум Понуђача:			             	Име и презиме овлашћеног лица:
_____________					____________________________          
							Потпис овлашћеног лица Понуђача:
							____________________________                     
							М.П.



Напомена: Уколико понуду подноси група понуђача, Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача и оверена печатом.





















XVI  ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ ПОНУЂАЧА О ОДГОВОРНОМ ИЗВОЂАЧУ


Изјављујемо да ће, уколико наша понуда буде изабрана као најповољнија и нама буде додељен уговор за извођење радова за реконструкцију објекта за смештај кока носиља и бројлера, приземни објекат број 34 на ситуацији у Истраживачко-образовном центру у пољопривреди „AGRO-CAMPUS“, ЈН бр 75/2020, за одговорног извођача бити именован:

1.__________________________(име и презиме), лиценца број______________
од___________године, потврда број_______________од_____________године, који је запослен код понуђача, уговором о раду, број ________ од ___________године, односно ангажован уговором о делу, број __________ од ______________године. 
(попунити одговарајућу опцију)

2.__________________________(име и презиме), лиценца број______________
од___________године, потврда број_______________од_____________године, који је запослен код понуђача, уговором о раду, број _________ од ___________године, односно ангажован уговором о делу, број __________ од ______________године. 
(попунити одговарајућу опцију)

3.__________________________(име и презиме), лиценца број______________
од___________године, потврда број_______________од_____________године, који је запослен код понуђача, уговором о раду, број _________ од ___________године, односно ангажован уговором о делу, број __________ од ______________године. 
(попунити одговарајућу опцију)


  Датум:						Име и презиме овлашћеног лица:
_____________					____________________________          
							Потпис овлашћеног лица
							____________________________                     
							М.П.

















XVII  ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ ПОНУЂАЧА О УРЕДНОМ ИСПУЊАВАЊУ ОБАВЕЗА
ПРЕМА ПОДИЗВОЂАЧИМА И ДОБАВЉАЧИМА




Назив понуђача______________________________
Седиште и адреса_____________________________




И З Ј А В А


Под пуном моралном, материјалном и кривичном одговорношћу изјављујемо да, сагласно одредби члана 76. став 2. Закона о јавним набавкама, уредно испуњавамо обавезе према подизвођачима и добављачима. 
Ова изјава се даје у поступку Јавне набавке радова за реконструкцију објекта за смештај кока носиља и бројлера, приземни објекат број 34 на ситуацији у Истраживачко-образовном центру у пољопривреди „AGRO-CAMPUS“, ЈН бр 75/2020, и у друге сврхе се не може користити.





 Датум:						Име и презиме овлашћеног лица:
_____________					____________________________          
							Потпис овлашћеног лица
							____________________________                     
М.П.




















XVIII  ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ ПОНУЂАЧА О УРЕДНОМ ИЗВРШАВАЊУ ОБАВЕЗА 
ПО РАНИЈЕ ЗАКЉУЧЕНИМ УГОВОРИМА


Назив понуђача___________________________
Седиште и адреса_____________________________



И З Ј А В А

Под пуном моралном, материјалном и кривичном одговорношћу изјављујемо да смо уредно извршавали обавезе по раније закљученим уговорима о јавним набавкама.
Ова изјава се даје у поступку Јавне набавке радова за реконструкцију објекта за смештај кока носиља и бројлера, приземни објекат број 34 на ситуацији у Истраживачко-образовном центру у пољопривреди „AGRO-CAMPUS“, ЈН бр 75/2020, и у друге сврхе се не може користити.




Датум:					           Име и презиме овлашћеног лица:
_____________					____________________________          
							Потпис овлашћеног лица
							____________________________                     
М.П.
























XIX  МОДЕЛ УГОВОРА



М О Д Е Л   У Г О В О Р 
О  ИЗВОЂЕЊУ РАДОВА

На основу спроведеног поступка јавне набавке за извођење радова за реконструкцију објекта за смештај кока носиља и бројлера, приземни објекат број 34 на ситуацији у Истраживачко-образовном центру у пољопривреди „AGRO-CAMPUS“, ЈН бр 75/2020, Одлуке о додели уговора број........... од .............. године и понуде изабраног понуђача број................... од.................године, у Новом Саду дана _________ године, закључује се уговор између:

1. ПОЉОПРИВРЕДНОГ  ФАКУЛТЕТА у Новом Саду, Трг Доситеја Обрадовића број 8, кога заступа Декан проф. др Недељко Тица,  (у даљем тексту: Наручилац), и

И

2______________________________ из _____________________, улица___________________________ бр. _____, матични број:______________ пиб:________________________ Број рачуна: ............................................ Назив банке:......................................,Телефон:...............................,  факс........................ (у даљем тексту: Извођач), кога заступа _________________________________.

 АКО ЈЕ ДАТА ЗАЈЕДНИЧКА ПОНУДА
 2______________________________ из _____________________, улица___________________________ бр. _____, матични број:______________ пиб:________________________ Број рачуна: ............................................ Назив банке:......................................,Телефон:...............................,  факс........................ (у даљем тексту: Извођач), кога заступа _________________________________који заједнички наступа са :

2.1____________________________из______________ул.__________________ бр.____  матични број _____________ ПИБ: _______________ (у даљем тексту: Извођач), кога заступа ____________________________.

2.2 ____________________________из______________ул.__________________ бр.____  матични број _____________ ПИБ: _______________ (у даљем тексту: Извођач), кога заступа _____________________________.

2.3____________________________из______________ул.__________________ бр.____  матични број _____________ ПИБ: _______________ (у даљем тексту: Извођач), кога заступа _____________________________.
2.4____________________________из______________ул.__________________ бр.____  матични број _____________ ПИБ: _______________ (у даљем тексту: Извођач), кога заступа _____________________________.

2.5____________________________из______________ул.__________________ бр.____  матични број _____________ ПИБ: _______________ (у даљем тексту: Извођач), кога заступа _____________________________.

Предмет уговора
Члан 1.
	
Предмет уговора је за реконструкцију објекта за смештај кока носиља и бројлера, приземни објекат број 34 на ситуацији у Истраживачко-образовном центру у пољопривреди „AGRO-CAMPUS“, (у даљем тексту: радови), који су предмет јавне набавке Наручиоца.

Врста, количина и цена радова утврђене су према оглашеној потреби Наручиоца  број: ________________ од ______________ објављеног на Порталу јавних набавки од ________________ и Понуди Извођача  број:__________________ од ___________________, а исказани су у техничкој специфиикацији – предмеру радова.

Члан 2.

· Извођач је део набавке која је предмет овог уговора - ______________________________________поверио подизвођачу ______________________________________________________ ПИБ:_________________, МАТИЧНИ БРОЈ _________________, а која чини __________________од укупно уговорене вредности.
· Извођач је део набавке која је предмет овог уговора - ______________________________________поверио подизвођачу ______________________________________________________ ПИБ:_________________, МАТИЧНИ БРОЈ _________________, а која чини __________________од укупно уговорене вредности.
· Извођач је део набавке која је предмет овог уговора - ______________________________________поверио подизвођачу ______________________________________________________ ПИБ:_________________, МАТИЧНИ БРОЈ _________________, а која чини __________________од укупно уговорене вредности.
· Извођач је део набавке која је предмет овог уговора - ______________________________________поверио подизвођачу ______________________________________________________ ПИБ:_________________, МАТИЧНИ БРОЈ _________________, а која чини __________________од укупно уговорене вредности.

За уредно извршавање набавке од стране подизвођача одговара Извођач као да је сам извршио делове набавке поверене подизвођачима из става 1. и 2. овог члана.

Цена
Члан 3.

Уговорне стране прихватају цену коју је Извођач дао у понуди, за партију __, у износу од ___________________ динара без ПДВ-а односно _________________________ динара са ПДВ-ом.

У уговореној цени су садржани сви пратећи трошкови које Извођач има у реализацији предметне набавке.

Уговорна појединачна цена је фиксна  и не може се мењати ни из каквих разлога.

Члан 4.

Плаћање се врши уплатом на рачун понуђача по привременим ситуацијама и окончаној ситуацији, сачињеним на основу оверене грађевинске књиге и јединичних цена из предмера, потписаним од стране Надзорног органа Наручиоца, у року од __ (__________) дана од дана пријема оверене ситуације за неспорни део ситуације, с тим да ситуација мора износити  најмање 5% (процената) од уговорене вредности.

Наручилац се обавезује да Извођачу плати изведене радове, на рачун број ________________________________код _____________________________банке, 

Привремене и окончана ситуација морају бити оверене од стране Надзорног органа Наручиоца.

Коначан обрачун ће се извршити на бази стварно изведених количина радова оверених од стране Надзорног органа, путем грађевинске књиге као и записника о пријему извршених радова од стране Наручиоца и Извођача.
Наручлац задражва право да одустане од радова пот тачком 16. из предмера радова, о чему ће благовремено обавестити Извођача. 
					
Рок извођења радова
Члан 5.
Извођач се обавезује да радове који су предмет овог уговора изведе у року од ___ календарских дана, рачунајући од дана увођења извођача у посао.
Датум увођења у посао, стручни надзор уписује у грађевински дневник, а сматраће се да је увођење у посао извршено даном  кумулативног стицања следећих услова:
· да је Наручилац предао Извођачу инвестиционо техничку документацију, укључујући главни пројекат оверен од стране надлежног органа,
· да је Наручилац обезбедио Извођачу несметан прилаз градилишту,
· да је Извођач доставио средство финанијског обезбеђења као  гаранцију за добро извршење посла.
Уколико Извођач не приступи извођењу радова ни 7-ог дана од кумулативног стицања горе наведених услова, сматраће се да је 7-ог дана уведен у посао.
Под роком завршетка радова сматра се дан њихове спремности за технички преглед, што стручни надзор констатује у грађевинском дневнику.
Утврђени рокови су фиксни и не могу се мењати без сагласности Наручиоца.
Члан 6.
Рок за извођење радова се продужава на захтев Извођача:
- у случају прекида радова који траје дуже од 2 дана, а није изазван кривицом  Извођача
-  у случају елементарних непогода и дејства више силе
- у случају измене пројектно-техничке документације по налогу Наручиоца под условом да обим радова по измењеној пројектно-техничкој документацији знатно (преко 10%) прелази обим радова који су предмет овог уговора
- у случају прекида рада изазваног актом надлежног органа, за који није одговоран Извођач.

Захтев за продужење рока извођења радова који су предмет овог уговора, у писаној форми, уз сагласност стручног надзора, Извођач подноси Наручиоцу у року од два дана од сазнања за околност, а најкасније 5 дана пре истека коначног рока за завршетак радова.
Уговорени рок је продужен када уговорне стране у форми Анекса овог Уговора о томе постигну писмени споразум.
Ако Извођач падне у доцњу са извођењем радова, нема право на продужење уговореног рока због околности које су настале у време доцње.

Утврђивање квалитета и количине
Члан 7.
Квалитативну и квантитативну контролу материјала Наручилац и Надзорни орган  ће извршити пре уградње истих.
Пријем радова Наручилац ће извршити комисијски о чему ће се сачинити записник о примопредаји.
Извођач је обавезан да:
· свакодневно води граћевински дневник  уредно контролисан од стране надзора, а грађевинску књигу  оверену од стране надзора  подноси са коначним обрачуном радова.
· пре уградње материјала и опреме обезбеди атесте и исте достави на увид надзорном органу
· отклони сву штету коју учини за време извођења радова на објекту и суседним објектима
· обезбеди присуство и учешће својих представника и представника подизвођача у раду комисије за технички преглед у остављеном року
· отклони све недостатке по примедбама Комисије за технички преглед у остављеном року
· да изради прописан елаборат о уређењу градилишта који уз извештај о почетку рада доставља надлежној инспекцији рада
· постави заштитне ограда и обележавајуће траке, 
· обележи транспортне путеве и места одлагања материјала, 
· поставе привремене инсталације, 
· постави знакова упозорења, 
· спречи ширење прашине најлонима, 
· спречи ширење буке и растура грађевинског материјала, 
· обезбедити сигурне путеве за кретање студената и запослених
· да пре уградње материјала опреме надзорном органу предати сву потребну атестну документацију
· да обезбедити одговорног извођача радова – стручно лице Шефа градилишта, који ће стално бити присутан у току извођења радова  

Извођач радова дужан је да се приликом извођења радова у предметном објекту у свему придржава Главног пројекта и  Понуде из члана 1. овог Уговора, важећих законских и техничких прописа о безбедности и здрављу на раду и заштити од пожара, запошљавању и условима рада норматива и стандарда.

Члан 8.
Непредвиђене и накнадне радове Извођач може извести искључиво уз сагласност Наручиоца, уколико су за то испуњени услови, након спровоћења поступка у складу са ЗЈН, а по потписивању уговора за предметне радове.

Финансијско обезбеђење
Члан 9.
Извођач је дужан да:
· у тренутку  закључења уговора, Наручиоцу достави средство финансијског обезбеђења за добро извршење посла у виду регистроване менице са регистрованим меничним овлашћењем и картоном депонованих потписа на износ од 10% уговорене вредности  без пореза на додату вредност.  Меница гаранција мора да буде безусловна и платива на први позив и не може да садржи додатне услове за исплату, краће рокове или мањи износ од оних које одреди Наручилац или промењену месну надлежност за решавање спорова.
Уколико се за време трајања уговора промене рокови за извршење уговорне обавезе, важност менице мора да се продужи.
Рок важења менице мора бити најмање 30 дана дужи од истека рока за извршење посла.

· приликом примопредаје изведених радова, Наручиоцу достави средство финансијског обезбеђења за отклањање грешака у гарантном року у виду регистроване менице са регистрованим меничним овлашћењем и картоном депонованих потписа на износ од 10% уговорене вредности без пореза на додату вредност којом гарантује да ће отклонити све мане и недостатке који се односе на квалитет и исправност радова и материјала, а који су наступили услед тога што се Извођач није држао својих обавеза у погледу квалитета радова и материјала.
Меница мора да буде безусловна и платива на први позив и не може да садржи додатне услове за исплату, краће рокове или мањи износ од оних које одреди Наручилац или промењену месну надлежност за решавање спорова.
Рок важења менице мора бити 3 дана дужи од гарантног рока.

Гарантни рок и гаранција извршења
Члан 10.
Гарантни рок за извршене радове износи ________ године од дана потписивања записника о примопредаји радова.
Гарантни рок за сву уграђену опрему и материјале  је у складу са гарантним роком ориналног произвођача  и тече од  дана примопредаје радова.

Члан 11.
Извођач је дужан да у току гарантног рока на први писмени позив Наручиоца или корисника у року од 15 дана отклони о свом трошку све недостатке који се односе на уговорени квалитет изведених радова и уграђених материјала и опреме, а који нису настали неправилном употребом, као и сва оштећења проузрокована овим недостацима.
 Ако Извођач не приступи извршењу своје обавезе из претходног става по пријему писменог позива Наручиоца или корисника  и не изврши ту обавезу у року датом у позиву Наручилац је овлашћен да за отклањање недостатка ангажује друго правно или физичко лице, на терет Извођача, наплатом гаранције за отклањање недостатака у гарантном року.
Уколико гаранција за отклањање недостатака у гарантном року не покрива у потпуности трошкове настале поводом отклањања недостатака из става 1 овог члана, Наручилац има право да од Извођача тражи накнаду штете, до потпуног износа стварне штете.
За штету и неисправности који настану услед  деловања више силе Извођач не сноси одговорност.
Ако је дата заједничка понуда / понуда групе понуђача
Члан  12.
Извођач гарантује да ће извршити све уговорене радове, а у случају да их не испоштује, сагласан је да надокнади Наручиоцу  сву претрпљену штету која услед тога настане.
На основу закљученог Споразума _________________________________од _____________.године, ради учешћа у поступку Јавне набавке радова на извођењу___________________________________________________________
 Између
________________________из_______________,ул_________________,бр.___; ________________________из_______________,ул_________________,бр.___; ________________________из_______________,ул_________________,бр.___; ________________________из_______________,ул________________,бр.___; 
________________________из_______________,ул_________________,бр.___; ________________________из_______________,ул________________,бр.___;
 
Споразумне стране су се сагласиле да у предметној јавној набавци наступа фирма ___________________________________________________________ из   ____________________, ул_____________________, бр. _____; и буде носилац и гарант извршења посла.

Споразумне стране су се сагласиле да заједнички пуномоћник групе понуђача буде директор _______________________________из ___________________, ул _____________________ бр. ____-________ који је овлашћен да предузима све потребне правне радње у поступку предметне јавне набавке.

Споразумне стране одговарају неограничено солидарно Наручиоцу за извршење преузетог посла.
Споразум о заједничкој сарадњи бр.______________________је саставни део овог уговора.
Остале обавезе Наручиоца и Извођача
Члан 13.
Наручилац радова је дужан да обезбеди овлашћени, независни надзорни орган  за обављање послова надзора предмета набавке.
Пре почетка извођења радова Наручилац је обавезан да писмено обавести Извођача које ће лице бити Надзорни орган.
Надзорни орган пуноправно заступа Наручиоца и у његово име и за његов рачун може да предузима све радње у вези са предметом овог Уговора: да даје налоге за радове, да оверава анализе јединичних цена, да оверава ситуације и предузима све друге неопходне мере везане за извођење радова.
Извођач је дужан да за време извођења уговорених радова, до примопредаје, благовремено предузима мере сигурности за заштиту објеката и радова, материјала, радника и суседних објеката.

Динамику радова Наручилац прати путем овлашћеног Надзорног органа.
Извођач се обавезује да ће на погодан начин обезбедити и чувати изведене радове од оштећења или уништења до примопредаје Наручиоцу.
Уколико Извођач не изврши своје обавезе из става 1. и 2. овог члана, а треће лице услед тога претрпи штету, дужан је да му исту надокнади.
Извођач је обавезан да по извршењу радова уклони сав отпадни материјал који је настао као последица извођења радова.

Члан 14.
Извођач се обавезује да, о свом трошку, у своје име и у име Наручиоца, изврши осигурање радова које изводи код организације надлежне за послове осигурања имовине и лица, на суму осигурања за ризик одговорности за штету проузроковану трећим лицима, у висини причињене стварне штете, као и да прибави сва друга потребна осигурања у односу на овај уговор. 

Извођач се обавезује да своје раднике, које ће ангажовати на извођењу радова по овом уговору, такође осигура у складу са важећим прописима.

Извођач се такође обавезује да, у року од 8 (осам) дана од дана потписивања овог уговора, достави Наручиоцу: 
· полисе осигурања и доказе о плаћеној премији полисе за осигурање од одговорности према трећим лицима и стварима,
· полису осигурања радно ангажованих лица за извршење посла и
· полису осигурања радова.

Уколико Извођач не достави Наручиоцу тражене полисе и доказе, у року из става 3. овог члана, Наручилац има право да једнострано раскине уговор и активира средство финансијског обезбеђења за добро извршење посла.

Извођач се  обавезује да, у складу са важећим прописима, о свом трошку, предузме све потребне мере и приступи испуњењу обавеза у области заштите и безбедности на раду, услова рада и запошљавања и заштите животне средине, противпожарне заштите и техничке заштите у циљу обезбеђења сигурности трећих лица, радова, опреме, материјала, радника и околине, да обезбеди несметано одвијање саобраћаја на комуникацијама у окружењу објекта у којем изводи радове, односно да ометање саобраћаја сведе на најмању могућу меру, као и да поштује упутства лица надлежног за обављање послова у области безбедности и здравља на раду. 

Члан 15.
Извођач се обавезује да у сваком тренутку заштити Наручиоца од свих одговорности према другим лицима, укључујући и раднике и представнике Наручиоца, од последица смрти, телесних повреда, оштећења имовине или других штета и губитака до којих може доћи у току извођења радова или у гарантном року и да надокнади Наручиоцу све штете или губитке које може да претрпи кроз одштетне захтеве тужилаца, осим уколико су штета или губитак настали искључиво кривицом Наручиоца.

Члан 16.
Наручилац и Извођач су дужни да на сва питања, која би се односила на уговорени објекат, дају одговоре Извођачу путем Надзорног органа и одговорног извођача радова, односно путем грађевинског дневника.

Уговорне стране су сагласне да се на све међусобне односе, који нису дефинисани овим уговором, непосредно примењују одредбе Посебних узанси о грађењу и Закона о облигационим односима.

Примопредаја изведених радова
Члан 17.
Извођач је у обавези да заједно са надзорним органом сачини преглед изведених радова и достави га наручиоцу у року од 15 дана по завршетку свих радова.

Члан 18.
Извођач је дужан да учествује у раду комисије за технички преглед и да поступи по свим захтевима те комисије.
Уколико комисија за технички преглед у свом извештају констатује примедбе на изведене радове, Извођач је у обавези да их отклони у року који предложи комисија.
По добијању позитивног извештаја комисије за технички преглед, Наручилац и Извођач ће без одлагања, а најкасије у року од 7 дана приступити примопредаји и коначном обрачуну изведених радова. Комисију за примопредају и коначни обрачун формира Наручилац. Комисија је састављена од непарног броја чланова овлашћених представника уговорених страна, уз учешће надзорног органа и одговорног лица на градилишту.
Члан 19.
Извођач радова за одговорно лице именује _____________________________ 

Представник Наручиоца је проф. др Недељко Тица, Декан 

Уговорна казна
Члан 20.
Уколико Извођач у уговореном року не заврши радове из члана 1. овог Уговора дужан је да Наручиоцу плати уговорну казну за сваки дан закашњења 1 проценат од укупно уговорене вредности радова, с тим што износ ове казне не може прећи 10% вредности уговорених радова.
Наплату уговорне казне Наручилац ће извршити, без претходног пристанка Извођача, умањењем рачуна.
Раскид уговора
Члан 21.
Наручилац има право на једнострани раскид уговора у следећим случајевима:
· Ако Извођач не достави: полисе осигурања и доказе о плаћеној премији полисе за осигурање од одговорности према трећим лицима и стварима, полису осигурања радно ангажованих лица за извршење посла и полису осигурања радова;
· Ако Извођач не започне радове најкасније до 15 дана од дана увођења у посао;
· Ако Извођач својом кривицом касни са извршењем радова у односу на достављену динамику из  мрежног  дијаграма више од 30 дана и не предузима одговарајуће мере и акције за скраћење и елиминацију кашњења;
· Ако Извођач не изводи радове у складу са техничком документацијом за извођење радова;
· Ако Извођач радове изводи неквалитетно;
· Ако Извођач не поступа по налозима надзорног органа;
· Ако Извођач из неоправданих разлога прекине извођење радова и исте не настави по истеку рока од 7 дана или ако одустане од даљег рада;

У случају једностраног раскида уговора Наручилац има право да за предметне радове ангажује другог Извођача и активира финансијско средство за добро извршење посла. Извођач је у наведеном случају обавезан да надокнади Наручиоцу штету која представља разлику између цене предметних радова по овом уговору и цене радова новог Извођача за те радове.
Члан 22.
Уговор се раскида писменом изјавом која се доставља другој уговорној страни са отказним роком од 15 дана, од дана достављања изјаве. Изјава мора да садржи основ за раскид уговора.
Члан 23.
Сву штету која настане раскидом уговора о извођењу радова сноси она уговорна страна која је својим поступцима или разлозима довела до раскида уговора.


Члан 24.
У случају раскида уговора Извођач је дужан да изведене радове обезбеди од пропадања, као и да Наручиоцу преда пројекат изведеног објекта и пресек изведених радова до дана раскида уговора. 
Трошкове сноси уговорна страна која је одговорна за раскид уговора.
 
Завршне одредбе

Члан 25.
Уговорне стране су сагласне да се на све међусобне односе, који нису дефинисани овим уговором, непосредно примењују одредбе Закона о облигационим односима и Закона о планирању и изградњи.
Члан 26.
У случају спора надлежан је Привредни суд у Новом Саду.

Члан 27.
Уговор је сачињен у 6 (шест) истоветних примерака од којих Наручилац задржава 4 (четири) примерка, а  Извођач 2 (два) примерка.

         	                                                                                                                                   

 За ИЗВОЂАЧА                                                                  За НАРУЧИОЦА

______________________                                             проф. др Недељко Тица				

ИЗЈАВЉУЈЕМ ДА ПРИХВАТАМ У ЦЕЛОСТИ ПОНУЂЕНИ ТЕКСТ УГОВОРА

 Датум:			                                   Име и презиме овлашћеног лица:
_____________                                                     ____________________________          
							          Потпис овлашћеног лица
					












XV  ОБРАЗАЦ ПОТВРДЕ О ОБИЛАСКУ ЛОКАЦИЈЕ

ИЗЈАВА ПОНУЂАЧА О ИЗВРШЕНОМ УВИДУ НА ЛИЦУ МЕСТА У ОБЈЕКАТ НА КОМЕ СЕ ВРШИ РЕКОНСТРУКЦИЈА


	Назив понуђача – скраћено пословно име:
	

	Правни облик:
	

	Седиште понуђача:  
	

	Адреса седишта:
	

	Пуно пословно име понуђача:  
	

	Матични број:  
	

	Шифра делатности:  
	

	Назив  делатности: 
	

	ПИБ:  
	

	Назив банке и
број рачуна: 
	

	
	

	Телефон:  
	

	Е – маил адреса:  
	

	Овлашћено лице :
	




И З Ј А В А

Дана _________ 2020.године извршио сам увид на лицу места у приземни објекат број 34 на ситуацији у Истраживачко-образовном центру у пољопривреди „AGRO-CAMPUS“, ради припремања понуде за јавну набавку радова за реконструкцију објекта за смештај кока носиља и бројлера, приземни објекат број 34 на ситуацији у Истраживачко-образовном центру у пољопривреди „AGRO-CAMPUS“, ЈН бр 75/2020.

ПОНУЂАЧ

м.п. _______________________
				                       (потпис овлашћеног лица)



ПОТРВЂУЈЕМ:

Овлашћено лице Наручиоца __________________

__________________________________________
                            (потпис)










XVI  ОБРАЗАЦ ПОТВРДЕ О ВАЖЕЋИМ ТЕХНИЧКИМ ПРОПИСИМА, НОРМАТИВИМА И СТАНДАРДИМА


ИЗЈАВА ПОНУЂАЧА 


	Назив понуђача – скраћено пословно име:
	

	Правни облик:
	

	Седиште понуђача:  
	

	Адреса седишта:
	

	Пуно пословно име понуђача:  
	

	Матични број:  
	

	Шифра делатности:  
	

	Назив  делатности: 
	

	ПИБ:  
	

	Назив банке и
број рачуна: 
	

	
	

	Телефон:  
	

	Е – маил адреса:  
	

	Овлашћено лице :
	




И З Ј А В А

Под пуном материјалном и кривичном одговорношћу потврђујем:

- да ћемо све радове извести у складу са важећим техничким прописима, нормативима 
и стандардима за одређену врсту радова и према овој техничкој документацији;
- уградити материјале и оперму чија су својства у складу са захтевима ове техничке документације и чији квалитет одговара прописима и стандардима;
- да ћемо се у свему придржавати Закона о изградњи објеката;
- да ћемо приликом извођења радова, код избора материјала и боја, специфичних
 извођачких детаља и завршних обрада, обавезно тражити сагласност и мишљење
 надзорног органа.
· да ћемо пре уградње материјала опреме надзорном органу предати сву потребну атестну документацију
· да ћемо обезбедити одговорног извођача радова – стручно лице Шефа градилишта, који ће стално бити присутан у току извођења радова  

ИЗЈАВЉУЈЕМ ДА ПРИХВАТАМ У ЦЕЛОСТИ ПОНУЂЕНИ ТЕКСТ ИЗЈАВЕ ЗА приземни објекат број 34 на ситуацији у Истраживачко-образовном центру у пољопривреди „AGRO-CAMPUS“, ЈН бр 75/2020. 


Датум:								ПОНУЂАЧ

_____________       					м.п. _______________________
        			               			        (потпис овлашћеног лица)

	Конкурсна документација у отвореном поступку за ЈН бр. 75/20
	153/171


 

image90.jpeg
HIDRAULICKI PRORACUN TP2- KRUG 01

Temperatura voda za grejanje t = 80,0 °C Temper. povratnog voda  tgp= 60,0 °C
Srednja temperatura tsp= 70,0 °C Pritisak povratnog voda PRr= 1,500 bar
Pritisak polaznog voda Pe= 2,000 bar Gustina vode: p= 983,4 kg/m*
Gustina vode p= 972,2 kg/m? Specificni toplotni kapacitet ¢, = 4.185 J/kg/K
Specificni toplotni kapacitet ¢, = 4.190 J/kg/K Kinematska viskoznost n= 4,64E-07 m¥s
Kinematska viskoznost n= 3,65E-07 m%s Hrapavost cevi e= 0,050 mm
Hrapavost cevi e= 0,050 mm
.5 Instal. Protok = Duz. | Precnik | Un.pre¢ = Brzina | Rejnol. Koef. J.pad 25 pont Koef. 2 AP ukupno
§ Kapacit. | vode  deon. deonice deonice @ struj. broj trenja prit. el lok.otp. o Ap=Ap ,-Ap o
Q| QKW | Gm’/h I[m] d[m] d,[m] wlm/s] Re [-] I[-] R[Pa/m] | R[Pa] z Pa Pa
POTISNI VOD
1 5,256
2 3,604
3 2,628
4 1,606
5
6
7
8
9
10
Ukupni pad pritiska: (Pa) 741
8 | Instal. Protok Precnik | Un.pre¢ J.pad » Koef. AP yipro
S Kapacit. | yode deonice = deonice. prit. S lok.otp. i Ap=Ap 1. -Ap o
S ' ik S £ o0
Q& emw | am'm d[m] d,[m] R[Pa/m] | RI[Pa] z Pa Pa
POVRATNI VOD
1 5,256 0,23 DN15 0,0170 72 144 6,3
2 3,504 0,15 DN15 0,0170 35 106 4,1
3 2,628 0,11 DN15 0,0170 21 85 4,1
4 1,606 0,07 DN15 0,0170 9 18
5
6
7
8
9
10
Ukupni pad pritiska: (Pa) 751
Pijezometarski dijagram cevne mreze
3,0 bar
20bar +—————— - -
2,000 1,996 1,994 1,993 1,993
B = = =
1,500 1,504 1,506 1,507 1,508
1,0 bar -
0,0 bar - : : Y
0,0m 2,0m 50m 9,0m 11,0m

—e—POTIS —=— POVRAT




image91.jpeg
HIDRAULICKI PRORACUN TP2- KRUG 02

Temperatura voda za grejanje t = 80,0 °C Temper. povratnog voda  tgp= 60,0 °C
Srednja temperatura tsp= 70,0 °C Pritisak povratnog voda PRr= 1,500 bar
Pritisak polaznog voda PE= 2,000 bar Gustina vode: p= 983,4 kg/m*
Gustina vode p= 972,2 kg/m? Specificni toplotni kapacitet c,= 4.185 J/kg/K
Specificni toplotni kapacitet ¢, = 4.190 J/kg/K Kinematska viskoznost n= 4,64E-07 m¥s
Kinematska viskoznost n= 3,65E-07 m%s Hrapavost cevi e= 0,050 mm
Hrapavost cevi e= 0,050 mm
.5 Instal. Protok = Duz. | Precnik | Un.pre¢ = Brzina | Rejnol. Koef. J.pad 25 o Koef. o AP ukupno
§ Kapacit. | vode  deon. deonice deonice @ struj. broj trenja prit. Nl lok.otp. o Ap=Ap ,-Ap oo
Q| QKW | Gm’/h I[m] d[m] d,[m] wlm/s] Re [-] I[-] R[Pa/m] | R[Pa] z Pa Pa
POTISNI VOD
1 46,000 2,03 80 DN32 0,0208 73 588 6,3
2 23,000 1,02 22,0 DN25 0,0232 77 1703 10,7
3
4
5
6
7
8
9
10
Ukupni pad pritiska: (Pa) 4.136
_g Instal_' Protok | Duz. ' Precnik | Un.pre¢ @ Brzina Rejnol. Koef. J_p._ad D o Koef. 2p AP yiupro
5 Kapacit. | vode  deon.  deonice deonice. | struj. broj trenja prit. i lok.otp. e Ap=Ap . -Ap ofp
8 QKW | Gm®/m]  lm] dfm] d,[m] wlm/s] Re [ -] R[Pa/m] | R*l[Pa] z Pa Pa
POVRATNI VOD
1 46,000 2,01 80 DN32 00372 0,51 41223 0,0222 77 620 6,3
2 | 23,000 1,01 22,0 DN25 0,0285 0,44 26904 0,0247 82 1797 10,7
3
4
5
6
7
8
9
10
Ukupni pad pritiska: (Pa) 4.224
Pijezometarski dijagram cevne mreze
3,0 bar
2,0 bar - — _— - -
2,000 1,986 1,959
B = ]
1,500 1,514 1,542
1,0 bar -
0,0 bar - : Y
0,0m 8,0m 30,0m

—e—POTIS —=— POVRAT
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1ZBOR 3 - KRAKIH MESNIH VENTILA

3 - KRAKI MESNI VENTILI: TP1-MV1, TP1-MV2i TP2 - MV2

Protok merodavan za izbor:

Na osnovu pada pritiska kroz deo sa promenljivim protokom, koji iznosi:

2,03 m%h
5,00 kPa

i na osnovu protoka vode kroz ventil, sa odgovarajuceg dijagrama proizvodaca usvaja se trokraki
MESNI ventil sa sledecim karakteristikama:

TROKRAKI MESNI VENTIL
Proizvodac¢
Model
Veli¢ina
Nazivni pritisak
Vs
Stvarni pad pritiska na v.
Priklju¢ak
Dimenzija
Faktor kavitacije - Z

DANFOS
HRE 3
DN25

6 bar
10,0 m*h
0,041 bar
Navojni
Rp1"

0,4

25 mm

EM POGON
Proizvodac¢

Oznaka

Nacin regulacije
Napajanje

Brzina zatvaranja

Sila zatvaranja

Zas$t. od preopt./ sig. f4a
Ruéni pog. /ind. poloZ.
Stepen zastite

DANFOS
AMB 162
Trotackasta
230 AC/50Hz

DA/NE
DA/ DA
IP 54

PROVERA BRZINE STRUJANJA KROZ VENTIL

T x*d?

v= 1,15m/s

4*Q *1000
3,6

v<2,0m/s

VENTIL ZADOVOLJAVA USLOV BRZINE STRUJANJA KROZ VENTIL v < 2,0m/s

PROVERA AUTORITETA VENTILA

= 4Py _ 0,46
YV APy+Pym
gde je:
Pv - autoritet ventila (0,35 - 0,70)
APv -

VENTIL ZADOVOLJAVA USLOV 0,3-0,7

pad pritiska usvojenog ventila pri potrebnom protoku vode

APvm - pad pritiska u delu mreZe sa promenljivim protokom

3-KRAKI MESNI VENTIL TP2 - MV1

Protok merodavan za izbor:

Na osnovu pada pritiska kroz deo sa promenljivim protokom, koji iznosi:
i na osnovu protoka vode kroz ventil, sa odgovarajuceg dijagrama proizvodaca usvaja se trokraki
MESNI ventil sa sledecim karakteristikama:

0,041 bar
0,049 bar

0,23 m*%h
5,00 kPa

TROKRAKI MESNI VENTIL EM POGON

Proizvodac DANFOS Proizvodac DANFOS
Model HRB 3 Oznaka AMB 162
Velicina DN15 Nacin regulacije Trotackasta
Nazivni pritisak 6 bar Napajanje 230 AC/50Hz
Kys 1,0 m¥h Brzina zatvaranja -
Stvarni pad pritiska na v. 0,053 bar Sila zatvaranja -
Prikljucak Navojni Zast. od preopt./ sig. f4a DA /NE
Dimenzija Rp1/2" 15 mm |Rucni pog. / ind. poloZ. DA /DA
Faktor kavitacije - Z 0,4 Stepen zastite IP 54

PROVERA BRZINE STRUJANJA KROZ VENTIL

-4 Q 1000
z*d?* 386
v= 0,36 m/s

v<2,0m/s

VENTIL ZADOVOLJAVA USLOV BRZINE STRUJANJA KROZ VENTIL v < 2,0m/s

PROVERA AUTORITETA VENTILA

= APy 0,52
V" APy+Pym
gde je:
Pv - autoritet ventila (0,35 - 0,70)
APv -

VENTIL ZADOVOLJAVA USLOV 0,3-0,7

pad pritiska usvojenog ventila pri potrebnom protoku vode

APvm - pad pritiska u delu mreZe sa promenljivim protokom

0,053 bar
0,049 bar
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REGULATOR PROTOKA GREJANJE - KOMBI VENTIL TP1
Protok u povratnom vodu: 4,03 m¥%h

Napomena:

NA OSNOVU IZRACUNATOG NOMINALNOG PROTOKA TREBA IZVRSITI IZBOR KOMBI VENTILA | EM
POGONA IZ FLOW DIJAGRAMA PROIZVOPACA DANFOSS, NA STRANI 5 DATA SHEETa. PRILIKOM
I7RORA I7RFGAVATI ODARIR VFNTII A CLIA .IF RADNA TACKA 11 POSI FDN.IIH 25% KRIVF 7ROG

Na osnovu dijagrama bira se ventil sledecih karakteristika:

KOMBI VENTIL EM POGON

Proizvodac DANFOSS Proizvodac DANFOSS

Radni opseg 0,2bar < x <AP raspoiozi] Oznaka AMV 435

Model AHQM Nacin regulacije Trotackasta

Veli¢ina DN40 Napajanje 230 AC/50Hz
Nazivni pritisak 16 bar Brzina zatvaranja 15,0 s/mm
Kys 12,5 m%h Sila zatvaranja 400 N
Stvarni pad pritiska 0,304 bar Zast. od preopt./ sig. f4ja DA /NE

Priklju¢ak navojni Ruéni pog. / ind. poloz. DA /DA

Dimenzija DN40, G2A Stepen zastite IP 54

Napomena: obavezno ukljuciti holenderske spojeve i fitinge za zavarivanje

SENZOR TEMPERATURE T1 DA

PROVERA DA LI JE STVARNI PAD PRITISKA MANJI OD RASPOLOZIVOG PRITISKA U

STVARNI PAD PRITISKA NA KOMBI VENTILU,
ODNOSNO MIN POTREBAN PRITISAK: AP arom min = [

Qoom

] +03bar = 0,304 bar <0,5bar
Vs
RASPOLOZIVI PRITISAK U PODSTANICI Apraspolotivo=P1 - P2= 0,500 bar

STVARNI PAD PRITISKA JE MANJI OD RASPOLOZIVOG TE ZAKLJUCUJEMO DA POSTOJE
NEOPHODNI USLOVI ZA NORMALAN RAD KOMBI VENTILA.

REGULATOR PROTOKA GREJANJE - KOMBI VENTIL TP2
Protok u povratnom vodu: 2,25 m¥%h

Napomena:

NA OSNOVU IZRACUNATOG NOMINALNOG PROTOKA TREBA IZVRSITI IZBOR KOMBI VENTILA | EM
POGONA IZ FLOW DIJAGRAMA PROIZVOPACA DANFOSS, NA STRANI 5 DATA SHEETa. PRILIKOM
I7RORA I7RFGAVATI ONDARIR VFNTII A G3LIA .IF RADNA TAGKA 1] POSI FDN.IIH 25% KRIVE 7ROG

Na osnovu dijagrama bira se ventil sledecih karakteristika:

KOMBI VENTIL EM POGON

Proizvodac DANFOSS Proizvodac DANFOSS

Radni opseg 0,2bar < X <AP raspoiozif Oznaka AMV 10

Model AHQM Nacin regulacije Trotackasta

Veli¢ina DN32 Napajanje 230 AC/50Hz
Nazivni pritisak 16 bar Brzina zatvaranja 14,0 s/mm
Kys 6,3 m%h Sila zatvaranja 300 N
Stvarni pad pritiska 0,327 bar Zast. od preopt./ sig. f4a DA /NE

Priklju¢ak navojni Ruéni pog. / ind. poloz. DA /DA

Dimenzija DN32, G1 3/4A Stepen zastite IP 54

Napomena: obavezno ukljuciti holenderske spojeve i fitinge za zavarivanje

DA

PROVERA DA LI JE STVARNI PAD PRITISKA MANJI OD RASPOLOZIVOG PRITISKA U

STVARNI PAD PRITISKA NA KOMBI VENTILU,

2
ODNOSNO MIN POTREBAN PRITISAK: AP ariant min = (%ﬂ

] +03bar = 0,327 bar <0,5bar

vs
RASPOLOZIVI PRITISAK U PODSTANICI APraspolozivo=P1 - P2= 0,500 bar

STVARNI PAD PRITISKA JE MANJI OD RASPOLOZIVOG TE ZAKLJUCUJEMO DA POSTOJE
NEOPHODNI USLOVI ZA NORMALAN RAD KOMBI VENTILA.
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PRORACUN PADA PRITISKA | IZBOR CIRKULACIONIH PUMPI

TP1 - CPO, TP2 - CPO

Merodavan protok 1,95 m?
temperatura potisa: 80 °C
temperatura povrata: 60 °C
radni fluid: omek$ana voda
pritisak polaznog voda -

gustina vode - p 983,4 kg/m?
specificni toplotni kapacitet fluida - cp 4.185 J/kg/K
kinematska viskoznost 4,67E-07 m¥s
hrapavost cevi 0,045 mm

PRORACUN PADA PRITISKA

pad pritiska kroz cevnu mrezu: 3.000 Pa

pad pritiska kroz kotao: 2.000 Pa

pad pritiska kroz hidraulicku skretnicu: 1.000 Pa

pad pritiska kroz nepovratnu odbojnu klapnu: 3.000 Pa

UKUPNO: 9.000 Pa

Merodavan pad pritiska za izbor cirkulacione pumpe sa 30% rezerve iznosi: 11.700 Pa

Na osnovu radne tacke pumpe: V= 2,4m3/h i H=1,7m usvaja se sledec¢a cirkulaciona pumpa:

Proizvodac: GRUNDFOS Napajanje: 1 X 230, 50Hz
Model: UPS 25-70 Nominalna snaga P2: -

Nacin prikljucenja: Navojni Preuzeta snaga P1: 149W

Mera: G11/2" Max jacina str.: 0,65A

Duzina ugradnje: 180 Regulacija broja obrtaja:  NE

Izvedba: Viazni rotor Regulacija: 3-brzine

Pumpa treba da radi na drugoj brzini.

TP1-CP1, TP1-CP2iTP2- CP2

Merodavan protok 2,0m?
temperatura potisa: 80 °C
temperatura povrata: 60 °C
radni fluid: omek$ana voda
pritisak polaznog voda -

gustina vode - p 983,4 kg/m?
specificni toplotni kapacitet fluida - cp 4.185 J/kg/K
kinematska viskoznost 4,67E-07 m*¥s
hrapavost cevi 0,045 mm

PRORACUN PADA PRITISKA

pad pritiska kroz cevnu mrezu: 8.3671 Pa

pad pritiska HEAT MASTER 2H: 22.000 Pa

pad pritiska kroz 3-kraki MESNI ventil: 4.175 Pa

pad pritiska kroz sabirnik / razdelnik: 5.000 Pa

pad pritiska kroz nepovratnu odbojnu klapnu: 3.000 Pa

UKUPNO: 42.536 Pa

Merodavan pad pritiska za izbor cirkulacione pumpe sa 30% rezerve iznosi: 55.297 Pa

Na osnovu radne tacke pumpe: V= 2,4m3/h i H=5,5m usvaja se sledeca cirkulaciona pumpa:

Proizvodac: GRUNDFOS Napajanje: 1 X 230, 50Hz

Model: MAGNA 3 25-100 Nominalna snaga P2: -

Nacdin prikljusenja: Navojni Preuzeta snaga P1: 153W

Mera: G11/2" Max jacina str.: 1,33A

Duzina ugradnje: 180 Regulacija broja obrtaja: DA

Izvedba: Viazni rotor Regulacija: Frekventni regulator

TP2 - CP1

Merodavan protok 0,25 m?
temperatura potisa: 80 °C
temperatura povrata: 60 °C
radni fluid: omek$ana voda
pritisak polaznog voda -

gustina vode - p 983,4 kg/m*
specificni toplotni kapacitet fluida - cp 4.185 J/kg/K
kinematska viskoznost 4,67E-07 m¥s
hrapavost cevi 0,045 mm
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PRORACUN PADA PRITISKA

pad pritiska kroz cevnu mrezu: 1.492 Pa
pad pritiska kroz termoglave: 0Pa
pad pritiska kroz 3-kraki MESNI ventil: 5.360 Pa
pad pritiska kroz sabirnik / razdelnik: 3.000 Pa
pad pritiska kroz nepovratnu odbojnu klapnu: 2.000 Pa
UKUPNO: 11.852 Pa
Merodavan pad pritiska za izbor cirkulacione pumpe sa 30% rezerve iznosi: 14.222 Pa
Na osnovu radne tacke pumpe: V= 0,25m3/h i H=2,0m usvaja se sledeca cirkulaciona pumpa:
Proizvodac: GRUNDFOS Napajanje: 1 X 230, 50Hz
Model: ALPHA 25-40 130 Nominalna snaga P2: 18W
Nacin prikljucenja: Navojni Preuzeta snaga P1: -
Mera: G11/2" Max jacina str.: 0,18A
Duzina ugradnje: 130 Regulacija broja obrtaja: DA

Izvedba: Vlazni rotor Regulacija: Frekventni regulator
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PRORACUN VENTILA SIGURNOSTI PREMA SRPS ISO 4126-1

Poprecni presek otvora ventila sigurnosti racuna se prema:

_0.6211-G"
- ”“_Dl'Ui_,_“;
Potreban precnik otvora ventila sigurnosti racuna se prema:
Jo A
T
a8 xao8 ] %S 32 g © ©
> x c S S <3S - NS 23 S5 3 N
2 o] 5] S 5] < O .5 . T > 2 =0 T 9 B
sSoB8ER S Eg 38 VOE gof~ dax 2 SSolfgan @
L2 = = S EE S8 X
85%508 808 83 £55 9938 €38 ¢ g8%:85y
-2 = T O = = = 2 SN .
> N8% ES% 2 ® g% w8 T s 7
14 G’ an P P Pa  Ap=p-pa A, d
[m¥h] [kg/h] - [kg/m?] [bar] [bar] [bar] [mm?¥ [mm]
TOPLOTNA PODSTANICA 1
Sv-1 . 1,941 1.898 0,3 | 977,7 351325 1,01325 2,5 79 10,1
sv-2 1,941 1.898 03 | 977,7 351325 1,01325 2,5 79 10,1

Usvajaju se ventili sigurnosti sa oprugom R1/2” pritiska pocetka otvaranja po=2,5bar.
TOPLOTNA PODSTANICA 2

Sv-1 1,941 1.898 0,3 977,7 3,51325 1,01325 2,5 79 10,1

Usvaja se ventil sigurnosti sa oprugom R1/2” pritiska pocetka otvaranja po=2,5bar.

PRORACUN EKSPANZIONIH SUDOVA PREMA DIN 4807
Nazivna zapremina membranske ekspanzione posude racuna se prema:

Vv, =V, + Vy)L”
p.—

P,
v, = V,-n
100
2 © s 8 g © © gﬁ\: ) E g §§ = 2
= £ : k%] B 23 .
S8 2E35 8850 L SSEy EE 28 £33, £ 2538
S5258885e8s g2 g 22 8g SFY 5 NS
8538588 80EF §9 5Eg% B8 g¥ 287§ 2§EY
3 N 253 YogeY  E 3 3 < < °
Ve Vv Pe hst P st Po Vn
- [lit.] % [lit.] [lit.] [bar] [m] [bar] [bar] [lit.]
TOPLOTNA PODSTANICA 1
EP-01 _ 199,8 2,86 57 1,0 2,50 4 0,6 0,6 124

Usvajaju se 2 zatvorena membranske ekspanzione posude zapremine 18 lit, p
TOPLOTNA PODSTANICA 1

EP-02 212,0 2,86 6,1 1,1 2,50 4 0,6 0,6 13,1

Usvaja se zatvorena membranska ekspanziona posuda zapremine 18 lit, p ., =0,6bar.

PRORACUN ZAPREMINE VODE SISTEMA 1

Zapremina vode u grejnim telima: V= 26 lit.
Zapremina vode u cevima: V,= 67 lit.
Zapremina vode podstanici: V3= 46 lit.
Zapremina vode u elektro kotlovima: V3= 38 lit.
Dodatak (20%): V= 23 lit.
Ukupna zapremina vode: V= 200 lit.

PRORACUN ZAPREMINE VODE SISTEMA 2

Zapremina vode u grejnim telima: V= 73 lit.
Zapremina vode u cevima: V,= 54 Iit.
Zapremina vode podstanici: V3= 46 lit.
Zapremina vode u elektro kotlovima: Vj= 19 lit.
Dodatak (20%): V= 20 lit.
Ukupna zapremina vode: V= 212 lit.
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SPISAK ELEKTRO POTROSACA U OBJEKTU 34

ZIMI LETI
NAMENA  OZNAKA & p 5 3 INSTAL.
OZNAKA SISTEMA NAZIV POTROSACA & s | UKUPNO . | UKUPNO
SISTEMA PROST. 5 SNAGA = ANGAZ ANGAZ. ANGAZ. ANGAZ.
0.03 |HEAT MASTER 2H 2 0341kW 0,341 kW 0,682 kW 0,000 kW 0,000 kW
Elektro kotao 2 44,000 kW 44,000 kW 88,000 kW 0,000 kW| 0,000 kW

MV1, MV2 - EM pogon ventila 0,200 kW 0,200 kW 0,600 kW 0,000 kW 0,000 kW

0.07 |HEAT MASTER 2H 0,341 kW | 0,341 kW 0,682 kW 0,000 kW 0,000 kW

UKUPNO 90,768 kW 90,720 kW 0,000 kW

0.12  HEAT MASTER 2H 2 0,341 kW 0,341 kW 0,682 kW 0,000 kW 0,000 kW

Elektro kotao 144,000 kW | 44,000 kW 44,000 kW | 0,000 kW 0,000 kW

Grejanje EM pogon kombi ventila 1. 0,200 kW| 0,200 kW 0,200 kW 0,000 kW 0,000 kW
CPO - Grunfos UPS 25-70 1 0149kW 0,125kW 0,125 kW 0,000 kW 0,000 kW

1

1

2

EM pogon kombi ventila 1. 0,200 kW| 0,200 kW 0,200 kW 0,000 kW 0,000 kW
PODSTANICA 1 Grejanje 0.05 CPO - Grunfos UPS 25-70 2 0,149kW 0,125kW 0,250 kW 0,000 kW 0,000 kW
brojlera CP1, CP2 - Grunfos MAGNA 3 100 2 0,153kW 0,153 kW 0,306 kW 0,000 kW 0,000 kW

3

2

PODSTANICA 2 kon’t’rr:{:;r as’obe 0.13 CP1 - Grunfos alpha 25-60 180 0,035 kW 0,035kW 0,035kW 0,000 kW 0,000 kW
CP2, - Grunfos MAGNA 3 100 0,153 kW 0,153kW 0,153 kW 0,000 kW 0,000 kW

MV1, MV2 - EM pogon ventila 0,200 KW 0,200 kW 0,400 kW 0,000 kW 0,000 kW
UKUPNO 45.619 kW 45.595 kW 0,000 kW
~S.J. GREE Viola Profi Inverter 1,600 kW 0,00 kW 0,000 kW 2,18 kW 2,180 kW

-

SPLIT SISTEM 01 koﬁ’ff"’;’g: , 011 U.J. GREE Viola 12K 1 0.300kW 000kW 0000kW 030kW 0,300 kW
' UKUPNO 1.900 kW 0,000 kW 2,480 kW
Hiadnjata ~S.J. GREE Viola Profi Inverter T 1600kW O,00kW 0000 kW 218 KW 2180 kW
SPLIT SISTEM 02 k 0.15  U.J. GREE Viola 12K 1 0300kW 000kW 0000KkW 030 KW 0.300 kW
20°C UKUPNO 1.900 kW 0,000 kW 2.480 kW
REKAPITULACIJA

OZNAKA SISTEMA INSTAL ANG. ZIWT ANG. LETT
PODSTANICA 1 90, 766 ki 90,720 kKW 0,000 KW
PODSTANICA 2 45,619 kW 45,595 kW 0,000 KW
SPLIT SISTEM 01 1.900 kW 0,000 kW 2,480 kW
SPLIT SISTEM 02 1.900 kW 0,000 kKW 2,480 kW

UKUPNO 140,187 kW 136,315 kW 4,960 kW
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GRUNDFOS ¢

Naziv firme:

Napravio:
Telefon:

Datum:

4E INZENJERING

13.2.2020.

Opis

Vrednost

Opste informacije:
Ime proizvoda::
Sifra proizvoda:
EAN broj::

Tehnicki:

Broj brzina:

Stvarno izracunati protok:
Postignuta visina pumpe:
Visina max.:

TF klasa:

Saglasnosti na natpisnoj plocici:
Materijali:

Kuciste pumpe:

Rotor:

Ugradnja:

Maksimalni radni pritisak:
Spajanje pumpe:

Nazivni pritisak:

Duzina ugradivanja:
Tecnost:

Dizana tecnost:

Raspon temperature te¢nosti:
Gustina:

Elektricni podaci:
Potrebna snaga u brzini 1:
Potrebna snaga u brzini 2:
Max. ulazna snaga:
Frekvencija struje:
Potrebni napon:

Utro$ak struje u brzini 1:
Utrosak struje u brzini 2:
Utro$ak struje u brzini 3:
Veli¢ina kondenzatora - radni:
Klasa zastite (IEC 34-5):
Klasa izolacije (IEC 85):
Zastita motora:

Termicka zastita:

Ostali:

Neto masa:

Bruto masa:

Transportna zapremina:

UPS 25-70 180
96621354
5700834972690
5700834972690

3

2.551 m3/h
4.522m
70 dm

95
AAA,EAC

Liveno gvozde

EN-JL1030

ASTM 30 B

Kompozitni materijal, PES/PP

10 bar

UPS 25-70 180, 1*230 V, 50Hz

Q=2551 m¥h

H=4.522m

Dizana teénost = Voda za zagrejavanje
Gustina = 983.2 kg/m?®

Eta pumpa+motor = 25.7 %
20 25 30 35 Q[m¥h]

G112
PN 10
180 mm

Voda za zagrejavanje
2..95°C
983.2 kg/m?

9B W

P1=1202W

125 W

149 W
50 Hz
1x230V
0.46 A

0.58 A
0.65A

2.5 uF

P44

H

BEZ ZASTITE

Impedansna zastita

2.4 kg
2.6 kg
0.004 m3

Stampano iz Grundfos CAPS [2020.01.005]
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GRUNDFOS ¢

Naziv firme:
Napravio:
Telefon:

Datum:

4E INZENJERING

2.2.2020.

Opis

Vrednost

Opste informacije:
Ime proizvoda::
Sifra proizvoda:
EAN broj::

Tehnicki:

Stvarno izracunati protok:
Postignuta visina pumpe:
Visina max.:

TF klasa:

Saglasnosti na natpisnoj plo¢ici:
Model:

Materijali:

Kuciste pumpe:

Rotor:

Ugradnja:

Opseg temperature okruzenja:
Maksimalni radni pritisak:
Spajanje pumpe:

Nazivni pritisak:

DuzZina ugradivanja:
Tecnost:

Dizana te¢nost:

Raspon temperature te¢nosti:
Gustina:

Elektri¢ni podaci:

Potrebna snaga - P1:
Frekvencija struje:

Potrebni napon:

Maksimalna strujna potro$nja:
Klasa zastite (IEC 34-5):
Klasa izolacije (IEC 85):
Ostali:

Energy (EEI):

Neto masa:

Bruto masa:

Shipping volume:

Danish VVS No.:

Swedish RSK No.:

Finnish LVI No.:

Norwegian NRF no.:

MAGNAS 25-100
97924247

5710626493227
5710626493227

2.4 m¥h

48m

100 dm

110

CE,VDE,EAC,CN ROHS,WEEE
D

Liveno gvozde
EN-GJL-200
ASTM A48-200B
PES 30%GF

0..40°C

MAGNA3 25-100, 1*230 V, Model D
Q =2.399 m¥h

H=48m

n=66%/3011 rpm

Dizana te¢nost = Voda za zagrejavanje
Gustina = 983.2 kg/m?

Eta pumpa-+motor+konvertor frekvencije = 50 %
Q[m/h)

10 bar
G11/2"
PN10
180 mm

Voda za zagrejavanje
-10..110°C
983.2 kg/m?

P1 (motor+freq.converter) = 61.71 W

9. 1583 W

50/60 Hz
1x230V
0.09..1.33A
X4D

F

0.18
4.81kg
527 kg
0.015m?
380790100
5732575
4615512
9042328

Examplo ofpgycornecod mofor
R Suieh achup 5 alonl pecton

==

T

fcorcca

[

Stampano iz Grundfos CAPS [2020.01.005]
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Marsala Tita 34 Backa Topola
024715355 024715669

portbt@gmail.com
tr. 105-910020-34 AIK BANKA

PIB 104656835 PDV 540722638 MB 20210451 \ Backa To PO la

TEHNICKI OPIS ARHITEKTURE

Predmet projekta je rekonstrukcija, dogradnja i promena namene pomo¢nog objekta staje za bikove sa spoljnim
ispustom ¢ija namena se menja u objekat za smestaj koka nosilja i brojlera u Temerinu. Objekat se nalaze u ulici
Industrijska zona bb na katastarskoj parceli br. 7395/1 k.o. Temerin. Parcela je trapeznog oblika povrsine
33412,00 m?, orijentisana u pravcu sever—jug.

Kolski i pesacki pristup parceli omoguceni su sa puta na katastarskoj parceli 13460/3 k.o. Temerin. Parcela je
okarakterisana kao gradevinsko zemljiste u vangradevinskom podru¢ju naselja Temerin.

Na parceli nalaze se mahom ekonomski objekti, a predmet projekta je pomoéni objekat koji je u katastru
nepokretnosti upisan pod brojem 4.

Podaci o klimatskoj zoni i zoni seizmi¢nosti

Predmetni objekat je lociran u katastarskoj opstini Temerin, koja prirada teritoriji opstine Temerin.Opstina
Temerin pripada juzno-backom okrugu.

Shodno svom geografskom polozaju Temerin pripada slede¢im zonama:

- seizmicka zona VII

- klimatska zona II

Opis izvrsenih prethodnih istraZivanja

Pre izrade projektne dokumentacije izvrSen je obilazak predmetne lokacije. Konstatovano je da na predmetnoj
lokaciji, niti na lokacijama u neposrednoj blizini, nema vidljivih deformacija terena. Vizuelnim pregledom objekta
je utvrdeno da je stanje konstrukeije, kao i kvalitet izvedenih radova, zadovoljavajuceg kvaliteta. Na objektu nisu
uocene pukotine ni druga ostecenja konstrukcije. Izvedena konstrukcija objekta obezbeduje njegovu potrebnu
stabilnost.

Opis objekta sa podacima o oblikovnim, programskim i funkcionalnim karakteristikama
REKONSTRUKCIJA, DOGRADNJA I PROMENA NAMENE POSTOJECEG POMOCNOG OBJEKTA
STAJE ZA BIKOVE SA SPOLJNIM ISPUSTOM ¢&ija namena prelazi u OBJEKAT ZA SMESTAJ KOKA
NOSILJA I BROJLERA, P+0:

Karakteristike postojeceg objekta:

Gabarit objekta 48,23x11,46 m
Spratnost: P+0

Neto povrsina: 519,01 m?
Bruto povrsina: 553,18 m?
Sleme krova: +4,78 m
Streha: +2,68 m

Pod: +0,00 m
Trotoar oko objekta: +0,00 m

Karakteristike novoprojektovanog objekta:

Gabarit objekta 56,23x12,43 m
Spratnost: P+0

Neto povrsina: 619,93 m?
Bruto povrsina: 671,01 m?
Sleme krova: +4,40 m
Streha: +2,70 m

Pod: +0,00 m

Trotoar oko objekta: +0,00 m
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Naziv firme: 4E INZENJERING
Napravio:
Telefon:

GRUNDFOS ¢

Datum: 3.2.2020.

ALPHA1 25-40 130, 1230 V

Opis

H
Vrednost [m]

Opste informacije:
Ime proizvoda::
Sifra proizvoda:
EAN broj::

Tehnicki:

Stvarno izracunati protok:
Postignuta visina pumpe:
Visina max.:

TF klasa:

Saglasnosti na natpisnoj plo¢ici:

Model:
Materijali:
Kuciste pumpe:

Rotor:

Ugradnja:

Opseg temperature okruzenja:
Maksimalni radni pritisak:
Spajanje pumpe:

Nazivni pritisak:

DuzZina ugradivanja:
Tecnost:

Dizana te¢nost:

Raspon temperature te¢nosti:
Gustina:

Elektricni podaci:
Potrebna snaga - P1:
Frekvencija struje:
Potrebni napon:
Maksimalna strujna potro$nja:
Klasa zastite (IEC 34-5):
Klasa izolacije (IEC 85):
Zastita motora:

Termicka zastita:
Kontrole:

Aut. no¢:

PolozZaj priklj. kutije:
Ostali:

Energy (EEI):

Neto masa:

Bruto masa:

Transportna zapremina:
Swedish RSK No.:
Finnish LVI No.:
Norwegian NRF no.:

454
ALPHAT 25-40 130
99199574 4.04
5712608550041
5712608550041 35
0.253 m¥h 804
2.062m
40 dm
110
CE,VDE
B

Liveno gvozde

EN 1561 EN-GJL-150
ASTM A48M-150B
PES

0..40°C

Q=0.253 m¥h

H=2062m

Dizana teénost = Voda za zagrejavanje
Gustina = 983.2 kg/m?®

Eta pumpa+motor+konvertor frekvencije = 18.1 %

1,0 14 1,8 22 Q[m¥h]

10 bar
G112
PN 10
130 mm

Voda za zagrejavanje
2..110°C
983.2 kg/m?

P1=7738W

3..18W

50/60 Hz
1x230V
0.04..0.18A
X4D

E

BEZ ZASTITE
ELEC

N
6H

0.20
1.86 kg
1.99 kg
0.004 m?

5758801
4615324
9043117

Stampano iz Grundfos CAPS [2020.01.005]
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Logonda oznaka

IT- tzmeniivac topite
MV~ Heini venti

TP - toplotna purmpa

P cikulaciona pumpa
VS -venti sigumosti

Logenda nstaacia
——— Distabutna mroza - Pois 85°C
Distriivna mroza - Povrat 65°C

Radjstorsko.  Povrat 60°C
—— HEATMASTER 2H- Fots 80°C
HEATMASTER 24 - Powat 60°C
Signaini vod
Logenda amature
1~ Loptirispna
- Kuglasta siavina
- Prolazni regulacion vent sa EM pog.
- Trokeaki reguiacioni venti sa EM pog.
- Rutni roguiacioniventi sa kosim vt
- Cikulaciona pumpa
- Nepovratna medjuprinubnicka kapna.
- Huatat necistoce
Zatvorena skspanzion posuda
- Plocastiizmenjivac topite
- Oznaka potrosaca
- Transmiter priska
Transmiter tomperature
- Manometar
- Tomometar

POLIOPRIRED! “AGRO CAMPUS TEWERN

SKRETRICA s

S HDRAD
VS VENTIL SIGURNOS
265 ZATVORENA EXSPANZIONA POSUDE

(OBUEKAT A SMESTAJ KOKA NOSILIA | BROJLERA P+0
TEMERIN, iy 2008 BB, k. 73951 Ko, TEMERIN

HDRAULIEKA SEMA TOPLOTNE PODSTANICE TPt e

5 2570 -
K ELEKTRO KOTAD, O-44.0Wa (S V3 Duira i = e T | B —
i " Dinensie” ]
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HEATMASTER 24 - Powrat 60°C

Logenda amature
=1 - Lepti kispna

Kugasta siavina

Prlazni requlcioni venti sa EM pog.

Trokraii rogulacioni vent sa EM pog.

Runi rogulacion vent sa kosim ot

Cikulaciona pumpa

Nepowraina medjuprivbnicka Kapna

Hvatee notistoco

Zatvorena skspanzion posuda

Plocast izmenjvat toglote

Ozmnaka potrosaca

Transmiter priska

Transmiter

Manometar

Termometar

R STRASACKGOSRAZOWNI CENTAR U
AT Vst T POLIOPRREDI “AGRO CANPUS TENERN

(OBUEKAT ZA SHESTAJ KOKA NOSILIA | BROJLERA P+0
TEMERIN, ncirys 2008 BB, k. 73951 Ko, TEMERIN

HORAULICKA SENA TOPLOTNE PODSTANICE TP2

i S,

Co-CRUNOEOS U 250 e e e
K ELEKTRO KOTAD, 0244 0o (S V Dubina & =t S
g onsipaiion | scnm | e
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Postoje¢i pomocéni objekat, kao i objekat nakon rekonstrukcije i promene namene, svrstava se u ,,B kategoriju
klasifikacione oznake 127112 - Staje za stoku i Zivinarnici, staje za krave, ovce i koze, konjusnice, svinjci, Stenare
i zgrade za uzgoj drugih Zivotinja, industrijski i ostali Zzivinarnici, do 4000 m2 i visine do 25m, sa 100% uces¢a u
povrsini.

Opis konstrukcije objekta, uslova fundiranja, odabira konstrukcije i materijala
Tehni¢ki opis postojeceg stanja

Predmetni postojeci objekat ¢ine dve prostorije: staju za bikove i magacin za sto¢nu hranu.

Postojeéi objekat je pravougaone osnove dimenzija 48,23x11,46 m i spratnosti P+0, korisne povrsine 519,01 m?,
i razvijene bruto povrsine 553,18 m?. Krov je dvovodan, visina strehe je na +2,68m a visina slemena je na +4,78
m od kote poda objekta £0,00m (usvojena kota +0,00 je na 79,17 mnv). Kota trotara oko objekta je na 0,00 m.
Konstruktivni sistem postojec¢eg objekta je ramovski skeletni od prefabrikovanih armirano betonskih elemenata:
stubova i glavnih nosaca. Stubovi su temeljeni na temelje samce koji su medusobno povezani paratetnim gredama.
Spoljasnji i unutrasnji zidovi su od betonskih sendvi¢ panela debljine 16 cm sa ispunom od stiropora debljine 5
cm.

Krovna konstrukcija je dvovodna sa nagibom od 15° i ¢ine je armirano betonske prefabrikovane roznjace koje se
oslanjaju na glavne armirano betonske nosace. Krovni pokriva¢ predstavljaju talasaste salonit ploce.

Podna konstrukcija je izvedena kao AB podna ploca.

Stolarija na postojecem objektu je bravarske izvedbe.

Tehnicki opis predvidenog stanja

Usled rekonstrukcije, dogradnje i promene namene ekonomskog objekta staje za bikove ¢ija se funkcija menja u
objekat za smestaj koka nosilja i brojlera predvideni su sledeci gradevinski radovi: izgradnja temelja za dogradjeni
deo konstrukcije, postavljanje ¢eliéne konstrukcije za dogradeni deo, zamena podne konstrukcije postojeceg dela,
zamena krovnog pokrivaca, rusenje pojedinih pregradnih zidova, postavljanje termoizolacionog panela za
dogradeni deo kao i za pregradne zidove, izmestanje odredenih pozicija u stolariji kako bi se implementirala
tehnologija za zivinarstvo. Celokupna konstrukcija objekta, kao i spoljasnji zidovi se zadrzavaju.
Novoprojektovani objekat je pravougaone osnove dimenzija 56,23x12,43 m i spratnosti P+0, korisne povrsine
619,93 m?, i razvijene bruto povrsine 671,01 m?. Krov je dvovodan, visina strehe je na +2,70 m a visina slemena
jena+4,40 m od kote poda objekta +£0,00m (usvojena kota +0,00 je na 79,17 mnv). Kota trotara oko objekta je na
+0,00 m.

Konstruktivni sistem objekta se zadrzava, prema tome, zadrzava se ramovski skeletni sistem od prefabrikovanih
armirano betonskih elemenata: stubova i glavnih nosaca. Dogradeni deo je projektovan, takode, kao skeletni
sistem od Celi¢nih stubova sa ¢elicnim gredama i roznjacama. Stubovi su temeljeni na temelje samce koji su
medusobno povezani parapetnim gredama. Spoljasnji i unutrasnji zidovi u postoje¢em delu su od betonskih
sendvi¢ panela debljine 16 cm sa ispunom od stiropora debljine 5 cm. U dogradenom delu spoljni zidovi su sendvi¢
termoizolacioni paneli debljine 10cm sa ispunom od poliuretana. Planirano je postavljanje stiropora sa spoljasnje
strane postojecih zidova u debljini od 10 cm, preko koje se postavlja “Bavalit” fasada. Planirano je malterisanje i
bojenje unutra$njih zidova.

Krovna konstrukcija postojeceg dela se zadrzava: armirano betonske prefabrikovane roznjace koje se oslanjaju na
glavne armirano betonske nosace. Krovnu konstrukciju dogradenog dela ¢ine ¢eli¢ne kutije dimenzija 100/200/4
kao glabni nosa¢i i ¢eli¢ne roznjace dimenzija 100/120/4. Krovni pokriva¢ je predviden za zamenu, te se
postavljaju termoizolacioni paneli sa ispunom od poliuretana debljine 10cm. Nabib krova od 15° se zadrzava. Sa
donje strane roznjaca predvida se postavljanje spustenog plafona od sendvié¢ panela debljine 2,5 cm.

Unutar objekta predvidaju se novi pregradni zidovi od termoizolacionih panela sa ispunom od poliuretana debljine
10 cm. Sa juzne strane objekta postojeci otvori za vrata zatvaraju se sendvi¢ panelima debljine 10 cm.
Predvidaju se svi potrebni limeni opSavi. Planiraju se horizontalnii vertikalni oluci. Op8avi i oluci se izraduju od
plastificiranog celi¢nog lima u odabranom RAL —u.

Podna konstrukcija je predvidena nova i izvodi se kao armiranobetonska ploca debljine 12 cm.

Kompletna stolarija u novoprojektovanom objektu je PVC.
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INVESTITOR: AGROCAMPUS TEMERIN
OBJEKAT ZA SMESTAJ KOKA NOSILJA |

OBJEKAT:
BROJLERA P+0 U TEMERINU
MESTO: TEMERIN, INDUSTRIJSKA ZONA BB

SEMA STOLARIJE

228

LIST 1 vrata
POS [1
DIMENZIJA svefla mera 150/228 cm

zidarska mera 166/236cm
OTVARANJE okretno
ZASENJIVANJE puna vrata
VRSTA STAKLA -
OKOV SIEGENIA ili GU
MATERIJAL PVC
PROFIL petokomorni REHAU eurodesign 70
BOJA bela
VRSTA dvokrilna ulazna vrata bez praga
OPREMA kvaka, brava i kljuc, Cetka
KOMADA LEVA: - |DESNA: - |UKUPNO: 5

NAPOMENA: SVE MERE PROVERITI NA LICU MESTA

228

4 280

POS (2

DIMENZIJA svefla mera 280/228 cm
zidarska mera 296/236cm

OTVARANJE okretno

ZASENJIVANJE puna vrata

VRSTA STAKLA -

OKOV SIEGENIA ili GU

MATERIJAL PVC

PROFIL petokomorni REHAU eurodesign 70

BOJA bela

VRSTA dvokrilna ulazna vrata bez praga

OPREMA kvaka, brava i kljuc, cetka

KOMADA LEVA: - |DESNA: - |UKUPNO: 2

NAPOMENA: SVE MERE PROVERITI NA LICU MESTA





image15.jpeg
INVESTITOR: AGROCAMPUS TEMERIN

OBJEKAT: OBJEKAT ZA SMESTAJ KOKA NOSILJA |
BROJLERA P+0 U TEMERINU

SEMA STOLARIJE

MESTO: TEMERIN, INDUSTRIJSKA ZONA BB LIST 2 vrata
DIMENZIJA svetla mera 60/205 cm
zidarska mera 76/213cm
OTVARANJE okretno
ZASENJIVANJE puna vrata
€
VRSTA STAKLA -
OKOoV SIEGENIA ili GU
N MATERIJAL PVC
8
PROFIL petokomorni REHAU eurodesign 70
BOJA bela
VRSTA jednokrilna ulazna vrata bez
praga
60 4
‘ OPREMA kvaka, brava i klju, Zetka
1 1 KOMADA LEVA: - |DESNA: 1 |UKUPNO: 1
NAPOMENA: SVE MERE PROVERITI NA LICU MESTA
DIMENZIJA svetla mera 80/228 cm
zidarska mera 96/236cm
OTVARANJE okretno
ZASENJIVANJE puna vrata
VRSTA STAKLA -
® OKOV SIEGENIA ili GU
N MATERIJAL PVC
PROFIL petokomorni REHAU eurodesign 70
BOJA bela
VRSTA jednokrilna ulazna vrata bez
praga
OPREMA kvaka, brava i kljuc, ¢etka
KOMADA LEVA: 1 |DESNA: - |UKUPNO: 1
NAPOMENA: SVE MERE PROVERITI NA LICU MESTA
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INVESTITOR: AGROCAMPUS TEMERIN

OBJEKAT: OBJEKAT ZA SMESTAJ KOKA NOSILJA |
BROJLERA P+0 U TEMERINU

SEMA STOLARIJE

LIST 3 vrata

MESTO: TEMERIN, INDUSTRIJSKA ZONA BB
DIMENZIJA svetla mera 95/228 cm
zidarska mera 111/236cm
OTVARANJE okretno
+ ZASENJIVANJE puna vrata
VRSTA STAKLA -
OKOoV SIEGENIA ili GU
S MATERIJAL PVC
N
PROFIL petokomorni REHAU eurodesign 70
BOJA bela
VRSTA jednokrilna ulazna vrata bez
praga
L%
‘ OPREMA kvaka, brava i klju, Zetka
1 ! KOMADA LEVA: 1 |DESNA: - | UKUPNO: 1

NAPOMENA: SVE MERE PROVERITI NA LICU MESTA

POS (6

DIMENZIJA svefla mera 80/228 cm
zidarska mera 96/236cm
1 OTVARANJE okretno
ZASENJIVANJE puna vrata
VRSTA STAKLA | -
\‘: 1’/ A 0KOV SIEGENIA ili GU
- MATERLAL PVC
/// \\\ PROFIL petokomorni REHAU eurodesign 70
7 ™ BOJA bela
VRSTA dvokrilna unutrasnja vrata bez
} 150 praga
OPREMA brava i klju¢, tetka
KOMADA LEVA: - |DESNA: - |UKUPNO: 5

NAPOMENA: SVE MERE PROVERITI NA LICU MESTA
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INVESTITOR:

AGROCAMPUS TEMERIN

SEMA STOLARIJE

OBJEKAT: OBJEKAT ZA SMESTAJ KOKA NOSILJA |
BROJLERA P+0 U TEMERINU LIST & t
MESTO: TEMERIN, INDUSTRIJSKA ZONA BB vrara
DIMENZIJA svetla mera 60/205 cm
zidarska mera 76/213cm
OTVARANJE okretno
ZASENJIVANJE puna vrata
€
VRSTA STAKLA -
OKOoV SIEGENIA ili GU
N MATERIJAL PVC
8
PROFIL petokomorni REHAU eurodesign 70
BOJA bela
VRSTA jednokrilna unutrasnja vrata bez
praga
460
‘ OPREMA kvaka, brava i klju
: 1 KOMADA LEVA: 2 |DESNA: 1 |UKUPNO: 3
NAPOMENA: SVE MERE PROVERITI NA LICU MESTA
DIMENZIJA svetla mera 80/228 cm
zidarska mera 96/236cm
OTVARANJE okretno
+ ZASENJIVANJE puna vrata
VRSTA STAKLA -
OKOV SIEGENIA ili GU
S
Y MATERIJAL PVC
PROFIL petokomorni REHAU eurodesign 70
BOJA bela
VRSTA jednokrilna unutrasnja vrata bez
praga
.80
80
! | OPREMA kvaka, brava i kjué
EB: KOMADA LEVA: 2 DESNA: - |UKUPNO: 2

NAPOMENA: SVE MERE PROVERITI NA LICU MESTA
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INVESTITOR: AGROCAMPUS TEMERIN
OBJEKAT: OBJEKAT ZA SMESTAJ KOKA NOSILJA |

BROJLERA P+0 U TEMERINU
MESTO: TEMERIN, INDUSTRIJSKA ZONA BB

SEMA STOLARIJE

100

205

LIST 5 wvrafa

POS 19

DIMENZIJA svefla mera 100/205 cm
zidarska mera 116/213cm

OTVARANJE okretno

ZASENJIVANJE puna vrata

VRSTA STAKLA -

OKOV SIEGENIA ili GU

MATERIJAL PVC

PROFIL petokomorni REHAU eurodesign 70

BOJA bela

VRSTA jednokrilna unutrasnja vrata bez
praga

OPREMA kvaka, brava i kljut

KOMADA LEVA: - |DESNA: 1 |UKUPNO: 1

NAPOMENA: SVE MERE PROVERITI NA LICU MESTA

POS 10

DIMENZIJA svefla mera 100/205 cm
zidarska mera 116/213cm

OTVARANJE klizno

ZASENJIVANJE puna vrata

VRSTA STAKLA -

OKOV SIEGENIA ili GU

MATERIJAL PVC

PROFIL petokomorni REHAU eurodesign 70

BOJA bela

VRSTA jednokrilna unutrasnja klizna
vrata bez praga

OPREMA kvaka, brava i kljut

KOMADA LEVA: - |DESNA: & |UKUPNO: &

NAPOMENA: SVE MERE PROVERITI NA LICU MESTA
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INVESTITOR: AGROCAMPUS TEMERIN éEMA STOLARIJE
OBJEKAT: OBJEKAT ZA SMESTAJ KOKA NOSILJA |
BROJLERA P+0 U TEMERINU LIST 6 ¢

MESTO: TEMERIN, INDUSTRIJSKA ZONA BB vrara

DIMENZIJA svetla mera 100/205 cm
zidarska mera 116/213cm
OTVARANJE okretno
= e ZASENJIVANJE puna vrata
VRSTA STAKLA | -
S 4 0Kov SIEGENIA ili GU
S MATERIJAL Aly
PROFIL EL2
BOJA gray classic
~ VRSTA jednokrilna unutrasnja vrata bez
praga
100
I

OPREMA brava i klju¢, tetka
KOMADA LEVA: - |DESNA: 1 |UKUPNO: 1
NAPOMENA: SVE MERE PROVERITI NA LICU MESTA
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INVESTITOR:
OBJEKAT:

MESTO:

AGROCAMPUS TEMERIN

OBJEKAT ZA SMESTAJ KOKA NOSILJA |
BROJLERA P+0 U TEMERINU

TEMERIN, INDUSTRIJSKA ZONA BB

SEMA STOLARIJE

LIST 1 prozori

DIMENZIJA proizvodna mera 114/64 cm
zidarska mera 116/66 cm

OTVARANJE fixno

ZASENJIVANJE nema

VRSTA STAKLA

L Flot+16+4 Low-E punjen Argonom

T OKOV

64

MATERIJAL

fix

PVC

PROFIL

petokomorni REHAU eurodesign 70

BOJA

bela

N B VRSTA

jednokrilni prozor

OPREMA

spoljne Zaluzine

KOMADA

LEVA: - |DESNA: -

UKUPNO: 19

NAPOMENA: SVE MERE PROVERITI NA LICU MESTA
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TEXHUYKWN ONMUC — XMOPOTEXHUYKMUX MHCTATTALUJA

Mpenmet naejHor NpojekTa je peKoHCTpyKuMja n NpoMeHa HaMeHe u JorpagHa
nomohHor o6jekTta cTaje 3a 61KkoBe ca crorballbUM UCMNYCTOM Yvja HaMeHa npenasu y
objekaT 3a cMeLlTaj koka Hocurba v Gpojnepa M+0, y TemepuHy.

NOOATLIM O NOKALIMJM OBJEKTA

MpeometHn objekat je nouupaH y KO TemepuH, y UHaycTpujckoj 3oHn 66. Ha
KkaTactapckoj napuenu 6p. 7395/1, uuja je nospwmHa 33412m2. [Mapuena je
okapakTepucaHa kao rpafieBMHCKO 3emrbuiTe y BaHrpafeBMHCKOM nogpydjy Hacerba
TemepuH. Ha napueny ce Hanase mMaxom eKOHOMCKM 06jekTn, a npeaMeT npojekTa je
nomohHu objekar Koju je y KatacTpy HenokpeaHoCTH ynucaH nog 6pojem 4.

OnnUC U3BEAEHUX NPETXOOHUX UCTPAXUBAHKA

Mpe n3pape npojekta n3BpLUeH je obunasak npegMeTHe napLerne v npegmMmeTHor
objekTa 1 koHCTaTOBaHO je cnefehe:

- Ha npegMeTHOj napuenu nocToju BOAOBOAHA W XWApaHTCKa Mpexa KojoM ce
BOJIOM cHabaeBa Lie0 KOMMMEKC

- Ha npeaMeTHOj mapuenu nocToju kaHanu3aumoHa Mpexa KOojoM ce npuKynrbajy
chekanHe Bofe LMTaBOr KOMMekca

-y npegmetHoOM 06jekTy MOCTOjU YHYTpallkba XMapaHTCKa Mpexa

-y npeameTHOM 06jekTy NoCToju BOAOBOAHA Mpexa

- nopea npegMeTHor objekTa NocToju kaHanm3auuoHa mpexa

OnnucC YCKNABEHOCTU CA YCITOBUMA

Mpwn uspage npojekTHe AOKyMeHTauuje y NOTNYHOCTU Cy MOLUTOBaHW AobujeHu
Jlokaumjckm ycnoem 6p. 353-1/2019-134-04, ROP-TEM-34287-LOC-1-2019 u3gatu og
cTpaHe OnwTuHcke ynpase TemepuH, Opersekbe 3a ypbaHusam, ctambeHo KoMyHarnHe
NOCMOBE U 3aLUTUTY XXMBOTHE CPEaVHE.

OnUC OBJEKTA

MpeaomeTr npojekta je pekoHCTpykuMja M NpoOMeHa HameHe W Jorpafka nomohHor
objekTa cTaje 3a 6ukoBe 4nja HameHa npenasu y objekaTt 3a cMeLuTaj kKoka Hocurba U
6pojnepa M+0, y TemepuHy. Y nNpojekTy apxuTeKkType AaT je AeTarbaH onuc pajosa 3a
notpebe PeKOHCTPYKLUM 1 MPOMEHe HameHe objekTa.

Oonnuc NMPOJEKTOBAHUX XWOPOTEXHUYKMX WHCTANALUJA, CA ONMUCOM
NPEOBUHEHUX MATEPUJANA

Y parbem TekcTy noce6Ho he GUTM AaTv onucy BOAOBOAHE U KaHanusauuoHe
WHCTanauuje.
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WHCTANALIMJA BOOOBOOA

WHcTanauujy BogoBoaa npegmeTHor objekta YmHn cnegeha nHctanauwmja:
- VMHCTanauuja BoO0OBOAA 3@ TEXHOSOLLKE U caHuTapHe notpebe
- MHCTanaumja yHyTpallke XuapaHTcke Mpexe objekTta

Oko noctojeher o6GjekTa MNOCTOM NPCTEH BOAOBOAHE MpEXE Ha KOjU cy
NpUKIbYYeHV AOBOAM BOAE 3a TEXHOMOLLKe U xuapaHTcke notpebe nocrojeher objekTa.
HaBepeHe npukrbyyke 3a notpebe cHabaeBara BogoM he kopucTutu objekaT u HakoH
PEKOHCTPYKUWMje, NPOMEHe HameHe U1 forpaatse objekTa.

Bopa y pekoHcTpyucaHoM, goreafleHOM 1 NpeHamereHOM 06jekTy ce KopucTu
3a notpebe Hanajaka Koka Hocurba 1 Bpojnepa.

Bona y pekoHcTpyucaHom, gorpafleHom u npeHameweHoM 06jekTy ce A0BOAu
[0 MeaukaTopa, LWTO je AeO MHcTanauuje BogoBoda, a MoToM ce ucta oaBoAau A0
nojunuua, LWTO je [eo TexHosnowke onpeme objekta. BogosogHa Mpexa fo
MeaukaTopa ce pas3Bogu o rnoctojehe yHyTpallke XUOPaHTCKE Mpexe U of
noctojeher gosofa Bofe y objekart, kako je To npukasaHo Ha rpacuykMm nNpunosmma y
npojekty. BogoBogHa Mpexa no meaukatopa ce m3sogu og MNP dnyva Tepm uesun
NPOjEKTOBAHOI NMPeYHUKa U UCTa ce pasBoau no 3uay U nnadoHy objekTa Kako je To
[aTo Ha rpaduykum npuosvnma.

Bopa y pekoHcTpyncaHoMm, gorpaheHoM 1 npeHaMeHweHOM 06jekTy ce A0BOAM U
[o nymnu 3a xnahewe. [losoa Boge Ao nymnu ce mssoam og MIMP dnyna Tepm uesu
npojekToBaHor NpeyYHrKa, koje ce Boge no 3uay objekTa Kkako je To 4aTo Ha rpadpuykum
npuosuma.

3a notpebe cHabaeBara caHUTapHUX NPOCTOPMja BOAOM Y PEKOHCTPYMCAHOM U
npeHamereHOM O6jeKkTy u3BOAM Ce HOoBa BOAOBOAHA BOAOBOAHA WHCTanauuja.
BopoeogHa wHcTanaumja ce u3sogu of T[NP dnywag TepMm ueBuM npojekToBaHoOr
npeyvHuka, Koje ce nocTaerbajy y ,wnuueBuma“ y augosuma objekta. Tonna Boga 3a
caHuTapHe notpebe y 06jekTy ce 06e3behyje enekTpuyHum Gojnepuma.

Mcnpep cBux caHnTapHux ypehaja, TEXHOMOLLKe onpemMe 1 payBaka BOAOBOAHE
Mpexe ce nocTaBrbajy 3aTBapayu, kojuma ce obesbehyje nekcnbunHocT cuctema.

MocTojehy yHyTpaluky XMAPaHTCKY Mexy objekTa uYuMHe XxuppaHTcka Mpexa u
3MOHU NPOTMB MOXapHU XMApPaHTW. YHyTpalka XxugpaHTcka Mpexa noctojeher
objekTa, koja je n3BegeHa o MOLMHKOBAaHMX LEBW, je MPUKIbyYeHa Ha Crnosballkby
BOLOBOAHY Mpexy Komnnekca. [leo yHyTpalwme xugpaHTcke Mpexa objekta ce
3adpXaBa W HaKOH PEKOHCTpyKuuje, AorpagHwe W npomeHe HameHe objekTta, y3
HarnoMeHy Aa ce Meksa NomnoXaj 3MAHMX NPOTUB MOXapHU XUAPaHTa, Kako je To 4aTo Ha
rpacpuykum npunosvma. 3a NpoMeHe Mnonoxaja xuapaHata pagu ce HOBM pasBof
XMApaHTCKe Mpexe, Kao npowupere noctojehe yHyTpawrwe mpexe. Npowmvpere
YHyTpallke XWUOPaHTCKE Mpexe Ce WM3BOAU Of MOLMHKOBaHUX LEBM, MPOjEKTOBAHON
npeyHuKa, Koje ce NocTaBrbajy y3 augoBe objekTta n npuyspLhyjy obyjmmuama.

HakoH nsBohera BogoBoAHe Mpexe noTpeGHO je 13BecTu NMPOGHO UCTUTUBaHE
LeBU Ha NPUTKCAK Y NPUCYCTBY HaA30PHOr OpraHa, O YeMy Ce CacTasiba 3anuCHIK.
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DEKANHA KAHATTU3ALMOHA MPEXA

dekanHa  KaHanu3auMoOHa  Mpexa  peKOHCTpyucaHor, aorpafeHor wu
npeHamerbeHor objekta ussoau ce of [MBL| kaHanusauMOHMX LEBU MpOjeKTOBaHOM
npeyHumka u naga. dekanHe kaHanu3auMoOHe BOAE Ce KaHanU3auUMOHUM LeBUMa
ofBOAE A0 HOBOMPOjEKTOBAHWX  KaHanW3auMOHWX  WaxTu, a MoToM ce ucTe
KaHanu3auMoHNM LieBMMa yCcMepaBajy ka nocTtojehoj kaHanm3auuoHoj WaxTu, koja ce
Hanasu HenocpefHo y3 npeaMeTHU objekaT u y cacTtaBy je noctojehe kaHanusaumoHe
MpexXe KoMmrnekca.

3a notpebe TexHoMoLke onpeme Ob6jekTa MpojeKToBaHa je KaHanusauuoHa
Mpexa Yy PeKOHCTpyucaHom o6jekTy 3axTeBaHOr npeyHuka, koja ce ycmepaBa kKa
nocrtojehoj kaHanmsaumju.

KaHanusaunoHe waxte cy objekTn koju ce m3Bode, Ha cnegehu HauuH: OHO
oGjekTa je apmMupaHo 6ETOHCKO [IHO, Koje Ce M3BOAM Ha TaMMOH Crojy WIibyHKa. 3uaosu
lwaxTe ce M3BoAe Kao apMupaHo GeTOHCKM 3MAOoBM, @ MOKMOMHa Mrova Lwaxre ce
V3BOAM Kao apMupaHo 6eToHcka nioYa y Kojoj ce ocTaBrba OTBOP 3a yrpafky NIMBEHO
reo3geHor noknonua 600mMm. [IuMeHsunje Wwaxtu cy aaTe y nNpojekTy.

3AXTEBAHE NEP®OPMAHCE Y BE3UW CA BUTHUM KAPAKTEPUCTUKAMA
FPABEBMHCKUX NPOU3BOOA

3a notpebe pekoHCTpyKUMje 1 npeHameHe npedmMeTHor objekta kopucte ce cneaehu
rpafieBMHCKM NPOU3BOAN:

- BOOOBOAHE LEBM 3a caHuTapHe W TexHomnolwke notpebe: MMP cdnyng Tepm
LieBM1, NPOjeKTOBAHOr NpeYHMKa 3a pagHu nputncak ao 6 6apa, kao u BOAOBOAHM
ha3oHCKM KOMagu W apmaType CTaHgapgHOr KBanuTteTa, Koju ce aokasyje
atecTuma

- 3a notpebe yHyTpallte XuApaHTCKE Mpexe: MOLUMHKOBaHe BOAOBOAHE LEeBU
NpOjEKTOBAHOr MpeyHuKka 3a pagHu nputucak Ao 6 6apa kao u BOAOBOAHM
ha3oHCKM KOMaaW CTaHgapAHOr KBanuTeTta, Koju ce Jokasyje atectuma

- kaHanu3auumoHe NBL| ueBun ctaHgapaHor KBanuTeTa, Koju ce gokasyje atectuma

- caHuTapHu ypehaju n BogoBOAHe apmaType CTaHapAHOr KBanuteTa, Koju ce
[Aokasyje atectuma

- 33 u3rpagmwy waxtu: kopuctn ce 6etoH MB 30, ca yrpagwom apmartypHe
Mpexe W NMBEHO TIBO3AEHVMX MOKMonmaua CTaHAapAHOr KeanuTteTa, Koju ce
[Aokasyje atectuma

- 3aonpemy ( enekTpuyHe 6ojnepe, cnaesuHe ) ce fobwjajy rapaHTHU NUCTOBU

nonuc NPEABUHLEHUX PALOBA

Y parbem TekcTy AaTt je npeamep v npeapadyH npegsufieHux pagoBa 3a notpebe
PEKOHCTPYKUWje 1 NnpeHameHe objekTa.

Mpunukom npojekToBakba objeKTa MpOojeKTaHT ce npuapxasBao Baxehux nponuca u
cTaHaapaa 3a npegmeTtHy obnacrt.
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4 - PROJEKAT ELEKTROENERGETSKIH INSTALACIJA

Investitor:

Finansijer:

Objekat:

Vrsta tehnicke dokumentacije:
Za gradenje / izvodenje radova:

Projektant:

Odgovorno lice projektanta:

Pecat:

“ELERKTROINZENJERING”
Biro za projekiovanje, inZenjering,
tehnicke usluge i veStaéenja
21000 Novi Sad, HadZ Svelica 1a

Odgovorni projektant:

Broj licence:

Li¢ni pecat:

Istrazivacko-obrazovni centar u poljoprivredi -
»~AGRO-CAMPUS*, Industrijska zona bb, Temerin

Univerzitet u Novom Sadu, Poljoprivredni fakultet
Trg Dositeja Obradovi¢a 8, Novi Sad

REKONSTRUKCIJA | PROMENA NAMENE POMOCNOG OBJEKTA
STAJE ZA BIKOVE SA SPOLJNIM ISPUSTOM ¢ija namena prelazi
u OBJEKAT ZA SMESTAJ KOKA NOSILJA | BROJLERA P+0
Industrijska zona bb, Temerin Kat.parc.br 7395/1 k.o. Temerin

PZI - Projekat za izvodenje

REKONSTRUKCIJA | PROMENA NAMENE
,ELEKTROIZENJERING*

Biro za projektovanje, inZzenjering, tehni¢ke usluge i vestacenje
Sediste: Hadzi Sveti¢a 1a, 21000 Novi Sad

Miroslav Simeunovi¢, dipl.inz.el.

Potpis:

Miroslav Simeunovi¢, dipl.inZ.el.
350 6524 04

Potpis:

Broj dokumentacije: PZI E-1565-034

Novi Sad, januar 2020. godine
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4.5.2 . TEHNICKI OPIS
Predmet tretiranja ovoga PZI elektro projekta je :

PROMENA NAMENE POMOCNOG OBJEKTA STAJE ZA BIKOVE SA SPOLJNIM
ISPUSTOM ¢ija namena prelazi u OBJEKAT ZA SMESTAJ KOKA NOSILJA |
BROJLERA P+0

Na lokaciji : ul.Industrijska zona bb, Temerin Kat.parc.br 7395/1 k.o. Temerin

Ovim PZI| - Projektom za izvodenje elektro radova predvidena je totalna rekonstrukcija postojecih
elektri¢nih instalacija predmetnog objekta.

Potrebno je u potpunosti demontirati postojece elektri¢ne instalacioje unutar objekta pri ¢emu se
prethodno sve elektri¢ne instalacije moraju dovesti u bezbedno tj.beznaponsko stanje pri kome
je jedino mogu¢ rad.

Tek posto se elektri¢ne instalacije dovedu u beznaponsko stanje i kada to proveri $ef gradilista,
moguce je pristupiti demontazi postojece elektro opreme i kablovskih vodova.

Sve projektovane elektri¢ne instalacije koje su obradene ovim elektro projektom treba izvesti po
projektu i u svemu prema vazecim propisima i standardima Republike Srbije (SRPS standardi) iz
ove oblasti.

Sav upotrebljeni materijal mora biti potpuno nov, sklopovi koji se isporu¢uju moraju biti ispitani, a
svi montazni radovi se moraju obaviti struénom radnom snagom.

Za svaku izmenu u odnosu na projekat potrebno je obezbediti pismenu saglasnost projektanta.

NAPAJANJE ELEKTRICNOM ENERGIJOM | MERENJE UTROSENE ELEKTRICNE
ENERGIJE

Ovim PZI - Projektom za izvodenje elektro radova predvideno je da se POSTOJECE
ELEKTROENERGETSKO NAPAJANJE OBJEKTA ZADRZAVA .

Projektovane su samo unutrasnje elektricne instalacije i nova gomobranska instalacija
objekta.

Elektroenergetske instalacije (tzv.,jaka struja“) unutar objekata ¢e se napajati elektricnom
energijom slede¢im vrstama elektroenergetskog napajanja :

- Mrezno elektroenergetsko napajanje iz postojece kablovske priklju¢ne kutije mreznog
napajanja na fasadi objekta.

- Rezervno elektroenergetsko napajanje iz postojece kablovske priklju¢ne kutije agregatskog
napajanja na fasadi objekta.

Merenje utro$ene elektrine energije je postojece u trafostanici kompleksa.
RAZVOD ELEKTRICNIH INSTALACIJA

Horizontalni i vertikalni razvod kablova predviden je za polaganje delimiéno u pocinkovanim
nosacima kablova, delimi¢no pod malter ili vidno na obujmice.

U predmetnom objektu jepredviden glavni razvodni orman iz koga ¢e se napajati kompletna
elektrina instalacija objekta.
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Razvodni orman elektroenergetskog razvoda treba da bude izradeni od dva puta dekapiranog
Celi€nog lima debljine najmanje 1,2mm, sa vratima od iste vrste lima debljine najmanje 2mm,
zasti¢enog od korozije osnovnim premazom i obojenog zavr$nim efekt lakom ili plastificirani u
odgovarajucéoj boji.

Orman ¢e biti podeljeni na odvojene celine prema vrsti napona napajanja. Deo za razvod
mreznog napona napajanja i deo za razvod agregatskog napajanja:

- Vrata razvodnog ormana predvidenog za mrezno elektroenergetsko napajanje treba da
budu obojena sivom bojom koja je standardna boja po Evropskim standardima za mrezno
napajanje.

- Vrata razvodnog ormana predvidenog za agregatsko elektroenergetsko napajanje treba da
budu obojena crvenom bojom koja je standardna boja po Evropskim standardima za
agregatsko napajanje kao rezervno elektroenergetsko napajanje.

Radi lakSe dijagnostike kvara na vratima razvodnog ormana su predvidene po tri signalne sijalice
sa led svetlosnim izvorima za signalizaciju prisustva faza napona napajanja (mrezno i
agregatsko). Ukoliko jedna od sijalica ne svetli znaci da nema napona odgovarajuce faze
odgovarajuéeg izvora napajanja (mrezni, agregatski). Na taj nacin se rukovanje ormanom znatno
pojednostavljuje, a dijagnostika kvara je mnogo brza i jednostavnija kako od strane stu¢nih
radnika elektro struke tako i ostalih zaposlenih.

Na razvodnom ormanu su predvideni glavni prekidaci (za mrezni i agregatski deo) pomocu kojih
se moze na jednostavan i brz nacin iskljuciti kompletna instalacija koja se napaja sa toga
ormana. Svi razvodni ormani imaju moguénost lokalno ,STOP* tasterom na vratima samog
ormana.

Svi instalacioni kablovi elektroenergetskog razvoda unutar objekata predvideni su da budu tipa
N2XH-J, (beshalogeni kablovi, tzv. “halogen free”), odgovarajuéeg preseka i broja Zila.

Elektriéne instalacije prikljuaka termomasinske i hidrotehnicke struke predvidena su u skladu sa
zahtevima ovih faza projektovanja, kao i tehnickih zahteva za ovu vrstu instalacija.

Sistem zastite od indirektnog napona dodira je TN-C-S sistem.
Projektom su predvidene sledece vrste elektricnih zastita:

- zastita od kratkog spoja

- zastita od termickih preopterecenja

- zastita od nedozvoljenog pada napona

- dodatna zastita razlicite tehnolo$ke opreme preko FID sklopki gde to Tehnicki propisi
zahtevaju

- zastita od mehanickih ostecenja
- zastita od direktnog dodira delova pod naponom

- zastita od prodiranja vlage i prasine

Zastita od indirektnog dodira predvidena je u skladu ,Pravilnikom o tehni¢kim normativima
elektricne instalacije niskog napona“, automatskim isklju¢enjem napajanja TN-C-S sistemom.
Pored toga je kao posebna dodatna zastitna mera primenjeno glavno izjednacavanje potencijala
svih metalnih masa u objektu, kao i dodatno izjednacenje potencijala matalnih masa u sanitarnim
&vorovima.

Za uredaje za koje je pretpostavljena mogucnost pojave opasnog napona dodira odnosno gde su
ljudi tj. korisnici izloZeni dodiru sa elektricno provodnim materijalom na velikoj povrsini predvidena
je ugradnja zastitnog uredaja diferencijalne struje (ZUDS) pa se oni napajaju preko zastitne
strujne sklopke 16/0,03A.
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Pored toga je kao posebna zastitna mera primenjeno izjednacavanje potencijala svih metalnih
masa u sanitarnim ¢vorovima kao i na svim glavnim priklju€nicama cevnih i drugih instalacija u
objektima.

Instalaciju ekvipotencijalizacije treba uraditi na svakom izlivnom mestu bez obzira $to su cevi
vodovodne instalacije od PVC mase. Potrebno je postaviti Selnu za ekvipotencijalizaciju na
svako izlivno mesto i isto povezati pomoc¢nim vodovima ekvipotencijalizacije tipa N2XH 1x4 na
kutije za ekvipotencijalizaciju.

Preseci usvojenih kablovskih vodova i osiguraci na pocetku istih obezbeduju zastitu instalacionih
vodova.

ELEKTRICNA INSTALACIJA OSVETLJENJA

Ovim elektro projektom je obradena elektri¢na instalacija tehnoloSkog, opsteg i servisnog
osvetljenja sa LED svetlosnim izvorima.

Tehnolo$kim projektom su predvidena tri reda svetiljki, po odelenju, sa po 4 lampe u svakom
redu. Svaka LED svetilika je 8.2 W, i moze da se reguliSe njihov intenzitet. Nominalni inzentitet
55 lux , ali omogucava da svugde ima barem 30 lux, kad su svetilike podeSene na najvisi
intenzitet.

Za pojedine prostore predviden je odgovarajudi tip svetiliki sa LED svetlosnim izvorima.
Takode svaka svetilika je izabrana tako da odgovara atmosferskim uslovima u kojim se postavlja,
kao i uslovima odrzavanja i ¢iS¢enja u svakoj prostoriji (IP zastita).

Ukljucivanje svetiljki je predvideno instalacionim sklopkama 10A, 230V, a tehnoloskog osvetlenja
automatski prema tehnoloSkom projektu. Elektri¢na instalacija osvetljenja uradena je
instalacionim beshalogenim kablovima tipa N2XH-J preseka 1,5mm2, odgovarajuéeg broja Zila
poloZenim u nasacima kablova, zastitnim beshalogenim cevima ili pod malter zidova i plafona.

U objektu je predvideno i sigurnosno-protivpani¢no osvetljenje svetiljkama sigurnosno-
protivpanicne rasvete u lokalnom pripravnom spoju sa LED svetlosnim izvorima koje
omogucavaju dovoljan nivo osvetljaja za sigurno napustanje objekta i protivpani¢ni efekat u
slu¢aju totalnog mraka.

ELEKTRICNA INSTALACIJA PRIKLJUCNICA | ELEKTRICNIH PRIKLJUCAKA

Ovim elektro projektom predvidena je elektri¢na instalacija priklju¢nica i elektri¢nih priklju¢aka
opste namene i potroSaca predvidenih tehnoloskim projektom.

Tehnoloskim projektom su predvideni komandni tehnolo$ki ormani koji ¢e se napajati iz glavnog
razvodnog ormana.
Projektom su predvideni ormani servisnih prikljuénica za priklju¢enje potro$aca u objektu.

Predvideno je da se elektricna instalacija priklju¢nica uradi beshalogenim kablovima tipa
N2XH-J 3 x 2,5 za monofazne prikljuénice i N2XH-J 5 x 2,5 za trofazne priklju¢nice.

Sve jednofazne i trofazne priklju¢nice treba da su sa zastitnim kontaktom na koji je priklju¢en
poseban zastitni provodnik.

Priklju¢nice treba da se postavljaju u prethodno postavljene instalacione kutije u zid ili na zid .

Za Ciste prostorije, bez vlaznih isparenja i prskanja vode predvidene su i prikljuénice bez zastite,
a u prostorijama sa vlagom, prskanjem vode i prasinom u zastiti IP54.
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GOMOBRANSKA INSTALACIJA SA UZEMLJIVACEM OBJEKTA

Gromobranska instalacija treba da se uradi tako da zastiti objekte, ljude i opremu u njima od
Stetnih posledica atmosferskog praznjenja.

Odredivanje nivoa zastite gromobranske instalacije je uradeno prema standardima:
SRPS. IEC 1024-1, JUS.IEC 1024-1-1 i SRPS.N.B4.803.

Gromobran objekta je klasi¢na gromobranska instalacija tipa "FARADEJEV KAVEZ" koju €ini
mreza sastavljena od:

- glavnih prihvatnih vodova - hvataljki na krovu objekta od Al provodnika pre¢nika 8mm polozenim
na odgovaraju¢im potporama po krovu

- hvataljki na isturenim metalnim delovima krova

- glavnih odvoda od Al provodnika pre¢nika 8mm poloZenim na odgovarajuéim potporama po
fasadi objekta ;

- obujmica i stezaljki za slivnik-oluk;
- vertikalnih oluka;

- uzemljivaCa oko temelja objekta od nerdajuce trake dimenzija 30x3,5mm sa vezama na
zdruzeni uzemljiva¢ kompleksa.

Predviden je uzemljiva¢ oko objekta od trake od nerdajuceg celika dimenzija 30x3,5mm

Nivo zastitie gromobranske instalacije je dat u proracunu. Tehnicko reSenje je dato u ovom
projektu i ima okca mreze na krovu i spusne vodove na potrebnim rastojanjima.

Izjednacenje potencijala predstavlja vrlo vaznu meru zastite od pozZara i eksplozije, kao i
opasnosti od elektricnog udara unutar sticenog prostora.

Izjednacenje potencijala treba izvesti sa presecima iz Tabele 6 i 7 (SRPS IEC 1024-1) i to: za
strane provodne delove (vodovod, kanalizacija, topla voda, grejanje, telefon,) prema Tabeli 6
(bakar 16mm?), za unutrasnje provodne delove koji ne pripadaju skeletu i armirano betonskoj
konstrukciji prema Tabeli 7 (bakar 6mm?2).

Instalaciju treba izvesti u svemu prema ovom projektu i u svemu prema vazecim propisima i
standardima: SRPS. IEC 1024-1, SRPS, IEC 1024-1-1 i SRPS.N.B4.803

Pre pustanja instalacije u trajan rad Izvodac¢ je duzan da uradi potrebna merenja od strane
ovlacene i licencirane firme o otpornosti uzemljivaca i neprekidnosti veza prema standardu SRPS
IEC 1024-1 i SRPS IEC 1024-1-1 i SRPS.N.B4.803 i da prilozi rezultate merenja.

ZASTITA

Zastita enegetskih kablova od preopterecenja i kratkih spojeva je sprovedena topljivim i
automatskim osiguracima, koji su dimenzionisani u skladu sa presekom, vrstom i na¢inom
polaganja kabla, a prema standardu SRPS N.B2.752.

Zastita od indirektnog dodira je sprovedena u skladu sa “Pravilnikom o tehni¢kim normativima za
elektricne instalacije niskog napona” isklju¢enjem zastitnog uredaja u propisanom vremenu
(sistem TN-C-S).

Za potroSace za koje je pretpostavljena moguénost pojave opasnog napona dodira odnosno gde
su ljudi izloZeni dodiru sa elektricno provodnim materijalom na velikoj povrsini predvidena je
ugradnja zastitnog uredaja diferencijalne struje (ZUDS) pa se oni napajaju preko zastitne strujne
sklopke 16/0,03 A.

Pored toga je kao posebna zastitna mera primenjeno izjednacavanje potencijala svih metalnih
masa u objektu.
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ZAVRSNE ODREDBE

Ovim projektom predvidene su sve elektroenergetske instalacije (tzv. instalacije ,jake struje”)
koje treba izvesti u svemu prema ovom projektu i u svemu prema vazeéim Tehni¢kim propisima i
SRPS standardima kao uz CE sertifikaciju. Sav upotrebljeni materijal mora biti potpuno nov,
sklopovi koji se isporu€uju moraju biti ispitani, a svi montazni radovi se moraju obaviti stru€énom
radnom snagom.

Za svaku izmenu u odnosu na projekat potrebno je obezbediti pismenu saglasnost projektanta.

Sva ostecenja nastala na objektru i drugim, prethodno izvedenim instalacijama, koji proisteknu iz
radova na instalaciji iz ovog projekta, 1zvodac je duzan da otkloni o svom troSku. Pre pustanja
projektovanih instalacija u trajan rad Izvodac je duzan da pribavi ateste (sertifikate) sa
rezultatima svih merenja na instalaciji koje izdaju ovla§éene specijalizovane Firme koje su
akreditovane za obavljanje ove vrste posla.

Odgovorni projektant ;

Miroslav Simeunovi¢, dipling.el.
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TNEFEHAA OBJEKATA
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a  Naboparopuja 3a wcUTUBaIbE KBANNTETa MnEKa
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14 Koncka gara ca Barapckom kyhuOM

15 BeTepunapoxa kuHMAKa

16 Betepunapcu craumonap

17 Kornaphuua

18 Objexar 3a cmewraj kpasa wysapa

19 Meuwna java

20 Narep crajmara

21 36upHa java

22 Tywnwa cranmua

22a Crnanuure raca

23 Gepmentop

23a M

236 Kowrponka kyha

23y KOHTPOiHa CTaHWua GHOracHOr nocTpojetka

24 [urecrar
25 Bawna
26 uxn

27 Mpunpewa raca

28 Pesepsoap 3a Teunu aurectar

29 Tpacpo cranmua

MpocTop 3a cknaawuTetse kaGacTe xpawe (kyxutoa) ca Gykkepuna 1

31 TMpoctop 3a cknapuuiTetee kaGacte xpae 2

32 Tpews cunoc

33 Tpoctop 3a cknaguuerse kagacte xpae 3

34 OGjexar 3a CMeWTaj KOKa HOCWTBa W GPOjnepa

35 Objexar 3a oaroj koka Hocurba

36 YnpasHa 3rpajia 3a XMBMHAPCTBO M NAGOPATOPH]A 38 KMBMHAPCTO
37 OGjexar 3a cMewTaj KOKa HOCWTLA Y ABUJAPHOM CUCTEMY
37a Nemwn vcnycr

38 MewaoHa CTouHe xpae

39 Tapaxa 3a cKnamMUITERe U NPatse MeXaHN3ALIME

40 Kowdmcxar

41 Ninaro 3a urnoe.

OBJEKTU MPERBUBEHM 3A PYLIEHE
MIOCTOUBM OBJEKTH

HOBOIMNAHMPAHM OBJEKT
4xPVCea o110mm)
161 (VG cov

TIPYCTYIHULIYTEBM M NATOM
3ENEHE 1 NAPKOBCKE NOBPIWHE

TPAHCMAPEHTHA OTPAZIA|
MYHA BETOHCKA OTPAILA BUCUHE 2.5M
FPAHULIE 30HA V3MPATHE

Toplovod - topli vod

Toplovod - hiadni vod
4x(PVCcer g110mm) 1 i pvcd

X PVG 160mm Trasa kablovske kanalizacile spoljasnih vodova elekiro razvoda:
- Elktroenergetski razvod (tzv. "jaka struja’)

- Telekomunikacioni i signalni razvod (tzv. "slaba struja’)

=

ELEKTROINZENJERIN
Fi = e v it it
Secite S et 1o 21000 o St el et 381 12 41.55
2ol smeunovi oo com
LEGENDA OZNAKA
e S G NE INVESTITOR: ZIVAEKO-(
1o -Amiotsr etk ke 1 57 S gy i e
$2.¢ - Armirano-befonski $aht kablovske kanalizacie (15 x 1 1.5m) OBJEKAT: | REKONSTRUKCIA | PROMENA NAMENE POROCNOG OBJEKTA STAXE ZA BOVE SA
83, - Amirano-betonski Saht kablovske kanalizacie (1 1 x 1,5m) SPOLINM ISPUSTON 5 namens prelziu GBEKAT ZA SHESTAI KOKA NOSILI |
i s PG 5o bl bt o 52 st BROILERA abiat b & u st repoirtrost P-0
provodnikom 30x3.5 mm od nerdejuceg éeika 34 - SMESTAJ KOKA NOSILJA | BROJLERA
SS-RO - Slobodnostojeci razvodni orman kablovskog razvoda (mrezni  agregatski deo) HESTO: Temerin, Industriska zona BB, kp. 139571 ko Temern
© KPK - Kablovska prikjuéna kutia ugadena u fasadu objekia (mrezni i agregatski deo) ODGOVORNI PROJEKTANT- irestav Smeutov_ dplinEel brlience 350 6570 10
4 VRSTA TEHNICKE DOKUMENTACIE: PZI - projekaf za izvodenje
G STS - Postojeca stubna trafostanica DEO_PROJEKTA: -Elekfroenergefske insfalacje
CRTEZ:
NAPOMENA: SPOLJASNA KABLOVSKA
- Celom duzinom na dno rova ispod PVC cevi i vidno kroz Sahtove kablovske
anaizacte ol plosna provodnk o nerdalaceg caika ANALIZACUA
sican tipu: RH1, dimenzije: 30x3,5mm, material: RiHA - sitvacja -
RAZMERA: 1100
ROJ PROJEKTA: E-1565-034 [januar 2020.g0d. Jcrvei o 4.7.01
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Slobodnostojeci razvodni orman na mestu
gde ¢e bit izgradena zidana trafo stanica
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6.5. TEKSTUALNA DOKUMENTACIJA
6.5.1. TEHNICKI OPIS
Za potrebe Investitora izradjen je projekat grejanja objekta br. 34, koji je namenjen za smestaj

brojlera i koka nosilja, a nalazi se na lokaciji Industrijska zona BB, k. p. 7395/1 k. o. Temerin.

Energetski bilans objekta prikazan je u sledecoj tabeli:

OZNAKA SISTEMA PODACI O PROSTORII . TOPLOTNO OPT.
H H | © :é ?
T = 28 383
£ 3 5, &3
o] N s S¥% 9329
) © . S £ 8/ s £§ =T§=2
5 2 = Oznaka i namena 55 £ 2 2 g% £28
S S K i s g 8 8 £P §s53
= = 5 prostorije S S S g o9 B
5 5 S & § 8 8 §8% £83
IS © T £ § Z° 8§35
S L £5%8
I Lol 2ES

- A H V t: t 2Qro 2Qqus

.01 Magacin
0.02 Ulaz

. 0.04 Ulazni hodnik

T 0,06 Todlet
-krug 02 - 0.07 Tov brojlera - soba 2
H - 0.08 Ulazni hodnik

1 0.10 Toalet
" 0.11 Kontrolna soba 2

0.12 Odgoj koka nosilja
" 0.13 Ulazni hodnik

018 Pasije kucice

Zagrevanje objekta predvideno je pomocu dve toplotne podstanice, i to:

| TP1- krug 01 » 47.600
 (TPL-krug02 . 47600
95.200

11 7P2-krug 01 5.256
2 TP2-krug 02 L 47600
52.856

Cija ukupno instalisana snaga iznosi cca 148kW. Toplotna podstanica TP1 smestena je u prostoriji br.
5, a toplotna podstanica TP2 u prostoriji br. 13.

Instalacija je toplovodna, 80/60°C, PN6, izradjena od éeli¢nih besavnih cevi.

Obe toplotne podstanice direktnog tipa, tj. sadrZe sabirnik i razdelnik na kome se nalaze po dva grejna
kruga. Svaki grejni krug ima svoju cirkulacionu pumpu sa promenljivim brojem obrtaja, 3 - kraki mesni
ventil i senzor temperature na potisnom vodu pomocu koga se, u zavisnosti od potreba sistema za
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toplotnom energijom, podesava temperatura polazne vode. Radom toplotnih podstanica i isporukom
energije upravlja elektronski kontroler.

Kao grejna tela za grejanje prostorija sa brojlerima i kokama nosiljama predvideni su toplovodni
kaloriferi posebno konstruisani za ovu namenu, sa sledecim karakteristikama:

Proizvodjac: Big Dutchman ili odgovarajudi

Model: HEATMASTER 2H bez ventilatora

Ventilator: Fan FCO45-4ET (70°C) 2kom.

Protok vazduha: 3.000m3/h

Elektro snaga: 230V, 341W,2.3A

Kapacitet grejanja: 23kW @ 80/60°C

Prikljucni set toplovodni 1"x2000 sa ventilom za regulaciju: 2kom.
Naglavak red.1"x3/4" br. 240 pocink 4kom.

Spojnica navojna 1" br. 280 pocink. 4kom.

Regulator brzine MC-31 0-10V 230V max 6.8A

Pomocni kontakt S1A 1-polni motornog vitlo NMA/SMA/GMA
Suspension cpl for HeatMaster 2H podesiva visina.

Zastitna mreZa za HeatMaster 2H

Domet: 40m

dok se za zagrevanje ostalih prostorija koriste aluminijumski ¢lankasti radijatori, GLOBAL VOX 600.
Radijatorski ventili su bez termostatskih glava. Kao toplotni izvor predvidena je centralna toplovodna
kotlarnica putem koje ce se vrsiti isporuka toplotne energije u pojedinacne objekte putem
predizolovanog toplovoda, koji se postavlja podzemno, beskanalno, a kao rezervno napajanje elektro
kotlovi.

Hladjenje prostorija 12 i 16, predvideno je sa dva odvojena single split uredjaja.

PRINCIP RADA:

OSNOVNO GREJANJE: TOPLA VODA IZ CENTRALNE KOTLARNICE

Topla voda ulazi u primarni deo toplotne podstanice i ide do hidraulicke skretnice predaje toplotnu
energiju sekundarnom krugu i kroz povratni vod se vraca u centralnu kotlarnicu na dogrevanje. Kada
se objekat greje u potpunosti sistem funkcionise ispravno, medjutim kada se koristi samo deo toplotne
energije tada se u centralnu kotlarnicu vraca neohladjena voda, a cirkul. pumpe u centralnoj kotlarnici
rade max kapacitetom, troSe struju i imamo problematicnu hidrauliku. Na potisu sekundara
(zajednicki vod pre razdelnika) je postavljen senzor temperature koji registruje polaznu temperaturu
sekundarnog voda i ukoliko je ona visa od zahtevane znaci da sistem ne trosi toplotnu energiju i tada
daje signal kombi ventilu da smanji protok kroz primar, kako bi smanjio koli¢inu toplote koja ulazi u
toplotnu podstanicu i regulisao temp. polazne vode ka sekundaru. Ona se podesava na konstantnu
vrednost (npr: 80°C), stim da mora biti bar 5°C niZa od ulazne temp. vode u primaru.

Na povratnoj grani se stavlja kombi ventil (a ne samo prolazni) koji ima zadatak da reguliSe max
protok kroz toplotnu podstanicu, kao i trenutnu vrednost protoka koja se nalazi izmedju 0 i max
potrebne.

REZERVNO GREJANJE: ELEKTRO KOTLOVI

Ukoliko centralna kotlarnica iz nekog razloga ne funkcionise, tada se rucno zatvaraju ulazni ventili u
primarni deo toplotne podstanice, otvaraju ventili ka elektro kotlu i pokrecu elektro kotlovi.
Elektronski kontoler kontrolise temp. polazne vode na sekundaru i u zavisnosti od njene vrednosti pali
prvo jedan kotao, povecava snagu startovanjem elektro grejaca, a ukoliko se potreba za dodatnom
toplotnom energijom nastavi i dalje startuje i drugi kotao (i njegovu cirkulacionu pumpu) poveéava
njegovu snagu sve dok se ne postigne zadata temperatura na potisu sekundara. U slucaju da se
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grejaca), zatim se kotao 2 gasi u potpunosti, a snaga kotla 1 smanjuje do postizanja zadate
temperature na potisu sekundara.

Granica ove faze projekta je ulaz / izlaz instalacija iz objekta.

ODGOVORNI PROJEKTANT:

\
BECEJ, FEB 2020. godine Dejan BABIN, dipl.inz.mas.
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6.5.2. OPSTI USLOVI ZA IZVODENJE RADOVA
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11.
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Ustupanje izgradnje predmetnog investicionog objekta ima se izvrsiti na osnovu vaZeceg Zakona
o planiranju i izgradnji.

Ugovor za izvodenje predvidenih radova zakljucice se izmedu investitora i izvodaca, a na osnovu
odobrenog glavnog projekta. Projekat je sastavni deo ugovora izmedu investitora i izvodaca.

Kao baza za podnosenje ponude, odnosno sklapanje ugovora sluZi glavni projekat. Svi ponudaci
moraju dobiti projekat na uvid, kao i otkucani tekst predracuna bez cena, u koji ¢e ponudaci
unositi cene. Svi primerci predracuna koji se daju ponudacima moraju biti identic¢ni kako bi svi
ponudaci ponudili iste radove,u istim kolicinamai istog kvaliteta.

U ponudi moraju biti obuhvaéene cene za: sav potreban materijal odgovarajuceg kvaliteta;
uvozne carinske i druge troskove za uvoznu opremu; sav transport materijala, kako spoljni, tako i
unutrasnji na samom gradilistu; svi putni i transportni troskovi za radnu snagu; celokupan rad za
izvodenje instalacije ukljucujuci pripremne i zavrsne radove, odnosno ponude treba da obuhvate
sve troskove realizacije od strane komisije za tehnicki prijem i pregled.

Radove ce investitor ustupiti najpovoljnijem ponudacu. Povoljnost ponude ocenjuje investitor
imajuci u vidu ne samo ponudenu cenu ponudaca, vec¢ i njegov poslovni ugled, tehnicku
spremnost i zakonsku pogodnost za izvrsenje ovih radova.

Ugovor o izgradnji smatra se zakljucenim kada se stranke pismeno sporazumeju o izgradnji ovog
postrojena i ceni izgradnje.

Ugovor o izvodenju mora da sadrZi i sledece:

rokove pocetka i zavrsetka svih radova,

nacin naplate izvrsenih radova,

kaznene odredbe,

garantni rok sa preciziranjem onoga Sto se izuzima iz garancije,

nadzor nad izvodenjem radova i

obavezu izvodaca da radove izvodi prema odobrenom projektu i u skladu sa vaZecim propisima,
standardima,tehnickim uputstvima i normama.

U ugovoru sa izvodacem treba da bude naznaceno fizicko lice koje ¢e rukovati radovima, a ima
zakonsko pravo na ovu funkciju. Isto tako, u ugovoru treba da bude naznaceno fizicko lice koje ce
na gradilistu predstavijati nadzor i vrsiti njegovu funkciju za sve radove na gradilistu, a koje ima
zakonsko pravo na tu funkciju.

Instalacije i postrojenje moraju se izvesti tako da u svemu odgovaraju glavhom projektu i
uslovima proizvodaca opreme, kao i u skladu sa vaZecim propisima i standardima. Svako
odstupanje od glavnog projekta dozvoljeno je samo uz prethodnu saglasnost projektanta, a sve
izmene se moraju uneti u gradevinski dnevnik.

Izvodenju postrojenja ne sme se pristupiti bez gradevinske dozvole dobijene od nadleznih organa.
Investitor je obavezan da izvodacu radova pre otpocinjanja istih obezbedi elektricnu energiju i
vodu.

Izvodac je duZan da blagovremeno i pre pocetka radova drugih izvodaca koji prethode njegovim
radovima skrene paZnju investitoru na potrebne pripremne radove da bi ovi zajedno utvrdili
rokove u kojima se ti poslovi moraju zavrsiti.

Izvodac je duZan da pre pocetka radova izade na gradiliste i na licu mesta prekontrolise projekat i
sravni ga sa stvarnim stanjem na objektu ili da, ukuliko sam objekat nije zavrsen, sravni projekat
instalacije sa gradevinskim projektom. U slucaju nekih izmena na terenu i u objektu, ili ako utvrdi
da postoji neslaganje izmedu projekta instalacije i gradevinskog projekta, izvodac je duZan da sa
dovoljnim obrazloZenjem traZi da se projekat prilagodi postojecem stanju.

Izvodac je duzan:

da radove izvodi prema glavnom projektu,

da radove izvodi prema propisima, standardima, tehnickim naormativima i normama kvaliteta
koji vaZe za izgradnju ove vrste objekata,
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da blagovremeno preduzme mera za sigurnost objekta i radova, opreme, uredaja i postrojenja, za
bezbednost zaposlenih radnika, prolaznika, saobracaja i susednih objekata,

da preduzme mere zastite covekove Zivotne i radne sredine i

da izvrsi pravilnu organizaciju poslova u sporazumu sa ostalim izvodacima, kako bi Sto manje
ometao izvodenje radova na objektu.

Garantni rok za kvalitet montaznih radova je rok predviden zakonskim propisima, ukoliko u
ugovoru nije drugacije odredeno. Za ugradenu opremu vaZi garancija proizvodaca. Garantni rok
tece od dana tehnickog prijema izvedenih radova, pod uslovom da komisija za tehnicki prijem da
pozitivno misljenje. Ukoliko se na zahtev proizvodaca tehnicki prijem ne izvrsi blagovremeno,
garantni rok tece od isteka roka kada je prijem trebalo izvrsiti.

Svaki kvar koji se dogodi na postrojenju u garantnom roku, a prouzrokovan je isporukom loseg
materijala ili nesolidnom izradom, duZan je izvodac da na prvi poziv investitora otkloni o svom
trsku, bez ikakvih naknada od strane investitora. Ako se izvodac radova ne odazove na prvi poziv
investitora, ovaj ima pravo da pozove drugog izvodaca radi otklanjanja kvara, a troskovi u tom
slu¢aju u potpunosti padaju na teret izvodaca radova.

Stetu prouzrokovanu visom silom (elementarne nepogode i sl.) popravlja izvodac¢ o svom trosku,
ali mu ovo daje pravo na produZenje roka za zavrsetak izgradnje. Dani u kojima vlada nevreme ne
racunaju se u radne dane, a broj ovih dana izuzima se iz grdevinskog dnevnika.

Sav upotrebljeni materijal mora biti najnovije fabricke proizvodnje, dobrog kvaliteta i obrade.
Materijal ne sme da ima fabrickih gresaka i mora odgovarati propisima (normama) za fabrikaciju
odgovarajucih materijala, odnosno srpskim standardima. Ugradeni materijal mora imati ateste
po vaZecim propisima. Za ugradivanje neispravnog, odnosno, neodgovarajuceg materijala,
izvodac snosi svu odgovornost i snosice sam troskove demontaZe neispravnog materijala i
ponovne montaZe ispravnog.

Ako nadzorni organ bude zahtevao ispitivanje nekog materijala, izvodac ¢e ga podneti na
ispitivanje ovlaséenoj ustanovi, a troskove, ukoliko materijal odgovara, naplacuje posebno kao
visak rada, s tim $to ima pravo na sporazumno produZenje roka. Ukoliko uverenje dokaZe da
materijal ne odgovara standardima, on se odmah uklanja sa gradilista, a troskovi padaju na teret
izvodaca. Ako nije drugacije dogovoreno, sav materijal predviden za ugradnju mora biti nov, tj.
neupotrebljavan.

Ukoliko investitor bude raspolagao nekim materijalom i ukoliko ga ustupi izvodacu u cilju njegove
ugradnje u postrojenje, izvodac je duZan da sav materijal pregleda i neispravan odbaci. Ukoliko
izvodac smatra da investitorov materijal nije propisanog kvaliteta, on ce odbiti da ga ugradi i to
¢e konstantovati u gradevinskom dnevniku. Ako nadzorni organ bude izri¢ito zahtevao da se
ugradi neodgovarajuci materijal, izvodac ce ga ugraditi, ali tada ne odgovara ni za njega, ni za
posledice, a garancija se izuzima za taj deo instalacije, Sto se konstatuje odgovarajucom
dokumentacijom u pisanoj formi.

Ukoliko izvodac izvede instalaciju u svemu po odobrenom glavnom projektu i sa materijalom
predvidenim glavnim projektom, snosi odgovornost za ispravno funkcionisanje sistema samo u
pogledu izvrSenih radova, kvaliteta materijala i kapaciteta pojedinih elemenata. Samovoljno
menjanje glavnog projekta od strane izvodaca zabranjeno je. Za manje izmene u odnosu na
usvojeni glavni projekat dovoljna je saglasnost nadleZznog organa. Ukoliko se ukaZe potreba za
vecim izmenama projekta, onda je potrebno da projektant preradi projekat i tako preradeni
projekat mora se uputiti ponovo na odobrenje investitoru.

Izvodac je obavezan, ukoliko prilikom izvodanja radova primeti da je predloZeno resenje tehnicki
neispravno, lose ili neusaglaseno sa gradevinskim objektima ili drugim instalacijama, da o tome
odmah obavesti investitora i traZi izmenu projekta. Takode, ako izvodac radova utvrdi da se usled
graske u projektu ili usled pogresnih uputstava investitora, tj. njegovog nadzornog organa radovi
izvode na Stetu trajnosti stabilnosti, funkcionalnosti i kvaliteta, odgovara sam za nastalu Stetu
ako na ove Cinjenice ne upozori investitora.

Ako izvodaci za vreme montaZe moraju izvesti naknadne radove na postrojenju, koji nisu
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duZan je da investitoru odmah podnese predracun za te naknadne radove ili izmene postrojenja,
odnosno instalacija. Izvodac ce pristupiti izvodenju naknadnih radova ili izmena postrojenja tek
posto mu investitor odobri predracun za te radove. Investitor mora dati odgovor na dopunsku
ponudu u roku od osam dana, u protivnom ce se smatrati da ponuda nije usvojena.

U cenu montaZe postrojenja, odnosno instalacije uracunati su (ukoliko to ugovor drugacije ne
definise): potpuna montaZa instalacije, njeno ispitivanje, regulacija i pustanje u probni rad; obuka
radnika odmah po zavrsetku montaZe; naknada za montere, njihove pomocnike i druga lica
neophodna pri ispitivanju, regulaciji i probnom pogonu.

Izvodac radova mora za pojedine strucne radove imati na gradilistu rukovodece tehnicko osoblje
koje ima zakonsko pravo za rukovanje takvim radovima. Svi radnici moraju imati odgovarajuce
kvalifikacije i stvarno strucno znanje potrebno za izvodenje radova na datoj vrsti instalacije.
Nadzorni organ ima pravo i duZnost da putem gradevinskog dnevnika naredi izvodacu da sa
gradilista odstrani nestrucno osoblje.

Svi domaci proizvodaci opreme, oruda za rad i uredaja na mehanizovan pogon duzni su da
prilikom isporuke daju korisniku atest odgovarajuce strucne ustanove u skladu sa Zakonom o
bezbednosti i zdravlju na radu (“Sluzbeni glasnik RS”, broj 101/2005).

Sve otpatke i smece koje izvodac sa svojim radnicima pri izvodenju ovih radova nacini, duZan je
da o svom trosku odnese sa gradiliSta na mesto gde mu se odredi.

Mere bezbednosti zaposlenih radnika na ovom poslu duZan je da preduzme sam izvodac u svemu
po vaZeéim propisima.

Finansijske obaveze izmedu investitora i izvodaca medusobno se regulisu ugovorom u kome se
regulise i nacin isplate.

Za vreme izvodenja radova izvodac je duZan da na gradilistu vodi gradevinski dnevnik. Vodenje
gradevinskog dnevnika vrsi se u skladu sa odredbama Pravilnika o sadrZini i nacinu vodenja knjige
inspekcije i gradevinskog dnevnika (“Sludbeni glasnik RS” broj 105/2003). U njemu moraju biti
upisane sve promene i odstupanja od glavnog projekta. Gradevinski dnevnik overava nadzorni
organ i predstavnik izvodaca.

Pored gradevinskog dnevnika nadzorni organ investitora za svoj racun vodi gradevinsku knjigu u
koju se evidentiraju svi izvedeni radovi. Gradevinska knjiga sluZi kao osnov za sastavljanje
situacije za naplatu, kao i za trajno dokumentovanje obima izvedenih radova. Gradevinska knjiga
mora biti zapecaéena i overena, a potpisuju je nadzorni organ i predstavnik izvodaca.

Zavrseni objekat se ne sme upotrebljavati, odnosno stavijati u pogon pre nego Sto se izvrsi
tehnicki pregled radi pregleda radova izvedenih na objektu i njegove tehnicke ispravnosti.
Tehnicki pregled radova se vrsi na osnovu zahteva koji mogu podneti izvodac ili investitor.
Tehnicki pregled objekta, njegova primopredaja i konacni obracun vrsi se shodno odredbama
Pravilnika o sadrZini i nacinu vrsenja tehnickog pregleda objekta i izdavanju upotrebne dozvole
(“SluZbeni glasnik RS”, broj 111/2003).

Izvodac je duZan da po zavrsetku radova izradi i preda investitoru uputstvo za rukovanje
instalacijom. Ovo uputstvo se izraduje u tri primerka, od kojih jedan mora biti zastakljen,
uramljen i postavljen na mesto dostupno rukovaocu gradilista.

Izvodac je duZan da uradi projekat izvedenog stanja u tri primerka i preda ga investitoru. Projekat
izvedenog stanja mora biti uraden u skladu sa propisima i normativima za ovu vrstu instalacija.
Ako izvodac utvrdi da radovi na izradi instalacije nece biti zavrseni u ugovorenom roku, potrebno
je bar deset dana pre isteka roka podnese investitoru zahtev za produZenje roka sa obrazloZenjem
razloga koji su doveli do kasnjenja.

Ukoliko bi bilo izvedeno manje radova nego Sto je predmerom predvideno i ugovorom ugovoreno,
izvodac ima pravo na obestecenje. Visina i nacin ovoga moraju se predvideti i ugovoriti.

Tokom izvodenja radova investitor mora obezbediti lice koje ce vrsiti strucni nadzor za njegove
potrebe. Ovo lice (nadzorni organ) mora isponjavati uslove propisane Zakonom o planiranju i
izgradnji i posedovati odgovarajuce strucne kvalifikacije. Nadzorni organ vrsi u ime investitora
strucni nadzor nad izvodenjem radova, uskladuje dinamiku izvodenja radova i daje potrebna
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nepotrebnih rusenja, izmena i sl. Za uredno izvodenje radova nadzorni organ je direktno
odgovoran investitoru.

Za vreme nadzora sklapa se ugovor sa strucnim licem (projektantskom organizacijom), ili
investitor vrsi nadzor preko svog organa. Ime nadzornog organa saopstava se izvodacu pismeno
pre pocetka radova. Ugovor takode precizira sumu do koje nadzorni organ ima pravo da bez
posebne saglasnosti investitora odobrava naknadne radove. Nadzorni organ overava gradevinsku
knjigu, dnevnik, situaciju i druga sluzbena dokumenta.

U ugovoru sa nadzornim organom investitor treba da predvidi nacin svog obestecenja za slucaj
nastalih troskova zbog nepravilnog ili nesavesnog vrsenja funkcije od strane nadzora.

Izvodac je na gradilistu odgovoran jedino nadzornom organu i sa njime komunicira putem
gradevinskog dnevnika. Nalozi nadzornog organa telefonom ili usmeno predstavljaju obavezu za
izvodaca tek kada se upisu u gradevinski dnevnik. Nadzorni organ je obavezan da u obliku resenja
odgovori na sve zahteve izvodaca definisane u dnevniku, i to u roku od Sest dana. U protivnom
nadzorni organ je odgovoran za produZenje roka i nadoknadu Stete nastale usled zastoja.

Nakon zavrsenih montaznih radova celokupno postrojenje se mora ispitati. Ispitivanje vrsi izvodac¢
radova uz obavezno prisustvo nadzornog organa.

O izvrSenom ispitivanju moraju se saciniti zapisnici koji moraju da sadrZe:

predmet ispitivanja,

popis lica koja su vrsila i prisustvovala ispitivanju,

datum i vreme ispitivanja,

okolnosti pod kojima je ispitivanje vrseno (temperatuta, kisa, sneg i slicno),

rezultati ispitivanja sa tacno dobijenim vrednostima,

zakljucak u kome se konstantuje da rezultati ispitivanja zadovoljavaju ili ne i

svojerucni potpis lica koja su vrsila ispitivanje i koja su prisustvovala ispitivanju.

. Kao zavrsetak radova smatra se dan kada izvodac podnese nadzornom organu pismeni izvestaj o

zavrsetku ugovorenih radova i ovaj to pismeno potvrdi u gradevinskom dnevniku, odnosno
pismeno zatraZi od investitora da se obavi tehnicki pregled i prijem objekta od strane nadlezine
komisije.

Pre podnosenja zahteva nadleZnom organu za izvrsenje tehnickog prijema i dobijanja dozvole za
upotrebu, korisnik-investitor odreduje strucna lica koja Ce izvrsiti interni tehnicki pregled
izvedenih radova i o tome saciniti izvestaj.

Petnaest dana pre zavrSetka radova na objektu investitor sa izvodacem podnosi nadleZnoj
gradevinskoj inspekciji zahtev za obrazovanje komisije za tehnicki pregled i prijem objekta, a
prema odgovarajucem pravilniku.

Tehnicki pregled objekta, ili dela objekta, za Ciju je izgradnju izdato odobrenje, mora otpoceti
najkasnije u roku od petnaest dana po prijemu zahteva. Sam tehnicki pregled se obavlja u svemu
prema vaZecim zakonskim odredbama.

Za tehnicki prijem izvodac odnosno investitor duZan je kompletirati i komisiji staviti na uvid
sledecu dokumentaciju:

odobrenja za gradnju sa saglasnostima nadleZnih organa i ustanova (MUP, PTT, vodoprivreda,
energetika, zastita na radu, protivpoZarna zastita, urbanisti itd.),

kompletno investiciono-tehnicku dokumentaciju (masinsko-tehnoloski, gradevinski i elektro -
tehnicki projekat, radionicku dokumentaciju i sl.) sa unetim izmenama i dopunama,

ocenu ovlascene strucne ustanove za izvodenje objekata sa aspekta zasite na radu i
protivpoZarne zastite,

atestnu dokumentaciju ugradenog materijala,

zapisnik o izvrsenoj kontroli i prijemu konstrukcije pre montaZze,

zapisnik, izvestaj o ispitivanju i rezultate ispitivanja,

ateste zavarivaca,

dnevnik rada i gradevinsku knjigu,

izvestaj o internom pregledu izvedenih radova i

uputstvo za pustanje u rad i odrZavanje sa Semama postrojenja.
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Komisija za tehnicki prijem objekta (postrojenja) duZna je pregledati svu navedenu
dokumentaciju, kao i sve izvedene radove. Po zavrsenom pregledu komisija daje misljenje da li su
svi radovi izvedeni po projektu, da li se objekat (postrojenje) moZe pustiti u rad i pod kojim
uslovima. Sve troskove komisije i troskove koji nastaju pri tehnickom pregledu i prijemu, kao i
gorivo, mazivo, elektri¢nu energiju, vodu, sirovine i ostalo snosi investitor.

Nakon dobijanja dozvole za upotrebu od nadleZnih organa, objekat se moZe pustiti u probni rad.
Odobrenja za upotrebu izdaje organ koji je izdao odobrenja za gradnju i koji je odredio komisiju
za tehnicki pregled.

Ukoliko pustanje u rad usledi posle ugovorenog roka, obrazuje se interna komisija koja ¢e prema
zapisniku komisije za tehnicki prijem izvrsiti ponovni pregled i ispitivanje svih izvedenih radova. O
ovom pregledu komisija sacinjava zapisnik i daje misljenje o stanju objekta za pustanje u rad.
Investitor i izvodac radova, nakon dobijanja dozvole za upotrebu objekta, duzni su u zakonskom
roku izvrsiti primopredaju i konacan obracun svih izvedenih radova. Ugovorene vrednost (cena)
obavezna je za izvodaca radova. Samo u slucaju nagle promene cena, tj. velikih trZisnih
poremecaja (za Sta treba formirati preciznu dokumentaciju), moZe se isplatiti i viSa cena.

Izvodac je duZan da obezbedi merne i kontrolne instrumente za obavljanje tehnickog pregleda i
prijema, kao i potrebnu radnu snagu.

Izvodac radova je duZan da odmah o svom trosku otkloni sve nedostatke koje komisija za tehnicki
pregled pronade i navede ih u pisanoj formi, a koje su po predmetu ugovora obaveza za izvodaca.
Ako komisija bude zahtevala da se izvrse izmene u odnosu na projekat, ili da se obave neki radovi
koji nisu predmet ugovora, troskovi ovakvih radova padaju na teret investitora.

Radove iz prethodnog ¢lana obavezanje izvrsiti izvodac radova.

ODGOVORNI PROJEKTANT:

A\ & %
BECEJ, FEB 2020. godine Dejan BABIN, dipl.inZ.mas.
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6.5.3. TEHNICKI USLOVI ZA IZVODENJE RADOVA

OPSTI DEO

1. Instalacija mora biti izvedena u svemu prema glavnom projektu i moZe se ustupiti samo onom
izvodacu koji je u stanju da se obaveZe i dokaZe da je u mogucnosti da kompletnu instalaciju
isporuci, montira, ispita i pusti u pogon.

2. Pre pocetka radova izvodac¢ je duZan da pregleda projekat i uporedi ga sa objektom i da o
eventualnim nedostacima projekta ili bitnim potrebnim promenama obavesti investitora i zatraZi
njegova dalja uputstva.

3. lzvodac instalacije izjavljuje da raspolaZe znanjem i mogucnostima koji se od izvodaca instalacija
ove vrste zahtevaju, tj.:

- da moZe nabaviti, isporuciti, montirati, povezati sa ostalim elementima instalacije, regulisati i
pustiti u rad sve elemente instalacije predvidene projektom, bilo da se radi o domacoj ili uvoznoj
opremi, i da ima nacina da za ovu opremu dobavi odgovarajuce prospekte, uputstva i objasnjenja
koja bi u tu svrhu bila potrebna,

- da raspolaZe znanjem i mogucénostima reSavanja svih detalja u okviru montaZe instalacije, na
odgovarajuci tehnicki i estetski nacin za koje nisu dati detaljni crteZi kao Sto su: vesanje cevi,
izrada cvrstih i kliznih oslonaca, postavljanje sudova za odzracivanje, postaviljanje opreme na
plivajuce, elasticne ili cvrste fundamente, uklapanje opreme u arhitektonsko-gradevinsku celinu
itd. i

- da raspolaZze mogucnostima potrebnim za regulaciju radnih parametara instalacije: brzina
strujanja, protoka, temperatura vode, koristeci sve projektom predvidene regulacione elemente.

4. Elementi instalacije koji nisu serijski proizvod, ve¢ se izraduju posebno, moraju biti izradeni od
materijala dobrog kvaliteta i na najbolji nacin koji se predvida za tu vrstu radova. Povrsinska
zastita mora biti izvedena tacno kako je naznaceno u projektu, a na mestima gde to nije
naznaceno, na nacin uobicajen za tu vrstu radova i u skladu sa propisima o kvalitetu.

5. Pre pocetka radova potrebno je da izvodac i investitor odrede na gradilistu prostor za skladistenje
opreme i materijala potrebnog za izradu i montaZu predmetnog podstrojenja, kao i prostor za
izvodace radova. Nakon ovoga, na gradiliste se moZe dopremiti oprema, materijal, alat i drugo.

6. Transportovanje cevi:

- Transportovanje cevi kao i drugih sastavnih delova i pribora cevovoda, do gradilista ili do
skladista, izvodi se pomocu kamionskog transporta. Prilazne saobracajnice moraju odgovarati
teskim transportnim sredstvima, kao i za transportne kamione sa tovarnim sandukom duZine 12m
tj. 16m,

- Radi zastite unutrasnje cevi, kroz koju treba da struji radni medij, krajevi cevi su u fabrici, nakon
proizvodnje, zatvoreni kapicama. Ove zastitne kapice moraju ostati na krajevima cevi sve do
ugradnje cevi u cevovod. Ni prilikom pretovara cevi ove se kapice ne smeju skidati sa cevi. Pri tom
dodatno treba paziti na to da cevi budu ravnomerno oslonjene u poduZznom pravcu,

- Povrsina tovarnog sanduka kamiona mora se proveriti u odnosu na prisustvo Strcéecih, cvrstih
predmeta. Ukoliko su ovakvi predmeti prisutni, moraju se demontirati radi sprecavanja pojave
osStecenja cevi, a posebno plasticnog PEHD-omotaca cevi i

- Sve spojnice i materijal za zaptivanje spojeva cevi, kao i pribori, pokrivne kape za krajeve cevi,
zaptivadi itd, isporucuju se upakovani u zastitnu foliju (kese) i/ili u kartonsku ambalaZu. | ova
pakovanja se ne smeju odstraniti tj. ostetiti sve do samog izvodenja montaZe.

7. Istovar sa kamiona

- Istovar sa kamiona izvodi se na gradilistu od strane izvodaca radova na polaganju cevovoda ili od
strane neke trece firme. Pri tome treba obezbediti primenu svih vaZecih propisa i drugih uslova
vezanih za bezbednost i sigurnost pri radu. Sve cevi, delovi i pribori moraju se istovariti na
prikladan nacin za cuvanje istovarane robe i ne smeju se nikako bacati sa transportne platforme
kamiona na zemlju,

- Cevi i pribor manjih dimenzija poZeljno je istovarati ru¢no. Kod cevi vecih nazivnih otvora istovar
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dugacke 12m i 16m treba kao priveznice koristiti dve tekstilne ili najlonske trake Sirine 10-15cm, a
nosac mora da bude barem 4m dugacak i

Time se sprecava pojava nedozvoljeno velikog ugiba cevi, kao i moguce kidanje integrisanih
sistema kao Sto je na primer Zica za nadzor stanja cevovoda.

Skladistenje cevi:

Cevi i druge delove treba skladistiti na ravnim, suvim povrsinama, bez prisustva kamenja, po
mogucnosti razvrstane po dimenzijama. Ne dozvoliti skladistenje na terenu koji je ugroZen
podzemnom vodom ili na kojem dolazi do zadrZavanja atmosferske vode. Kao podloga za
slaganje cevi mogu da posluZe nasuti pesak ili drvene gredice. Zavisno od nazivne dimenzije cevi,
gredice bi trebale da budu Siroke izmedu 10 i 25cm i rasporedene sa razmakom od 2m. Povrsinski
pritisak na omotac pri tome ne sme da premasuje 40N/cm?

Radi bezbednosti visinu slaganja cevi treba ograniciti na maksimalno 2,5m. Raspored cevi moZe
da bude u vidu trapeza ili u obliku pravougaonika. Pri tome je u svakom slucaju potrebno da se
cevi osiguraju u odnosu na skliznuc¢e u bocnom pravcu, za Sta se mogu primeniti kocevi, nasloni ili
drveni klinovi,

Ukoliko skladistenje treba da se vrsi tokom duZeg vremenskog perioda, potrebno je primeniti
odgovarajuce mere radi zastite od atmosferskih uticaja. U toku perioda sa temperaturama ispod
nule, cevi, delovi i pribor se moraju dodatno zastititi u odnosu na neprikladno rukovanje, kao sto
su izlaganje savijanju, pritisku ili udarima i

Pribori i sitni delovi, kao Sto su spojnice, manZetne, zavrsne kape i kompenzacioni jastuci, moraju
se takode skladistiti u sortiranom stanju, na suvom, bez izlaganja smrzavanju i zasticeno od
direktnog suncevog zracenja. Komponente za dobijanje PUR-pene moraju da budu uskladistene, a
ranije pomenuti delovi i pribori bi trebalo da budu uskladisteni u prostoriji ili u kontejneru koji se
mogu zakljucati, uz temperaturu izmedu +15°C i +25°C. PUR-pena, koja se dobija na licu mesta na
gradilistu, isporucuje se u vidu dve odvojene komponente: komponente A, Polyol-svetle boje, i
komponente B, Isocyanat-tamne boje, u pakovanjima od 1I, od 5l ili u kanisterima od 10l. Ovi
kanisteri smeju da se otvore samo neposredno pre upotrebe pomenutih komponenti. Kod
temperatura ispod 0°C dolazi do kristalizacije PUR-pene. Smrznuta, odnosno kristalisana pena, ne
sme se koristiti za izvodenje toplotne izolacije spojeva cevovoda.

Pri izvodenju montaZnih radova preporucuje se da izvodac izradi probnu montaZu delova
instalacije i da to po mogucnosti obavi u svojim pogonima, tako da se na gradilistu izvodi
samosklapanje sklopova.

Elektricne instalacije moraju se izraditi od odgovarajuéih provodnika sa upotrebom
vodonepropusnih elemenata, a na osnovu posebnog projekta koji mora biti izraden na osnovu
podataka i smernica iz ovog projekta.

Izvodac je duZan da od isporucioca automatike pribavi detaline Seme povezivanja, uputstva za
montaZu, regulaciju i rukovanje, a poZeljno bi bilo da se u cenu isporuke automatike ukljuce i
troskovi za jedno odgovorno lice od strane isporucioca automatike koje bi izvrsilo kontrolu
montaZe i regulisanja automatike.

Elektricne komande razvodne table treba da sadrZe sve potrebne upustace i osigurace. Pored
toga, za svaki motor treba da postoji kontrolna sijalica, a na tabli treba da budu montirani uredeji
za merenje napona i jacine struje. Na elektricnoj komandnoj tabli treba da budu montirani i svi
potrebni releji i ostali elektricni aparati koji spadaju u okvir automatike, ili su deo opreme
elektromotora. Izvodac instalacije duZan je da obezbedi sav materijal za elektricno povezivanje
svih motora i ostalih elektricnih aparata koji ulaze u sastav instalacije, izmedu sebe i sa
elektricnom komandnom razvodnom tablom.

CEVOVOD
Cevovod mora biti od novog i prvoklasnog celika, za koji se odlucuje proizvodac prediz. cevi.

Cevovod se moZe postavljati nadzemno, u betonskim kanalima, ili tako da bude ukopan u zemlju
(rov). Pri polaganju cevnog voda u betonski kanal, spojna mesta cevnog voda moraju biti lako
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pristupacna radi kontrole nepropustljivosti spojeva. Na cevni vod u kanalu ne sme se postavljati
bilo kakva armatura.

Celi¢ni cevni vodovi se moraju medusobno spajati zavarivanjem. Pri spajanju cevi zavarivanjem
treba voditi racuna o zavarljivosti materijala cevi.

Konfiguracija cevne mreZe predloZena ovim projektom mora se postovati kako bi se omogucila
termicka dilatacija, a da ne dode do ostecenja cevovoda i gradevinskih elemenata. Pri
ugradivanju nosaca i drugih oslonaca u zidove kanala i zgrade, mora se upotrebhi cementni
malter. Upotreba gipsa je zabranjena. Busenje konstrukcionih elemenata objekta dozvoljeno je
samo uz odobrenje i uputstvo nadzornog organa za gradevinske radove.

Pri montaZi voditi racuna da temelji budu dobro iznivelisani kako bi se oprema mogla precizno
saositi pri povezivanju, a da pri tome ne dode do neZeljenih naprezanja. Sva odstupanja ne smeju
preci odredene tolerancije propisane projektom ili od strane isporucioca opreme.

Cevovod se ne sme ni u kom slucaju upotrebiti za uzemljenje elektricnih potrosaca, gromobr. i sl.

Na kraju radnog dana neophodno zatvoriti sve krajeve (zavariti blindu) da se onemoguci
ubacivanje neZeljenih stvari.

ARMATURA

Armatura mora biti u skladu sa zahtevima za koriscenje u cevovodu i mora biti odobrena
sertifikatom. Svi elementi armature koji se isporucuju moraju biti obeleZeni sa: nazivnim
precnikom, nazivnim pritiskom i strelicom koja obeleZava smer strujanja fluida.

Sva zaporna armatura mora se isporuciti sa prirubnicama, kontraprirubnicama, zaptivnim
materijalom i zavrtnjima prema nazivnom pritisku. Sva zaporna armatura mora biti zasticena od
korozije.

Izbor zaporne i prikljucne armature vrsi se sa ciliem sto manjeg propustanja fluida, kao i pada
pritiska usled otpora.

OSLONCI | VESALIKE

Materijal i izrada oslonaca i vesaljki za cevovod mora biti takav da nesmetano, sigurno i trajno
obezbeduje oslanjanje, veSanje i vodenje cevi na radnoj temperaturi i pri zahtevanim
ostecenjima.

Svi elelmenti oslonaca i vesSaljki moraju biti premazani sa dva premaza, sredstvom koje je
istovremeno i zavrsna antikorozivna zastita koja mora biti postojana na radnoj temperaturi.

Pokretni oslonci su postavljeni na rastojanjima odredenim mogucnoscu resenja samog cevovoda.
Prilikom montaZe pokretnih oslonaca voditi racuna da cevovod leZi na pokretnim osloncima, kako
ne bi doslo do prednaprezanja cevi.

1ZOLACIIA
Predizolovane cevi se ugraduju po uputstvu proizvodaca.

Cevovode za razvod vrele vode u betonskim kanalima izolovati staklenom vunom u oblozi od ter-
papira. Cevovode za razvod vrele vode u slucaju betonskog polaganja izolovati specijalnom
izolacionom masom definisanom u projektu. Cevovode za razvod vrele vode u komorama i
Sahtovima izolovati mineralnom vunom u oblozi od ter-papira i Al lima debljine 0,5mm.

Izolacija mora imati postojanu i trajnu strukturu, mehnicke i druge osobine na radnoj temperaturi
cevovoda.

Armaturu izolovati mineralnom vunom. Nacin izolacije za svaki elemenat armature propisuje
proizvodac armature.

KOMPENZACIONI ELEMENTI
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Na sistemu spoljnih razvoda termotehnickih fluida za kompenzaciju termickih dilatacija koriste se
cevni kompenzatori ("U", "Z"i "L").

Svi kompenzatori moraju biti od takvog materijala i takve tehnologije izrade da nesmetano i
trajno trpe dilatacije u radnim uslovima.

Svi kompenzatori isporucuju se sa krajevima spremnim za zavarivanje i precnikom koji je jednak
spoljnom precniku cevi. Kompenzatori se mogu isporucivati i sa prirubnickim spojem, a sve prema
projektnoj dokumentaciji.

Pri primeni U kompenzatora potrebno je izvesti prethodno prednaprezanje kompenzatra prema
projektnoj dokumentaciji. Izvodenje prednaprezanja kompenzatora izvesti u prisustvu nadzornog
organa.

Spoljna povrsina kompenzatora mora biti od materijala koji nece dozvoljavati koroziju u uslovima
rada.

ZAVARIVANIJE

Povrsine koje se zavaruju moraju pre zavarivanja biti potpuno odmascene i ocis¢ene do metalnog
sjaja od svih primesa boje, rde i ostalih necistoca. Unutrasnje ciscenje treba izvesti Cistacem koji
se sastoji od dve limene ploce izmedu kojih je montirana Celicna Cetka, ili komadom raspletenog
Celiénog uzeta. Cista¢ montirati na celicnu Sipku dovoljne duZine, pa provladiti ruéno kroz cev u
jednom i drugom smeru dok cev ne bude Cista. Ciséenje cevi spolja treba obaviti celicnim cetkama
ili alatom za struganje. Zakosene krajeve cevi treba ocistiti celicnom cetkom do metalnog sjaja.
Nije dozvoljena upotreba alata za ciscenje zakosSenih krajeva cevi kojima sa moZe ostetiti povrsina
(turpija, sekacisl.).

Pre zavarivanja treba proveriti mere (tolerancije) na krajevima cevi i neodgovarajuce cevi odbaciti
ili popraviti. U slucaju manjih ostecenja krajeva cevi, koja su nastala prilikom transporta ili
manipulacije, treba izvrsiti popravku na licu mesta pre ugradivanja cevi u vodove. Manja
ulubljenja treba ispraviti hladno cekicem, vodeci racuna da se pri tome ne ostete krajevi cevi.
Osteceni zakoseni kraj cevi ispraviti izradom novog zakoSenja. U tu svrhu upotrebiti uredaj za
gasno rezanje cevi koji istovremeno sece i zakosava krajeve cevi.

Kada se cevi suceono postave i sa ose sa razmakom od 1,6 mm, potrebno je postaviti vanjsku
spojnicu i obe cevi dobro stegnuti da se prilikom zavarivanja ne bi pomerile.

Za cevi spoljasnjeg precnika od @17,2 do @60,3mm zavarivanje se vrsi gasno-plamenim
postupkom, a za cevi preko #60,3mm zavarivanje je ru¢no-elektolucno.

Zavarivanje se moZe vrsiti ako je temperatura okoline iznad 0°C, i ako nema vetra i kise. Do
temperature od -5°C treba vrsiti pregrevanje osnovnog materijala, a na niZzim temperaturama
zavarivanje treba obustaviti.

Zavarivanje se vrsi u dva sloja, koren zavara i ispuna. Kontrola kvaliteta svakog spoja mora se
stalno sprovoditi, pri ¢emu treba upisivati u knjigu zavarivanja sve potrebne podatke za
ispravljanje eventualno lose izvedenog spoja.

Koreni zavar izvoditi elektrodama @3,25mm, a ispunu elektrodama @4mm. Po povrsini Sav
mora biti gladak i bez rupica. Maksimalno nadvisanje zavara ne sme biti vise od 1,6mm, niti niZe
od 0,8mm. Sirina zavara ne sme da prelazi $irinu Zleba vise od 1,6mm sa obe strane.

Nakon zavarivanja korena, var obavezno izbrusiti do osnovnog materijala vara. Pri polaganju
preostalih slojeva obavezno obrusiti pocetak i zavrSetak vara.

Zavarivanje cevi i prirubnica mora biti izvedeno tako da se presek cevi na mastu vara ne menja.

Pri zavarivanju prirubnice na cevi naleZu¢a povrsina prirubnice mora biti pod pravim uglom u
odnosu na osu cevi. Odstupanje paralelnosti povrsina prirubnice koje se spajaju moZe iznositi
+0,5%. Pre zavarivanja naleZuce povrsme pr/rubn/ca ‘moraju biti dobro oc1scene od korozue i prljav

| 4E INZENJERING DEJAN BABIN PR, RADE STANISICA 1, 21220 BECES
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Rastojanje izmedu prirubnica mora odgovarati tacnoj duZini cevnog elementa. Tolerancija
rastojanja mora biti u granicama od 0,1 mm. Svako vece odstupanje moZe dovesti do neZeljenih
posledica. Zaptivni materijal mora biti dobrog kvaliteta i jednake debljine. Nejednaka debljina
istog izaziva neparalelnost zaptivnih povrsina, a time i pojavu dodatnog naprezanja.

ODZRACIVANJE, ODMULIJIVANJE | ISPIRANJE CEVOVODA
Na najvisim tackama cevovoda postaviti ventile za odzracivanje prema priloZenoj grafickoj dok.

Na najniZzim tackama cevovoda postaviti ventile za odmuljivanje i praZnjenje cevovoda.

Po zavrsenoj montaZi cevovoda, armature i ispusnih ventila, cevovod se mora isprati. Ispiranje
cevovoda izvodi se obicnom vodom.

Po zavrsenom prvom ispiranju i udaljavanju grube prljavstine, ukljucuju se pumpe u kotlarnici i
izvodi se cirkulacija vode kroz cevni sistem. Za vreme cirkulacije cevovod se ponovo ispira i jedan
deo vode ispusta kroz ispusne ventile. Po zavrsenom ispiranju ispusta se cela koli¢ina vode.

Posle izvedene cirkulacije vode u cevovodu, ispiranja i ispustanja vode, cevovod se puni hemijski
omekSanom vodom.

ZAVRSNA ANTIKOROZIVNA ZASTITA CEVOVODA, CEVNIH OSLONACA I CELICNIH NOSACA

Pre postavljanja antikorozivne zastite potrebno je izvrsiti CiScenje svih varova, odstranjivanje
Sliake za njih, kao i drugih necistoca i prijavstina, odmascivanje kompletnih spoljnih povrsina
mehanickim putem pomocu filca ili neke druge tkanine sa bilo kojim odmas¢ivacem.

Zavrsna antikorozivna zastita satoji se iz nanosenja dva sloja premaza bojom koja mora biti
trajna i otporna na razne temperature. Garancija za ovu zastitu mora biti minimum godinu i po
dana, a postojanost premaza preko pet godina. NanosSenje premaza mora biti konvencionalnim
Spricem, cetkom ili valjkom.

Nijansa boje zavrsne atikorozivne zastite mora biti razli¢ita od boje osnovne antikorozivne zastite,
ako se osnovni elementi isporucuju sa osnovnom antikorozovinom zastitom. Urezivanje bilo
kakvih oznaka u cevovod strogo je zabranjeno.

ISPITIVANJE CEVOVODA | ARMATURE

Za ispitivanje cevovoda i armature veli¢ina probnog hidrauli¢nog pritiska treba da bude od 1,1 do
1,5 puta veca od radnog pritiska za odredenu instalaciju, s tim da razlika izmedu probnog i
radnog pritiska ne bude manja od 50 N/cm?, shodno SRPS EN 1333:2008 (SRPS M.B6.006).

Ako su u okviru ispitnog sistema neke cevne linije na razlicitim visinama, hidrostaticki pritisak koji
vlada za vreme ispitivanja u toj grani treba dodati probnom pritisku.

Vreme odrZavanja probnog pritiska ne moZe trajati manje od 30 minuta. Po pravilu, vreme
odrZavanja probnog pritiska treba da traje dovoljno dugo da se pokaZu eventualna kriticna
oslabljena mesta na spojevima, te da se moZe izvrsiti pregled svih spojeva.

Posle izvrsenih pregleda svih spojeva pod dejstvom probnog pritiska, on se moZe smanjiti do
nazivnog pritiska kojim se moZe izvrsiti detaljni pregled sistema.

Svi zavareni i drugi spojevi koji nisu bili prethodno fabricki ispitani ne smeju se izolovati, bojiti i
pokriti zemljom pre uspesnog ispitivanja na ¢vrstocu.

Pre ispitivanja, svi cevovodi moraju biti iznutra ocisc¢eni od metalnih opiljaka, peska, rde, zaostalih
elektroda i drugih stranih primesa.

Svi projektom predvideni elementi cevne linije, kao $to su: prirubnica, protocni ventil, zasun,
zavareni prikljucci za merne i regulacione instrumente, nosaci, drzaci, klizaci, cvrsti oslonci i tome
sli¢no, moraju biti finalno montirani pre ispitivanja.
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Sledeca oprema i elementi, ako su u sastavu cevne linije, ne smeju biti podvrgnuti probnom
pritisku (ovu opremu treba pre ispitivanja instalacije razdvojiti slepim prirubnicama).

pumpe,

ulazna strana otpusnih ili sigurnosnih ventila i

sva oprema kod koje nije utvrdena velicina probnog pritiska.

Manometri Ciji su merni opsezi manji od probnog prirtiska moraju se za vreme ispitivanja odstr.

Protocni ventili moraju biti u otvorenom poloZaju, sem ako je drugacije odredeno. Automatski
regulacioni ventili moraju uvek biti u otvorenom poloZaju, sem ukoliko su snabdeveni obilaznim v.

Sistem mora biti snabdeven otvorima za odzracivanje na svim najvisim tackama gde postoji
mogucnost zadrZavanja vazduha. Na svim najniZim tackama sistema i iza svake povratne klapne
moraju biti postavljeni ispusni otvori za praZnjenje sistema.

Napajanje sistema ispitnim fluidom vrsiti na najniZoj tacki.

Ispitni manometar mora da ispunjava sledec¢e minimalne uslove:

da je baZdaren i snabdeven atestom;

da ima opseg merenja priblizno dva puta veci od predvidenog potrebnog pritiska;

da je postavljen u dnu sistema i da je pristupacan za ocitavanje.

Svi spojevi koji se ispituju moraju biti pre ispitivanja ociscene i osuseni. Ispitivanje se moZe vrsiti
kada je temperatura vode i opreme najmanje 5°C.

Posle postizanja Zeljenog probnog pritiska, izvor napajanja (pumpa) mora biti odvojena od
sistema razdvajanjem veze.

Za ispitivanje upotrebiti Cistu vodu bez mulja i drugih necistoca.

Ukoliko se za vreme ispitivanja primeti curenje na zavarenim spojevima ili osnovnhom materijalu,
sistem se mora isprazniti i posle izvrSenih popravki ispitivanje ponoviti.

Ukoliko se primeti curenje na spojevima sa navojem, sistem se mora rasteretiti do atmosferskog
pritiska, a posle izvrsene popravke, ispitivanje nastaviti.

Ukoliko za vreme drZanja na probnom pritisku dode do pada pritiska na manometru, treba
sistematski utvrditi uzrok. Obicno do pada pritiska dolazi zbog jaceg oticanja vode iz sistema ili
preostalog vazduha. Posle otklanjanja uzroka, ispitivanje ponoviti.

Po pravilu, posle izvrsenog ispitivanja neke linije na njoj se vise ne smeju izvoditi naknadni
zavarivacki radovi, odnosno, ako je to ipak neophodno, ispitivanje se mora ponoviti. U posebnim
slu¢ajevima, kada je takvo ispitivanje tesko izvodijivo, naknadna zavarivanja se dozvoljavaju
samo uz posebnu saglasnost nadzornog organa. Takvo zavarivanje se mora briZljivo nadzirati,
dozvoljava se samo na ambijentalnim temperaturama iznad 13°C i po zavrsetku varovi se moraju
radiografski ispitati.

Ispitivanje na zaptivenost instalacije vrsi se neposredno nakon ispitivanja na ¢vrstocu. Pritisak pri
ovom ispitivanju je jednak radnom pritisku. Postoji iskustveni uslov da je postrojenje izdrZalo

ispitivanje na zaptivenost ako pritisak ne padne vise od 2% u naredna 24 sata, ili u nekom drugom
vremenskom periodu koji se odredi.

O izvrsenim ispitivanjima sacinjava se zapisnik koji potpisuju svi prisutni clanovi komisije.
ODGOVORNI PROJEKTANT:

CX %%——
BECEJ, FEB 2020. godine Dejan BABIN, dipl.inZ.mas.




image86.jpeg
TOPLOTNI BILANS OBJEKTA BR. 34

OZNAKA SISTEMA PODACI O PROSTORIJI TOPLOTNO OPT. GREJNA TELA @ 80/60° C
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- - - - m? [ml | [m°] [C] [C] W] w] - wey - - - - kom kom (WY wy w]

1 2 3 4 5 6 7 |8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 | 18 19 20 21 22
- - - 0.01 Magacin 32,2 3,00 96,5 5 35 0 0 - 0o 0 00 0 0 0 0 0 0
- - - 10.02 Ulaz 30,0 3,00 90,0 5 35 0 0 - 0 0 00 0 0 0 0 0 0
- TP1-krug 01 - 10.03 Tov brojlera - soba 1 1604 2,59 4150 35 35 0 24.000 HEAT MASTER 2H 23800 0 0 1 1 ] 0 ] 47.600 | 23.600
- - - 0.04 Ulazni hodnik 19,7 3,00 59,2 5 35 0 0 - 0 0 00 0 0 0 0 0 0
- - - 0.05 Toplotna podstanica 3,8 268 10,2 5 35 0 0 - 0o 0 00 0 0 0 0 0 0
= - - |0.06 Toalet 2,3 268 62 15 35 0 0 - 0 0 00 o0 0 0 0 0 0
- | TP1-krug 02 - |0.07 Tov brojlera - soba 2 152,5 2,68 4088 35 35 0 24.000 | HEAT MASTER 2H 23800 0 o0 1 1 0 0 0 47.600 | 23.600
- TP2-krug 01 - 0.08 Ulazni hodnik 2,3 268 63 15 35 0 251 - 146 10, 0 0 0 10 1, 1.460 0 288

- - 0.09 Toalet - predprostor 0,9 268 23 15 35 0 91

. TP2 - krug 01 - 0.10 Toalet 15 268 40 15 35 0 162 Global VOX 600 146 2 00 0 2 1 292 39
- | TP2-krug 01 - |0.11 Kontrolna soba 2 6,1 3,00 184 20 26 737 921 - 0 0 00 o0 ] 0 ] 0 0
- TP2-krug 02 - 0.12 Odgoj koka nosilja 1350 320 4319 35 35 0 16.000 HEAT MASTER 2H 23800 o0 o0 1 1 0 0 0 47.600| 31.600
- TP2-krug 01 - 0.13 Ulazni hodnik 58 280 16,3 5 35 0 816 | Global VOX 600 146 6 0 0 0 6 1 876 0 60
- TP2-krug 01 - |0.14 Sortirka 7.9 250 197 20 35 0 985 | Global VOX 600 146 7 0 0 0 7 1, 1.022 0 37
- TP2-krug 01 - 0.15 Hiadniaga 20° C 94 330 31,2 20 20 1.246 1.558 | Global VOX 600 146 11, 0 0 0 11 1| 1.606 0 48
- - - 10.16 Hladniada 05°C 10,3 3,00 30,9 5 5 0 0 - 0o 0 00 0 O 0 0 0 0
- - - |0.17 Hodnik 27,8 3,00 83,4 5 35 0 0 - 0 0 00 o0 0 0 0 0 0
- - - 0.18 Pasije kudice 12,0, 3.00 359 5 35 0 0 - 0 0 00 0 0 0 0 0 0
620,0 1.766,3 1.983 68.784 36 5 5.256 142.800 79.272

OZNAKE:
TP1 Toplotna podstanica br. 1 (prostorija br. 0.05)
TP2 Toplotna podstanica br. 2 (prostorija br. 0.13)

REKAPITULACIJA PO TOPLOTNIM PODSTANICAMA
TOPLOTNA PODSTANICA BROJ 1

1/TP1 - krug 01 47.600 |HEAT MASTER, konstantan protok. 3-kraki me$ni ventil + frekventno regulisana cirkulaciona pumpa u podstanici. Regulacija opterecenja na vazdusnoj stani.
HEAT MASTER, konstantan protok. 3-kraki me$ni ventil + frekventno regulisana cirkulaciona pumpa u podstanici. Regulacija optere¢enja na vazdusnoj stani.
95.200
TOPLOTNA PODSTANICA BROJ 2
1 TP2 - krug 01 5.256 |Radijatori sa termoglavama, promenljiv protok. 3-kraki me$ni ventil + frekventno reg. cirk. pumpa u podstanici. Klizni dijagram prema spoljnoj temperaturi

2 TP2 - krug 02 47.600 |HEAT MASTER, konstantan protok. 3-kraki me$ni ventil + frekventno regulisana cirkulaciona pumpa u podstanici. Regulacija opterecenja na vazdusnoj stani.
52.856
REKAPITULACIJA ZA OBJEKAT GREJNA TELA GUBICI TOPLOTE ELEKTRO KOTAO
1/ TP1 95.200 48.000 88.000
2 TP2 52.856 20.784 44.000

148.056 68.784 132.000
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1ZBOR OPREME ZA KLIMATIZACIJU

OZNAKA SISTEMA PODACI O PROSTORIJI TOPLOTNO OPT. KLIMA SISITEMI
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 23 24 25 26 27 28 29
- - - 0.01 Magacin 32,2 3,00 35 0 0 0 0 0 0,000 0
- - - 0.02 Ulaz 30,0 3,00 35 0 0 0 0 0 0,000 0
- TP1-krug 01 - 0.03 Tov brojlera - soba 1 2,59 35 0 o 0 0 0 0000 0
- - - 0.04 Ulazni hodnik 3,00 35 0 0 0 0 0 0,000 0
- - - 0.05 Toplotna podstanica 2,68 35 0 0 0 0 0 0,000 0
- - - 0.06 Toalet 2,68 35 0 0 0 0 0 0,000 0
- |TP1-krug 02 - |0.07 Tov brojlera - soba 2 2,68 35 0 0 0 0 0 0,000 0
- | TP2-krug 01 - 0.08 Ulazni hodnik 2,68 35 0 0 0 0 0 0,000 0
- . - 0.09 Toalet - predprostor 2,68 35 0 0 0 0 0 0,000 0
. TP2-knug o1 - 0.10 Toalet 268 35 0 0 0 0 0o 0000 o0
- T 01 - trolna sobz 3,00/ 26 737 1) 12 3,250 3,250
- - o )j koka nosilja 320 4319 35 35 0 0
- | TP2-krug 01 - 0.13 Ulazni hodnik 280 163 5 35 0 0
- | TP2-krug 01 - 0.14 Sortirka 250 197 20 35 0 0
- | TP2 - krug 01 - 10.15 Hladnja¢a 20° C 3,30 31,2 20| 20 1.246 1
- = - 0.16 Hladniaca 05° C 300 309 5 5 0 0
- - - 0.17 Hodnik 0
0.18 Pasije kucice 0





image88.jpeg
IZBOR ELEKTRO KOTLOVA

Za potrebe toplotne podstanice br. 1 usvaja se sledeca oprema:

KOTAO
proizvodjac: TERMOSTROJ
model: TermoExtra
napajanje: fasadni
vrsta: 3 x 400V, 50Hz
energent elektricna energija
nominalni toplotni kapacitet - Q ;, 43,6 kW
ulazna elektro snaga - P, 44,0 kW
maksimalna radna temperatura - t ,4 90 °C
maksimalni radni pritisak - p max 2,5 bar
nominalni stepen korisnosti - n 99,0%
teZina 45 kg
dimenzije kotlaD x $ x V 310x400x930mm
dimenzije polaznog / povratnog voda R1 1/2", PN6
Cirkulaciona pumpa NEMA
Ventil sigurnosti NEMA
Ekspanziona posuda NEMA
DIMENZIONISANJE POLAZNIH / POVRATNIH VODOVA
TEMPERATURE t-temp. c, - specificna top. p - gustina n - kin. visk. e - hrap.
POTIS PRIMAR - 85°C tgs= 85 °C 4,200 kJ/kgK 969,0 kg/m*  3,66E-07m?%s  0,0450
POVRAT PRIMAR - 65°C tes= 65 °C 4,187 kJ/kgK 980,8 kg/m*® 4,47E-07m?%s  0,0450
POTIS SEKUND. - 80°C  tso= 80 °C 4,196 kJ/kgK 972,2 kg/m*® 3,76E-07Tm?%s  0,0450
POVRAT SEKUND. - 60°C teo= 60 °C 4,185 kJ/kgK 983,4 kg/m®  4,67E-07Tm%¥s  0,0450
o x x
g g To0 5 5 g3 b
S5 8 2% 55 §s gEs Fs s =%
£ % g S g g @ 8 £§5 8 £33 g 3 s s
E g g § 7 ]
- Q v G d d, vs R
- wi] [m/s] [m%h] [mm] - [mm] [m/s] [Pa/m]
PRIMARNI DEO TP1 - TOPLOVODNA INSTALACIJA
D1potis 92,0 k 0,6 4,069m%h 49,0 @603x 29mm 545 0,48 40,7
D1povrat 92,0 k 0,6 4,032m¥h 488 @603x 29mm 545 0,48 40,0
Dys 92,0 k 0,6 4,069m¥%h 49,0 @889x 32mm 825 0,21 57
Dsr 92,0 k 0,6 4,032m%h 488 @889x 32mm 825 0,21 56
PRIMARNI DEO - ELEKTRO KOTLOVI
D2potis 44,0kW 0,6 1,941m%h 338 @424x 26mm 372 0,50 73,0
D2povrat 44,0 k 06 1,924m%h 337 @424x 26mm 372 0,49 71,9
SEKUNDARNI DEO TP1
D3potis 92.0kW 0,6 4,059m¥h 489 @603x 29mm 545 0,48 43,3
D3povrat 92,0kW 0,6 4,024m%h 487 @603x 29mm 54,5 0,48 42,6
D3potis 46,0 k 0,6 2,030m%h 346 @424x 2,6mm 37,2 0,52 78,9
D3povrat 46,0kW 0,6 2012m%h 344 @424x 26mm 372 0,51 77,7
PRIMARNI DEO TP2 - TOPLOVODNA INSTALACIJA
D1potis 51,3k 0,6 2269m%h 366 @424x 2,6mm 37,2 0,58 89,8
D1povrat 51,3k 06 2248m%h 364 @424x 26mm 37,2 0,57 88,4
Dys 51,3kW 0,6 2269m¥h 366 @761x 29mm 70,3 0,16 4,4
D sr 51,3 k 06 2248m%h 364 @761x 29mm 70,3 0,16 4,3
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HIDRAULICKI PRORACUN TP1 - KRUG 01 i KRUG 02

Temperatura voda za grejanje t = 80,0 °C Temper. povratnog voda  tgp= 60,0 °C
Srednja temperatura tsp= 70,0 °C Pritisak povratnog voda PRr= 1,500 bar
Pritisak polaznog voda PE= 2,000 bar Gustina vode: p= 983,4 kg/m*
Gustina vode p= 972,2 kg/m? Specificni toplotni kapacitet c,= 4.185 J/kg/K
Specificni toplotni kapacitet ¢, = 4.190 J/kg/K Kinematska viskoznost n= 4,64E-07 m¥s
Kinematska viskoznost n= 3,65E-07 m%s Hrapavost cevi e= 0,050 mm
Hrapavost cevi e= 0,050 mm
.5 Instal. Protok = Duz. | Precnik | Un.pre¢ = Brzina | Rejnol. Koef. J.pad 25 o Koef. o AP ukupno
§ Kapacit. | vode  deon. deonice deonice @ struj. broj trenja prit. Nl lok.otp. o Ap=Ap ,-Ap oo
Q| QKW | Gm’/h I[m] d[m] d,[m] wlm/s] Re [-] I[-] R[Pa/m] | R[Pa] z Pa Pa
POTISNI VOD
1 46,000 2,03 4,0 DN32 0,0208 73 294 6,3
2 23,000 1,02 18,0 DN25 0,0232 77 1394 10,7
3
4
5
6
7
8
9
10
Ukupni pad pritiska: (Pa) 3.533
_g Instal_' Protok | Duz. ' Precnik | Un.pre¢ @ Brzina Rejnol. Koef. J_p._ad D o Koef. 2p AP yiupro
5 Kapacit. | vode  deon.  deonice deonice. | struj. broj trenja prit. i lok.otp. e Ap=Ap . -Ap ofp
8 QKW | Gm®/m]  lm] dfm] d,[m] wlm/s] Re [ -] R[Pa/m] | R*l[Pa] z Pa Pa
POVRATNI VOD
1 | 46,000 2,01 40 DN32 00372 0,51 41223 10,0222 77 310 6,3
2 23,000 1,01 18,0 DN25 0,0285 0,44 26904 10,0247 82 1470, 10,7
3
4
5
6
7
8
9
10
Ukupni pad pritiska: (Pa) 3.588
Pijezometarski dijagram cevne mreze
3,0 bar
2,0bar - — - — —
2,000 1,989 1,965
[ —= 2
1,500 1,511 1,536
1,0 bar -
0,0 bar - : Y
0,0m 4,0m 220m

—e—POTIS —=— POVRAT




